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In the foreword to
the firstissue of “Po-
gled”, presidentofthe
Engineers Chamber
of Montenegro at the
time Ljubo Stjepce-
vié¢said: “l hope that
once launched the publication of this type shall become prac-
tice and a good opportunity to presentthe views and opinions
of our colleagues.” Now, three years later, according to the
already established practice and well-formed cliché, it can be
said that this edition of the Engineers Chamber of Montene-
gro, “Pogled” No. 9, offers to the members, and the general
public, a number of expert opinions and contributions of its
members, their views and comments on the current technical
problems, or thematic reviews in various professional fields
that are assembled in the Chamber on realization of complex
tasks from the field of planning, design and construction, as
well as the presentation of interesting range of contemporary
world architecture.

I

Undoubtedly, according to the assessment of the Editorial
Board, profiling of the Journal will continue to follow trends
of modern development of all professions dffiliated in our
Chamber, but also respect expressed interest of our members
in particulartopics and contents. For these reasons, | consider
active participation of our members very importantin further
shaping of the form and content of the journal “Pogled”, our
joint publication.

uvod

U predgovoru prvom broju ¢asopisa “Pogled”, tadasnji pred-
sjednik InZenjerske komore Crne Gore Ljubo Stjepcevic je
istakao: “Nadam se, da e jednom pokrenuta publikacija
ovog tipa, postati praksa i dobra prilika da se i ubuducée sta-
vovi i misljenja naSih kolega ¢uju“ . Sada, nakon tri godine,
saglasno veé uhodanoj praksi i dobro oblikovanom kliseu,
moZe se konstatovati da i ovo izdanje €asopisa InZenjerske
komore Crne Gore - “Pogled” broj 9, nudi svojim ¢lanovima,
ali i Siroj ¢italackoj publici, brojna stru¢na misljenjai priloge
svojih ¢lanova, njihove stavove i komentare na aktuelne struc-
ne probleme i pojave, ili tematske osvrte u brojnim profesio-
nalnim oblastima koje su okupljene u Komori oko relizacije
kompleksnih zadataka u oblasti planiranja, projektovanja i
izgradnje objekata, kao i prezentacije interesantnih dometa
savremene svjetske arhitekture.

Svakako, saglasno ocjeni Uredivackog odbora, profilacija
naseg Casopisa Ce pratiti dalje trendove savremenog razvoja
svih profesija udrZzenih u nasu Komoru, ali i poStovati izraZe-
no interesovanje nasih clanova za odredene teme i sadrZaje.
Iz tih razloga, smatram vrlo znacajnim jo$ aktivnije ucesée
¢lanova nase Komore u daljem oblikovanju forme i sadrZaja
Casopisa “Pogled”, naseg zajednickog glasila.

Prof.dr Branislav Glavatovic
Predsjednik IKCG
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EPICENTER is reserved for the news and events of the En-
gineers Chamber of Montenegro, which took place in the
previous three month - round tables, seminars, participa-
tion in the international and national conferences related
to the engineering profession. This column also presents
new working systems in the engineering profession in
Montenegro, point to an open dialogue of ECM with re-
gion, Europe, the world.
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PRIMJENA
IP TEHNOLOGIJE

Sa struéneytribine

PoGORICA - Strucna tribina: primjena
IP tehnologije kod sistema vatrodoja-
ve i sistema bolnicke signalizacije, u
organizaciji Strukovne komore inZe-
njera elektrotehnike, odrzana je sre-
dinom maja u Podgorici. Predavanje
je odrzao Dott. Bernd Pfeiffenberger
iz kompanije SCHRACK SECONET AG iz
Beca, Austrija, dok je kopredavac i
strucni prevodilac bio Tomislav Du3ak
iz iste kompanije.

Predavac, Dott. Bernd Pfeiffenberger
se odrekao honorara za odrzano pre-
davanjei cjelokupaniznos donirao je
djeci smjestenoj u Domu za djecu bez
roditeljskog staranja u Bijeloj. Preda-
vanju je prisustvovalo oko Cetrdeset
ucesnika.




REHABILITACIJA | AKTUELIZACIJA PROJEKTA MHE “OzRINICI*

NikSI€ - 1zvrsni odbor Strukovne komore masinskih inZenjera
organizovao je strucnu tribinu na temu: Rehabilitacija i aktu-
elizacija projekta mHE “Ozrinici“, u sklopu hidroenergetskog
modela “Zeta - Piva“. Uvodnu rije¢, u ime domacina tribine,
odrZala je mr Olga Radulovié, dipl.inZ.grad, tematski referat
izloZio je prof. dr Milo Mrki¢, dok je medijator dogadaja bio
Milo$ Barovi¢, dipl.inZ.mas.

Predstavljajuci gradevinske objekte napustenog hidroenerget-
skog sistema Gracanice, koordinatorka InZenjerske komore za
Nik3i¢ i u Direkciji za tehnicki razvoj EPcG mr Olga Radulovic,
podsijetila je da je visina betonske lu¢ne brane Liverovii 45,
a duZina u kruni 127 metara. Kruna brane je na 740,5 metara
nadmorske visine, a Cetiri metra niZe u srediSnjem dijelu izve-
den je Ceoni preliv za 370 kubika vode u sekundi. Na desnom
boku akumulacije je, radi sprecavanja gubitaka vode, uradena
jednorednainjekciona zavjesa duZine
714 i prosje€na dubine 46,9 metara.
Ma3inska zgrada MHE “Ozriniéi“ di-
menzija 30x12 metara kvalitetno je
izgradena na nadmorskoj visini 625
metara i planirana za dva agregata, koji
bi godisnje proizvodili 28,6 miliona
kilovat sati, ali, oprema nije ugradiva-
na, a sada je objekat ruiniran.

Iz akumulacije Liverovici do masinske
zgrade probijen je tunel duZine oko
Cetiri kilometra u stalnom blagom padu i precnika 2,5 metra,
Sto je trebalo da omogudi proticaj 11 kubika vode u sekundi -
deset za elektranu Ozriniéi i jedan za Zeljezaru. Ni ovaj obje-
kat, podsjetila je Radulovi¢, nikada nije bio u funkciji, kao ni
3.188 metara kanala iste propusne moci od hidroelektrane
kanala Zeta I, koji “navrée* vodu ka “Perucici“.

“Prema koncepcijiiz 1951. godine, sliv | 3
Gracanice trebalo je da se iskoristi pre- &
ko vodenih akumulacija Bjelogevina * ,_1_.f
(zapremine 20 miliona kubika) i Live-
rovici (devet miliona), sa tri energet-
ske stepenice. U prvoj verziji projekta
predvidena je pribranska ‘centrala’

Preliv na
brani jezera®
Liverovici,

-
[
=

folo pobjeda me

BjeloSevina, derivaciono postrojenje GluSje i akumluaciono-
derivaciona elektrana Ozriniéi. Kasnije je projekat za BjeloSe-
vine revidovan, pa se i5lo na valorizaciju te akumulacije preko
stepenice Glusje. Izvorna ideja je, dakle, bila da se voda sliva
Gracanice iskoristi prvo na ovim ‘stepenicama’, a MHE ‘Ozriniéi’
da se otvorenim kanalom dovede do HE ‘Perucica’, kako biseu
njoj isti taj potencijal pri padu 550 metara viSestruko iskoristio.
Jezero Liverovici je i napravljeno da deset kubika vode u sekundi
daje ozrinickoj elektrani, a uzgred Zeljezari jedan kubik, koji bi
se niZe ‘ulivao’ u zajednicki kanal sa vodom iz male elektrane
i ‘tekao’ na turbine ‘Peruéice’™, objasnio je prof. dr Milo Mrkié,
tvrdedi, na osnovu svog poluvjekovnog iskustva u ovoj oblasti,
da bi “nepravedno napusteni projekat omogucio najracionalnije
i najisplativije koris¢enje sliva Gracanice i zato ga valja nau¢no
i strucno preispitati prema novom stanju na terenu i, napokon,
donijeti odluku o gradniji ozrinicke elek-
trane ili isuSivanju jezera Liverovii i
pretvaranja u plodnu Zitnicu®.
Ucestvujudi, kao gost, na tribini u Niksi-
¢u, prof. dr Predrag Popovski, sa skop-
skog Univerziteta, podsjetio je na isku-
stva Makedonije, koja je za posljednje
dvije decenije “izgradila dvije velike i
tridesetak malih hidroelektrana®. Izrazio
je, takode, iznenadenje $to u Crnoj Gori
zaviSe od tri decenije nije izgradena ni
jedna “velika“ hidroelektrana, a od malih samo dvije i to jedna
Ceka prikljucenje, a druga je polovi¢no izgradena.
Gradevinski, masinski i elektro inZenjeri nerazumljivom su
ocijenili odluku o prekidu radova na napola izvedenom pro-
jektu hidroenergetskog sistema Liverovici-Ozrinici-Perucica
1957. godine, tako da je voda sliva Gracanice neiskoriSéena
u akumulaciji ili ponire i izvire po-
kraj HE “Peruéica“, umjesto da se u
njoj pretvara u struju. PodrZzana je
inicijativa prof. dr Mila Mrki¢a da se
projekat inovira prema novim okol-
nostima i ozbiljno razmotri od strane
strukovnih i nadleznih organa.

2014 JUN

5



6

JUN 2014

IACG URUCILA POVELJE
NOVIM CLANOVIMA

PoDGORICA - Deseta sjednica Vije¢a InZenjerske akademije
Crne Gore (IACG) odrZana je u prostorijama InZenjerske Ko-
more Crne Gore. Na sjednici je razmatran referat za prijem u
Akademiju prof. dr Milete Janji¢a, dipl.inZ.mas$, koji je jedno-
glasnom odlukom Vijeéa podrZan, ¢ime je prof. Janji¢ izabran
zanovog €lana IACG. Na sjednici su urucene i svecane povelje
za prijem u €lanstvo InZenjerske akademije Crne Gore. Pove-
lije o izboru za redovne €lanove su dobili: prof. dr Branislav
Glavatovi¢, dipl. inZ.geol, prof. dr Marina Mijanovi¢ Markus,
dipl.inZ.mas. kao i prof.dr DuSan Martinovié.

Na sjednici je bilo rije¢i o buduéoj organizaciji InZenjerske
akademije Crne Gore u skladu sa odredbama Statuta, kao i
o planiranim aktivnostima Akademije kroz organizaciju te-
matskih naucnih skupova i aktiviranje izdavacke djelatnosti.

Bo©

Urucivanje Povelje prof. dr Glavatovi@i}

STRUCNE TRIBINE
ELEKTRO INZENJERA

PODGORICA - Izvr3ni odbor Strukovne
komore elektro inZenjera IKCG, namje-
rava da organizuje jednodnevne struc¢ne
tribine na sljedece teme: Softver za pro-
racune u NN mreZama, o kojoj Ce govoriti
Dragan Buaca, Schneider Electric; Viso-
ko energetski efikasni objekti u sistemu
odrZivog razvoja (tzv "zero energy hou-
se"), praktican primjer: poslovna zgrada
SNE Energy, Cacak, predavac Miroslav
Simeunovié, projektni biro ElektroinZenje-
ring Novi Sad; Softver za izradu prednjih
izgleda i specifikaciju tispki testiranih
razvodnih ormana na osnovu standar-
da IEC 61439, predavac Milos Diskovic,
Schneider Electric; Projektovanje i rea-
lizacija centralnog sistema za nadzori
upravljanje (BMS) na primjeru Klinickog
Centra Vojvodine, predavac Velimir Con-
gradac, direktor ION Solutions Novi Sad;
Iskustva iz implementacije savremenih
koncepata upravljanja elektro-energet-
skim postrojenjima i postrojenjima za
preradu vode, predavac Miroslav Bran-
kovi¢ SEMA d.0.0. Ta¢an datum, vrijeme
i mjesto odrZavanja strucnih tribina bice
blagovremeno istaknut na sajtu IKCG -
www.ingkomora.me




ENERGETSKA EFIKASNOST

ZGRADA

PobGoRIcA — Strukovna komora inZenjera
elektrotehnike organizovala je stru¢nu
tribinu na temu “Energetska efikasnost
zgrada“. Tribina je bila posvecena pre-
zentaciji izvedenog projekta Poljopri-
vrednog fakulteta u Osijeku. Svoja izla-
ganja imali su gosti iz Hrvatske - Darko
Angebrandt, dipl.ing.el. ispred firme
“INEL” i Silvano Susilovié, dipl.ing.st. u
svojstvu direktora “FLOGISTON-a”, koji
su radili na uspjesnoj realizaciji projeka
dostizanja najviSeg stepena energetske
ucinkovitosti pomenutog objekta. Skupu
su prisustvovali i predstavnici Hrvatske
komore elektroinZenjera kao i znaca-
jan broj domacih inZenjera. Predsjed-
nik Hrvatske komore elektroinZenjera
Zeljko Mati¢, dipl.ing.el, na pocetku je
pozdravio prisutne i zahvalio kolegama
na ukazanom interesovanju za ove, kako
je rekao, aktuelne teme od znacaja za
buduéi put Crne Gore i harmonizaciju
njenog zakonodavstva sa propisima na
nivou EU. On je ukratko podsjetio na te-
kuée zakonodavne procese u Republici
Hrvatskoj, koja je skoro stekla status
¢lanice EU, i podvukao kompleksnost du-
gotrajnih procedura usaglasavanja naci-
onalnih zakonskih rjeSenja sa evropskim
normama, koje tretiraju oblast gradnje
niskoenergetskih objekata. Iskoristio je
priliku da pozove prisutne na naredne
Dane inZenjera elektrotehnike koji se,
vel tradicionalno, organizuju u Zadru
i jos jednom svima poZelio uspjeh na
privatnom i poslovnom planu.

Svojaizlaganjaimali su Darko Angebrandt
i Silvano SusSilovi¢ koji su predstavili

projekat rekonstrukcije Poljoprivrednog
fakulteta u Osijeku, raden kroz multidis-
ciplinarnl pristup svih projektantskih
struka, u cilju obezbjedivanja ekono-
micnog koriSéenja njegove energije u
cijelini. Kompletan projekat raden je u
nekoliko navrata od 2002. do 2007. go-
dine, da bi njegova realizacija zapocela
2008. godine, dok je 2011. godine odrZan
tehnicki pregled i dobijena upotrebna
dozvola. Oni su istakli da forma objek-
ta, u arhitektonskom smislu, imajuéi u
vidu velike staklene povrsine, odudara
od ustaljenih stereotipa niskoenerget-
skih ili pasivnih zgrada kao zatvorenih
volumena. Ova zgrada, sa korisnom po-
vr§inom od 18.000 m2 ima ukupnu go-
di3nju potrosSnju elektricne energije od
svega 47,07 kWh/m2a. Kada se primjeni
faktor primarne energije, koji je za elek-
tricnu energiju 2, dolazimo do podatka
od 94,14 kWh/m2a primarne energije,
$to zgradu stavlja, prema smjernicama
Passivhaous Institut Darmstadt, u kla-
su Pasivne zgrade, jer trosi manje od
120 kWh/m2a ove energije za potrebe
grijanja, hladenja, prozracivanja, rasvje-
te i tople vode, istakli su oni. Ovakav
energetski rezultat potvrdila je i reno-
mirana kompanija TUV, koja je obavila
energetski pregled zgrade, te izdala ser-
tifikat za energetski razred “A“. Izlagaci
su ocijenili da bi, u slucaju da hrvatski
Pravilnik o energetskom certificiranju
uzima u obzir i primarnu energiju, kao
Sto uzima regulativa u SR Njemackoj,
ova zgrada prema svojoj potro3nji bila
u razredu “A+“ Sto je najvisi energetski

L il
™ L%

Uéesnici tribine

razred po regulativi EU. Ukupni troSko-
vi izgradnje objekta iznosili su oko 20
miliona eura, od cega je na masinske
sisteme otpalo 17% (njihova vrijednost
je bila 170 eura/m2) dok elektrotehnicki
sistemi Cine 13% (120 eura /m2). Pove-
¢anje investicionih troSkova, usljed pri-
mjene savremenih rjeSenja u odnosu na
standardne sisteme izgradnje, iznosilo
je oko 5 miliona eura. Kroz prezentovani
dijagram isplativosti projekta, ocijenjeno
je da se vec nakon trece godine pocinju
nazirati efekti uStede investitoru, dok
ti dobici, nakon perioda od 30 godina,
iznose oko 10 miliona eura, Sto je polo-
vina od ukupne investicione vrijednosti
objekta, ocijenio je Angebrandt.

Na kraju dinamicne diskusije i razmjene
miSljenja zaklju€eno je da racionalno i
pametno projektovanje uz ekonomiénu
gradnju rezultira i ekonomiénim odrza-
vanjem. Reprezentativan primjer je sva-
kako Poljoprivredni fakultet u Osijeku,
projekat koji je svojom dispozicijom i
funkcionalo3¢u udovoljio svim traZzenim
zahtjevima te postavio novi standard u
buduéem projektovanju, Sto ga svrsta-
va u najuspjesnije realizovane niskoe-
nergetske javne ustanove u Hrvatskoj.
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INTERVIEW with Ivan Brajovic,
Minister of Transport and Mari-
time Affairs in the Government of
Montenegro on the occasion of re-
cent participation in international
forum dedicated to investing in in-
frastructure and civil engineering,
which was held in the Chinese city
of Macau. Minister Brajovic talks
about priorities of the company

CRBC (future contractors on a sec-
tion Smokovac-MateSevo of high-
way Bar-Boljare) and the Govern-
ment of Montenegro in future joint
project, as well as projects related
to the renovation of the current
road network in Montenegro.

JUN 2014

RAZGOVOR:
Ivan Brajovic, ministar saobraéaja i pomorstva
u Vladi Crne Gore

Kompanija CRBC
je u potpunosti posvéena
PROJEKTU AUTOPUTA

Ministar saobracaja i pomorstva u Vladi Crne Gore lvan Brajovic,
nedavno je ucestvovao na Medunarodnom forumu posvecenom
ulaganjima u infrastrukturu i gradevinarstvo, odrzanom u kineskom
gradu Makao. O utiscima sa ovog vodeceg globalnog dogadaja kao i
o prioritetima kompanije CRBC (buduceg izvodaca radova na dionici
Smokovac-MateSevo autoputa Bar-Boljare) i Vlade Crne Gore na
buduéem zajednickom projektu, ministar Brajovi¢ govori za “Pogled”.

Nedavno ste ucestvovali na Medunarodnom forumu posveéenom ulaganjima u
infrastrukturu i gradevinarstvo u kineskom gradu Makao. MoZete li nam pribli-
Ziti utiske sa ovog vodeéeg globalnog dogadaja medunarodne gradevinske i in-
frastrukturne industrije?

“Moj prvi utisak, kako ste i sami rekli o ovom vodecem globalnom dogadaju iz
oblasti medunarodne gradevinske i infrastrukturne industrije, je dobra organizacija
impozantnog skupa na kojem je prisustvovalo preko 5000 ucesnika iz 52 zemlje,
kao i impresivan ambijent.

Vazno je napomenuti da se Forum vec peti put odrzava (Peking i Makao) pod po-
kroviteljstvom Ministarstva trgovine NR Kine i Vlade specijalne autonomne oblasti
Makao. Na uvodnoj ceremoniji govorio je predstavnik Medunarodne kineske asoci-
jacije gradevinara Diao Chunhe i Direktor Privrednih usluga Makaa Sou Tim Peng,
dok su zvanicnu dobrodoslicu poZeljeli i Sekretar za ekonomiju i finansije Vlade
autonomne oblasti Makao, Tim Pak Yuen, predstavnik Vlade Autonomne oblasti Ma-
kao Qui Hong, kao i predstavnik Kancelarije za veze sa centralnom Vladom Makaa.
Medu kljuénim govornicima bio je i bivsi hrvatski predsjednik Stjepan Mesié, koji je
u svom izlaganju istakao da je regionalno povezivanje infrastrukture u Jugoistocnoj
Evropi, ujedno i veliki izazov, koji mora pratiti i unaprijedeni razvoj proizvodnje, da
bi doveli do mira, stabilnosti i napretka. Globalnim ekonomskim razvojem, raste i



Medunarodni forum
u Makau

potreba za boljom povezanoscu sa lokalnom i udaljenom in-
frastrukturom, stoga i interesovanje NR Kine za region Jugoi-
stocne Evrope, za lukama, Zeljeznicama, putevima, gasovodi-
ma itd. Posebno nam je bila znacajna i interesantna centralna
tema dogadaja, tj. medunarodna saradnja na regionalno po-
vezanoj infrastrukturi, koja predstavlja sadasnjicu i podstice
zemlje Sirom svijeta ka ekonomskim integracijama, gdje je
infrastrukturna povezanost njen elementarni dio. Jedan od
glavnih zaklju¢aka Foruma bio je da sa globalnim ekonomskim
razvojem, raste i potreba za boljom povezano3éu sa lokalnom
i udaljenom infrastrukturom. To objasnjava i interesovanje NR
Kine i za region Jugoistocne Evrope za lukama, Zeljeznicama,
putevima, gasovodima itd, i njihove namjere da investiraju
deset milijardi dolara u region Centralne i Jugoistocne Evrope
u cilju snaZenja ekonomske i privredne saradnje.”

U okviru Medunarodnog foruma sasatali ste se sa general-
nim direktorom kineske kompanije CRBC, buduceg izvodaca
radova na dionici Smokovac-MateSevo autoputa Bar-Bolja-
re. Koji su prioriteti kompanije CRBC, a koji Vlade Crne Gore
na buduéem zajednickom projektu? Koji sve uslovi diktiraju
pokretanje i dinamiku radova na autoputu?

“Na marginama Foruma iskoristili smo priliku da se sastanemo
sa predstavnicima buduceg izvodaca radova na dionici Smo-
kovac-MateSevo, autoputa Bar-Boljare, kineske kompanije
CRBC. Generalni direktor kompanije Lu Shan, tom prilikom je
istakao da je Crna Gora dobar primjer uspjesne saradnje sa
zemljama Jugoistocne Evrope. Takode, naglasio je da je kom-
panija u potpunosti posvecena projektu i spremna, da ¢im se
u Exim banci okon¢aju najavljeni proceduralni koraci, otpo¢ne
sa radovima u Crnoj Gori. Lu je potvrdio da je oprema spremna
i odreden Projekt menadzZer za Crnu Goru. Tokom foruma crno-

gorska delegacija se sastala i sa predstavnicima Exim banke.
Visoki predstavnik Exim banke, Li Jian je istakao da je intezivna
komunikacija i razmjena svih neophodnih informacija izmedu
banke i Vlade Crne Gore po pitanju projekta dionice Smokovac-
MateSevo, autoputa Bar-Boljare, uspjeSno okoncana i da su
za zakljucenje kreditnog aranZmana ostali samo proceduralni
koraci, koji su zastupljeni kod svake finansijske institucije. Za-
dovoljni smo dosadasSnjom uspjeSnom saradnjom i saglasili se
da e projekat izgradnje dionice autoputa kroz Crnu Goru dati
poseban doprinos njenom daljem unapredenju.

Sto se tice Vlade Crne Gore, preostalo je jo3 da se usvoji Na-
crt Zakona o autoputu koji se nalazi u vladinoj proceduri, a
usvajanje se ocekuje na jednoj od narednih sjednica Vlade.
Nakon vladinih procedura, Ugovor o gradnji, projektovanju i
nabavci i ugradnji opreme i materijala za autoput Bar-Bolja-
re (za prioritetnu dionicu Smokovac-Matesevo) zajedno sa
Ugovorom o kreditu sa Exim bankom i Zakonom o autoputu,
naci ¢e se pred poslanicima Skupstine Crne Gore na upozna-
vanje i razmatranje. Prilikom tog susreta u Makau kazao sam
da ¢emo uloziti maksimalne napore za ubrzavanje vladine i
parlamentarne procedure, kako bi u Sto kraéem roku pocela
gradnja. MoZemo reci da su prioriteti i jedne i druge strane
kvalitet izgradnje i poStovanje TEM standarda, kao i posto-
vanje rokova preciziranih Ugovorom.

Medunarodni forum je vaZna platforma za razmjenu informa-
cija, znanja, prakse, istraZivanja moguénosti za saradnju. Da
li je Crna Gora ostvarila jos neke znacajne kontakte kada je
rije€ o ulaganjima u saobracajnu infrastrukturu?

“Prvog dana odrZavanja Foruma imao sam viSe kontakata
sa svojim kolegama, a razgovor sa makedonskim kolegom,
ministrom Milem Janakieskim, iskoristio sam da razmijenim
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informacije vezane za njihovu
saradnju sa kineskim partne-
rima u izgradnji dionice auto-
puta kroz Makedoniju. Drugog
dana Foruma, Panel posveéen
Centralnoj i Jugoistocnoj Evropi
posluZio je za razmjenu infor-
macija o konkretnom statusu
projekata €ija implementacija
potpada pod okriljem najav-
lienog partnerstva i preferen-
cijalne kreditne linije kineske
Exim banke.

Na panelu su domacdini jos
jednom naglasili namjere NR
Kine da investira deset milijar-
di dolara u regionu Centralne
i Jugoistocne Evrope, u cilju
osnaZenja ekonomske i pri-
vredne saradnje.

Na Forumu je veéina sesija
bila posvecena glavnoj vizi-
ji i planiranju saobraéajne
povezanosti, poteSkoéama
i preprekama, kao i inovativ-
nim finansijskim rjeSenjimai
alatima koji mogu zadovoljiti
potrebe takve povezanosti. U

UPOSLENOST IZNAD SVJETSKOG STAN-
DARDA

Kako ste zadovoljni funkcionisanjem i intezitetom
pomorskog saobracaja u Crnoj Gori?

“Kompanija ‘Crnogorska plovidba’ sa idejom formira-
nja flote brodova za suve rasute terete - bulk-carriera,
kupila je dvije novogradnje tipa Handy (35000 DWT) u
brodogradiliStu Shanghai Shipyard, Co.Ltd-Kina. Prvi
brod “21. maj” isporucen je 12. januara, 2012. godine,
a drugi ‘Kotor’ 31. avgusta, 2012. Kompanija je i pored
krize u pro3loj godini poslovala veoma uspjesnoi bro-
dovi bili uposleni iznad svjetskog prosjeka. U toku je
izgradnja joS dva broda u Kini za kompaniju Barska
plovidba i oni bi trebalo da budu zavrSeni do avgusta,
odnosno septembra ove godine. | dalje ce se raditi na
razvoju flote i u zavisnosti od kretanja na svjetskom
pomorskom trzistu, adekvatno i blagovremeno ¢e se
procijeniti koji ce biti dalji koraci.

ona eura. Planom redovnog
i investicionog odrzavanja,
rekonstrukcije i izgradnje dr-
Zavnih puteva, u ovoj godini
je planirano da se uloZi blizu
53 miliona eura. Za redovno
odrZavanje i zastitu drZavnih
puteva, te za djelatnost Sluz-
be ‘Pomocé-informisanje na
putu’ bice uloZeno oko deset
miliona. U okviru Programa
rekonstrukcije regionalnih i
magistralnih puteva ukupne
vrijednosti 11,8 miliona eura
radice se na osam lokaliteta,
a pola miliona ¢e biti utroSeno
za sanaciju sedam kriti¢nih
tacaka i dvije kosine. Preko
11 miliona eura je izdvojeno
za otplatu duga za put Risan-
Zabljak, a 5,1 milion za nasta-
vak eksproprijacije zemljista i
dopunu projektne dokumen-
tacije za autoput Bar-Boljare
(dionica Smokovac-MateSevo).
Za izgradnju tri putna prela-
za na pruzi NikSi¢-Podgorica
opredijeljeno je dva miliona

to svakako spadaiinteresovanje kineskih investitora za pru-
gu Bar-Beograd, kako kroz crnogorsku teritoriju, tako i kroz
susjednu Srbiju. Naravno, razvoj Zeljeznice direktno bi uti-
caoinaunapredenjeibolje koriS¢enje kapaciteta Luke Bar.”

Mozete li nam najaviti neke od projekata vezanih za obnav-
ljanje postojece saobracajne mreze u Crnoj Gori?

“U protekloj deceniji u odrZzavanje, rekonstrukciju i izgrad-
nju drzavnih puteva (devet magistralnih i dvadeset tri regi-
onalna puta duZine 1.847,74 km) uloZeno je preko 300 mili-
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eura, za rekonstrukciju Cetiri raskrsnice 1,2 miliona eura, te
za Program sanacija mostova, klizista i kosina na magistral-
nim i regionalnim putevima 1,5 miliona. Za rjeSavanje uskih
grlaizdvojeno je 4,7 miliona eura, a u ovoj godini 1,2 miliona
opredijeljeno je za izgradnju tunelu Tifran. Za investiciono
odrZavanje regionalnih i magistralnih puteva: nadzor, pro-
jektovanje, eksproprijacija, revizije utroSice se 1,8 milion,
a za izgradnju traka za spora vozila, tzv. ‘trecih traka’ 1,05
miliona, atu je i Program eliminisanja posljedica poplava za
koji je planiran iznos od 750 hiljada eura.”
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Prilozi za unapredenje metodologije
prostornog i urbanistickog planiranja

Y.

PiSe: Prof. dr Jelisava Kalezi¢, dipl.inz.arh.

Column THE STAND presents suggestions to im-
prove the methodology of spatial and urban
planning by professor Jelisava Kalezié, PhD. She
points out that planning theory and practice,
and the methodology of development and moni-
toring the plans inevitably change with changes
of context and the parameters that affect the

life of the community and changes in space,

and thus the planning. According to professor
Kalezié, The Law on Spatial Planning represents
the first, general framework that can affect the
planning methodology. The paper reviews the
influence of urban planning (current Law on
Spatial Planning and Construction), which, ac-
cording to prof. Dr. Kalezié, in continuity for
almost twenty years gives unsuitable and poor
quality solutions.

Planerska teorija i praksa, pa time i metodologija izrade

i pracenja planova, neminovno se mijenja u skladu sa
promjenama ukupnog konteksta i parametara koji uticu

na zivot zajednice i promjene u prostoru, pa time i na
planiranje.

Zakon o planiranju je prvi, opsti, okvir kojim se moze
uticati, a i utice se, na metodologiju planiranja.
Odgovarajuti univerzitetski studijski programi, u okviru
nekoliko fakulteta, na dva univerziteta u Crnoj Gori bi
trebalo da osposobljavaju prostorne planere i urbaniste za
teorijski i prakti¢an rad u ovim dvjema komplementarnim
oblastima, Sto cini drugi okvir. Treci okvir je rad u okviru
institucija za prostorno i urbanisticko planiranje, drZzavnih,
regionalnih i lokalnih, drzavnih i lokalnih organa za upravni
postupak, pracenje i primjenu planova. Cetvrti okvir je
kvalitetan nadzor primjene planova, rad inspekcijskih
sluzbi, kao i strukovnih udruZenja iz navedenih oblasti.
Razmotrimo uticaj urbanistickog planiranja (aktuelni

je Zakon o uredenju prostora i izgradnji objekata), u
kontinuitetu skoro dvadeset godina daje neodgovarajuca,
a moze se reci i nekvalitetna rjeSenja. U nekoliko primjera
se ukazuje na uticaj ova cetiri okvira na planersku praksu,
odnosno preko kojih se moZe unapredivati metodologija
prostornog i urbanistickog planiranja.
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PRIMJERI za prvi okvir:

U nomenklaturu prostornih planova uvedena je (1995) vr-
sta detaljni prostorni plan. Na metodolo3ku, a i pojmnovnu,
kontradiktornost ovakve vrste plana, ukazivano je od mnogo
planeraiurbanista, bez rezultata. Prvi detaljni prostorni plan
je uraden sredinom 2008, za koridor autoputa Bar-Boljare.
Planerski tim, a narocito strucnjaci sa Gradevinskog fakulte-
ta Univerziteta Crne Gore, odmah su ukazali na neophodnost
prethodne izrade i provjere odgovaraju¢e metodologije. Nije
bilo uporisSta u dotada3dnjoj planerskoj teoriji i praksi za izradu
ovakvog planskog dokumenta. Kako to kod nas, sudbinski, biva,
narucilac (Ministarstvo uredenja prostora) je samo insistirao na
Sto kracim rokovima, bez razumijevanja vaznosti prethodnog
razmatranja metodoloSko-teorijskog osnova. Ipak, planerski
tim je ponudio metodologiju kojom bi se izbjegli konflikti DPP-
a sa urbanim prostorom gdje postoje drugi vazei prostorni i
urbanisticki planovi. Takode su uspostavljeni instrumenti da
lokalne zajednice i gradani ne trpe zbog storniranja svih aktiv-
nosti. lako usvojen Detaljni prostorni plan (usvaja ga Skupstina
Crne Gore) ima snagu zakona, prvi u opstruiranju primjene su
bili Ministarstvo saobracaja i Ministarstvo uredenja prostora.
Konkretno, u DPP-u koridora autoputa je bilo predvideno da
se kroz zonu GUP-a Podgorica u roku od Sest mjeseci od stu-
panja na snagu planskog dokumenta, izradi idejni projekat
trase. Tako bi se utvrdili parametri za postavljanje osovine
trase, Cime bi prestala aktuelnost postojanja Sireg koridora.
Gradanima, a i zainteresovanoj stru¢noj javnosti, nikada nije
objasnjeno zasto nije uraden idejni projekt kroz zonu GUP-a,
od Smokovca do jugozapadne granice urbanog podrucja. Osim
navedenog, imaindicija da je zapoCeta eksproprijacija na osno-
vu generalnog projekta, Sto niti po zakonu niti po pouzdanosti
strucnih parametara nije moguce. Ima indicija da je doslo do
pojacanog prometa zemljiSta u zahvatu koridora, tokom izrade
plana, 5to nije predmet ove teme, ali moZe biti interesantno
za odredenu analizu druge vrste. Zasto je detaljni prostrorni
plan metodoloski, a i po nomenklaturi, neodgovarajuéi? Ako
mu je svrha, kako Zakon predvida, utvrdivanje urbanistickih
parametara za vazne infrastrukturne objekte, eksploataviona
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podrucjai sl, za to je postojala kategorija generalnog urbani-
stickog plana. Generalni urbanisticki plan, metodoloski, sa-
drZi urbanisticke parametre za definisanje urbanisticko-teh-
nickih uslova za urbanu i komunalnu infrastrukturu. Detaljni
prostrorni plan, metodolo3ki ne obezbjeduje urbanisticke
parametre za izradu urbanisticko-tehnickih uslova. Doduse,
dopunom Zakona o uredenju prostora iz 2008, nekoliko mje-
seci nakon donoSenja, unesena je odredba da se na osnovu
detaljnog prostornog plana utvrduju urbanisticko-tehnicki
uslovi. Metodoloski to znaci raditi istovremeno i elemente re-
gulacionog, odnosno detaljnog urbanisti¢kog plana. PaZljivo
i struéno razmatranje zakonodavne materije ovdje ukazuje na
paradoks koji je stvoren nametanjem neodrZive vrste plana
(DPP), te uvodenjem tesko spojive korelacije sa definisanjem
na osnovu toga dokumenta urbanisti¢ko-tehnickih uslova. To
je model pola riba-pola djevojka.

lako je i primjenom metodologije koja proistice iz sadasnjeg
Zakona, obaveza da se urade varijantna rjeSenja za vazne
prostorne odluke i rjeSenja, imamo primjer da Ministarstvo
saobradaja uporno istrajava na jednoj, i to neodrzZivoj, vari-
janti ukrsnice (petlje) dva autoputa. Uprava Glavnog grada,
iako je to bila obaveza Ministarstva, organizovala je i finansi-
rala izradu varijantnog rjeSenja za mikrolokaciju ukrsnice na
Straganici. Uporedivanje sa dostupnim parametrima petlje
na Rasu, po svim elementima izdvaja Strganicu kao znatno
bolju varijantu. Ministari dalje istrajava na mikrolokaciji Ras,
iako je imalo razloga da se uradi i idejni projekt varijantnog
rieSenja petlje na Gornjim Mrkama.

Drugi primjer, iz ovog okvira, je uvodenje vrste planskog doku-
menta koji je nazvan prostorno-urbanisticki plan. Tokom razma-
tranja Nacrta zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata
(2008) je ukazivano od brojnih iskusnih domacih planera da
treba zadrzZati prethodnu nomenklaturu planova, te da ovakav
dokument ne korespondira sa naSom visedecenijskom pla-
nerskom i urbanistickom praksom, prevagnulo je birokratsko
odlucivanje. Potpomognuto od nekoliko stranih konsultanata,
od kojih niko nije imao reference domacih planera. O kulturi i



stanju duha odgovornih iz drZavnog aparata koji sa lakoéom
(neoptereéeni profesionalnim znanjem i odgovorno3¢u) donose
odluke sa dalekoseZnim posljedicama kaZe poznata anegdo-
ta: “Nijesam jos proba’, a sigurno bi zna' da sviram ta' klavir”.
Izgleda da je zakonodavac smatrao da se moZe stvoriti vrsta
planskog dokumenta kombinovanjem dvije razli¢ite discipline
prostornog planiranja i urbanistickog planiranja. Izmedu ovih
disciplina postoji povezanost u smislu preuzimanja rezultata
studija, istraZivanja, informacija i sl, kao i planerskih inpu-
ta. Takode, postoji dvosmjerni uticaj, a ne samo hijerarhijski
jednosmjeran. Medutim, bitne razlike se ogledaju kroz opstu
podjelu: prostorni planovi su razvojni, urbanisticki planovi su
regulacioni. Generalni urbanisticki plan sadrZi i elemente ra-
zvojnog i regulacionog plana. Ipak, povezivanje u jedan planski
dokument, prostorno-urbanisticki plan je metodolo3ki nedo-
sljedno, a u praksi nefunkcionalno rjeSenje. Uostalom i razmjere
u kojima se prikazuje graficki dio plana to pokazuju: prostorni
plan opstine radi se, po pravilu, u 1:25 000, a GUP u 1:10 000.
Treéi primjer retrogradnog zakonodavstva je zanimljiv po
sebi. U ranijim zakonskim rjeSenjima postojala je vrsta regu-
lacionog plana pod nazivom plan manjeg naselja. Raden u
razmjeri 1:2 500 ili 1:5 000, bio je idealno rjeSenje za mno-
go malih urbanih, ali i ruralnih naselja. Podrazumijeva se da
je metodologija bila prilagodena, iz Cega je proizilazio vrlo
operativan planski dokument.

U ranijoj nomenklaturi je postojao i sanacioni plan, kao spe-
cifican regulacioni planski dokument. U okolnostima posto-
janja velikog broja neplanski izgradenih naselja prijeka je
potreba ponovnog uvodenja ovakvog planskog dokumenta
kao efikasnog modela za regulaciju bespravnih naselja. Ovo
je potkrijepljeno i okolnoS¢u da je Crna Gora potpisnica kon-
vencije o regulisanju bespravnih naselja. lako pripremljen,
Zakon o legalizaciji bespravnih naselja nije joS done3en, a
njegova primjena €e bitno zavisiti od primjerene metodologije
za izradu regulacionih planova takvih naselja. Izrada novog
zakona o planiranju je pravi trenutak da se paZljivo razmotri
nomenklatura planova i metodologija.

PRIMJERI za drugi okvir:

Otvoreno, a trenutno nerjesivo, je pitanje prakse nakon
dobijanja univerzitetske diplome. Postoji veliki broj pro-
jektantskih biroa koji se sa malim, a Cesto i negativnim,
referencama bave prostornim i urbanistickim planiranjem.
Svodenjem planiranja i izrade najvaznijih dokumenata
za prostorni razvoj na nivo nabavke kancelarijskog ma-
terijalai opreme (shodno Zakonu o javnim nabavkama),
stvorena je klima proizvodnje Cesto bezvrijednih, a jos
ceSce Stetnih planskih dokumenata. Da situacija bude
gora, mladi urbanista, nakon uceséa u izradi ovakvih
dokumenata, to prikazuje kao referencu, o od InZenjer-
ske komore dobija licencu. Onda pocinje samostalno
da radi, ne mogavsi da se sustinski osposobi u sarad-
nji sa starijim referentnim planerima. Jer, obrazovanje
za planera i urbanistu pocinje nakon zavrSene Skole, u
planerskom timu gdje se uci: kako formirati dokumen-
tacionu osnovu, kako napraviti analizu postojeceg sta-
nja, anketu i sl, kako ostvariti saradnju sa zajednicom
i pojedincima u prostoru za koji se plan radi. U¢eSce u
izradi Prostornog plana Juzni Jadran (1963-1968) spre-
mnih strucnih planera i urbanista iz RZUP-a, stvorilo je
u RZUP-u inkubator napredne planerske i urbanisticke
teorije i prakse. Ovo je potvrdeno i dalje unaprijedeno
pri izradi Prostornog plana Crne Gore (1980-1984) i ve-
ceg broja generalnih urbanistickih planova op3tinskih
centara. Domaci stru¢njaci okupljeni u RZUP-u, radili
su u saradnji sa medunarodnim timom stru¢njaka koje
je predvodio Adolf Ciborovski. U metodoloSkom smislu
ovaj planje trebalo da bude okosnica domacée planerske
Skole. Planerski koncept je postavljen na tri stuba: aseiz-
micko planiranje, zastita Zivotne sredine i policentrican
prostorni razvoj. Aktuelnost ovakvog pristupa i danas,
nakon trideset godina, je nesumnjiva. NaZalost i nedo-
sljedno primjenjivan i nakon devedesetih. Pocetkom de-
vedesetih, kao i mnoga druga napredna praksa, pocela
je stagnacija, a onda potpuno uruSavanje dostignutog
kvaliteta prostornih i urbanistickih planova.
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PRIMJERI za treci okvir:

Elaboracija znacaja (i aktuelnog stanja) tre¢eg okvira zavreduje
posebnu detaljnu analizu. Novi zakon o planiranju prostora moZe
bitno da doprinese ponovnom stvaranju planerskih institucija. Tre€i
okvir, kako je na pocetku naglaseno, €ine institucije za prostorno i
urbanisticko planiranje, drzavnih, regionalnih i lokalnih, drZzavnih
i lokalnih organa za pracenje i primjenu planova. Problem je Sto
su planerske institucije uniStene i treba ih ponovo stvoriti. Neka-
dasnja praksa postojanja drZavnog planerskog zavoda (nekada
Republicki zavod za urbanizam i projektovanje), regionalnih pla-
nerskih zavoda (Herceg Novi, Berane, Niksic) i opStinskih (u svim
vecim opstinskim centrima) je uporediva sa savremenom prak-
som u zemljama EU. Paradoksalno je da se po raznim oblastima
uskladujemo sa evropskim zakonodavstvom i praksom, a u oblasti
prostornog i urbanisti¢kog planiranja imamo retrogradne tenden-
cije. U vrijeme postojanja zavoda za planiranje, ove su institucije
dijelom radile za potrebe drZave, odnosno lokalnih zajednica, a
dijelom dohodovno. Povrina, a time i nestrucna, objasnjenja da
bi takvi zavodi imali monopol ako bi direktno dobijali poslove od
drZave, veoma su opasna. Nekriticka privatizacija tih institucija
(Cesto rukovodena, naZalost, njihovom vrijednom imovinom u
vidu poslovnog prostora na kvalitetnim lokacijama), jednako je
neopravdana kao kad bi nekome palo na pamet da je za drzavu
jeftinije da se osnuju privatni sudovi. Ili raspiSe tender za pisanje
ustava (u planerskom smislu to je Prostorni plan Crne Gore). Pri
tome, prvi kriterijum je cijena i rok. A za reference, manje vise.

Svaka lokalna samouprava, kao i drzava planira u budZetu
sredstva za izradu, odnosno inoviranje prostorno planske i
urbanisticke dokumentacije. Ponovno formiranje drzavnog,
regionalnih i lokalnih zavoda ne zahtijeva posebna sredstva,
posebno ako se uzme u obzirda je drzavna administracija hi-
pertrofirala (povremeno se pominje smanjenje oko 30%), te
da ée neminovno da se smanjuje broj zaposlenih, Sto znaci
da Ce biti prostora za rad planerskih institucija. Analiza utro-
Senih (godisnji, u trajanju mandata ili viSegodi3nji) sredstava
u svakoj opstini i na nivou drzave, pokazuje da je opravdano,
izvodljivo i urgentno formiranje drzavnog, regionalnih i lokalnih
zavoda za prostorno i urbanisticko planiranje. Prema podat-
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ku iz Glavnog grada, u periodu 2003-2012, za devet godina,
utroSeno je preko deset miliona eura za plansku i projektnu
dokumentaciju. To je preko jedan milion godi3nje, ocigledno da
je solidan budZet za formiranje gradskog zavoda za prostorno
i urbanisticko planiranje. Analogno je i u drugim opstinama.
Sadasnji Zakon o uredenju prostora ne sprecava, ali niti oba-
vezuje da se formiraju institucije za planiranje. Istovremeno,
nakaradnim tumacenjem i primjenom Zakona o javnim na-
bavkama, proteZirana su jeftina planska dokumenta. Naravno
uz skupo Zrtvovanje prostora i buduénosti. Treba imati u vidu
da Crna Gora joS$ nije pocela da inicira izradu medudrzavnih
prostornih i urbanistickih planova. Ovo pretpostavlja ozbilj-
no institucionalno organizovanje. Takode, priprema planske
i projektne dokumentacije za pristupne fondove EU zahtije-
vace postojanje planerskih institucija sa kvalitetnim kadrom.

PRIMJERI za Cetvrti okvir:

Inspekcijski poslovi u kontekstu kvalitetnog prostornog i urbani-
stickog planiranja, uredenja prostora i izgradnje mogu biti kvali-
tetno obavljani, tek kada se usklade i urede prethodna tri okvira.
Brojni su primjeri nepoznavanja materije, pa samim tim i neod-
govarajuceg inspekcijskog nadzora u prostornom i urbanistickom
planiranju. Prethodno navedeni primjer DPP-a koridora autoputa
Bar-Boljare, ilustruje nemoc¢ urbanisticke inspekcije. Naime, in-
spekcija je mogla da djeluje i ukaZe na neizvrSavanje vazne pret-
postavke primjene ovoga DPP-a, jer nije uraden, predvideni, idejni
projekat trase. Inspektorima, po zakonu, nadleZnost da obustavi
primjenu plana, u slu¢aju odstupanja. Uz to da kazni odgovornu
instituciju - Ministarstvo saobracaja i odgovorno lice - ministra.
Da bi to inspekcija i uradila, prvo treba da bude stru¢no utemelje-
na, nezavisna i Sticena zakonom. Smatram da bi prilikom izrade
novog zakona o planiranju imalo mnogo razloga da se predvidi
ombudsman za prostor. Konacno, pravo odlucivanja o prostoru,
pojedinaca i zajednice, treba i zakonski i kroz planersku teoriju i
praksu, i putem inspekcijskog nadzora da bude visoko afirmisano,
¢emu bi institut ombudsmana mogao da bude garant.
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CRNA GORA NA XIV BIJENALU ARHITEKTURE U VENECIJI

The vIEw brings engineering innova-
tions from around the world, attrac-
tive architectural solutions, function-
al and aesthetic ones. Contruction

is associated with all engineering
professions, so the View reminds of
thenecessity of their existence in so-
ciety, in any sense. The View brings
details o international recognitions
in architecture, including the award-
wining from Montenegro.

Projekat iza kojega stoje Dijana Vuci-
ni¢, Simon Hartman (Simon Hartmann
- HHF Architekten GmbH, Basel; hhf.ch)
i Bostjan Vuga (Sadar+Vuga, Ljubljana;
sadarvuga.com) - mentorska ekipa sa
proslogodiSnjeg APSS-a - te Rubijevi, llka
i Andreas (Ilka & Andreas Ruby - Ruby
Press, Berlin; ruby-press.com) - koji su
ucestvovali na zavrsnoj konferenciji pros-
logodisnjeg APSS-a - i Nebojsa AdZi¢,
predsjednik Saveza arhitekata Crne Gore,
koji je novi ¢lan tima - predstavlja Crnu
Goru na ovogodiSnjem Arhitektonskom
bijenalu u Veneciji, XIV Medunarodnoj
izloZbi arhitekture - koja ¢e biti postav-
liena od sedmogjuna do 23. novembra.
Tim iz Crne Gore bi svojom idejom tre-
bao da odgovori na temu “Fundamen-
tals” (Osnove), koju je zadao ovogodisnji
umjetnicki direktorizloZbe Rem Kolhas,
svjetsko ime arhitekture koje smo bili
u prilici da upoznamo kada je sa Mari-
nom Abramovié u oktobru 2012. godine
na Cetinju promovisao koncept Marina
Abramovi¢ Community Centre “Obod”
Cetinje (MACCOCQ). Njegova je namjera
da ovogodisnje Bijenale, nakon izdanja
posveéenih slavljenju savremenosti, fo-
kusira na istoriju - na neizbjezne elemen-
te kompletne arhitekture koje je koristio

svaki arhitekta, svuda i u svako vrijeme
i na evoluciju nacionalnih arhitektura u
posljednjih sto godina. Prema najava-
ma, u tri komplementarne manifestacije,
koje e se odvijati u Centralnom paviljo-
nu, Arsenalu i Nacionalnim paviljonima
u Veneciji, “retrospektiva ¢e generirati
svjeZe razumijevanje fundamentalnog
bogatstva arhitekture, koje je danas to-
liko iscrpljeno”.

Tim iz Crne Gore u svojoj eksplikaciji po-
jasnjava da je, u idealnom slucaju, za-
misao umjetnickog direktora da se sve
zemlje ucesnice ukljuce u jednu temu -

Ilka i Andreas
Rubi

| B
“Apsorpcija moderne: 1914 - 2014”. Zato
su odlucili da u centru prezentacije bude
prikaz Cetiri kompleksne zgrade graditelj-
skog nasljeda nakon Drugog svjetskog
rata, sa potencijalnim scenarijom razvoja.
To su projekti objekta kajakaSkog kluba
“Galeb” u Podgorici, Spomen doma NOB-
a u KolaSinu, Doma Revolucije u NikSié¢u
i Hotela “Fjord” u Kotoru.

autorski tiim koji ¢e
predstavljati Crnu Goru:

Simon
LETd ET]
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foto: panoramio.com

“_North Star Apartments
"." foto: gizmag.com

L B

ZVIJEZDE U SLOVACKO)

“Boka Group” planira da u Crnoj Gori iz-
gradi prvi ski rizort, najavili su njeni pred-
stavnici na sajmu nekretnina i investicija
u Miloceru. “Boka Group”, koja u Tivtu
gradi prvi golf teren sa 18 rupa u ovom di-
jelu Jadrana, predstavila je na sajmu novi
projekat, brendiran pod imenom “Boka
Ski KolaSin 1450”.

“Prepoznajuci razvojne potencijale sjeverne
regije, cilj ‘Boka Group’ je da sa izgradnjom
kapaciteta, neophodnih za skijaski sport,
ucini KolasSin prestiznom i primamljivom
turistickom destinacijom u medunarodnim
okvirima, sa ambicijom da ovaj projekat
postane pokretacka snaga razvoja sje-
vera Crne Gore”, navodi se u saop3tenju
kompanije.

Uskoro e se krenuti u implementaciju pro-
jekta, a od velike pomo¢i bi¢e postojeca
infrastruktura i kapaciteti ski centra, 5to
veé na samom pocetku znacajno reduku-
je troSkove. Ski rizort u KolaSinu, kako je
saopsteno, bice izgraden prema najviSim
medunarodnim standardima, a projekat
predvida izgradnju nekoliko kondo-hotela,
rezidencijalnih Salea, maloprodajnih i ko-
mercijalnih objekata, unapredenje posto-
jece skiinfrastrukture i izgradnju dodatnih
ski staza i Zicara.

JUN 2014

Arhitektonski biro “Nice Architects” iz Bratislave je nedavno predstavio projekat stambene
zgrade “North Star Apartments” u gradu Senec u Slovackoj. Jedinstvena fasada projek-
ta ima niz isturenih geometrijskih terasa koje daju cijeloj zgradi utisak kretanja. Terase
su projektovane koriséenjem prorocuna o poziciji sunca, a iz pjesacke perspektive one
izgledaju kao objekti u obliku zvijezda koje lebde iznad puta.

Stambena zgrada “North Star Apartments” predstavlja socijalno stanovanje sa 91 sta-
nova i pet malih prodavnica. Stambene jedinice su pristupacne cijene i imaju terase
koje naglasavaju poglede iz stanova, pruzajuci istvoremeno akusticni befer protiv buke
prometne ulice. Sistem terase pruZa dovoljnu privatnost i omoguéava prodor prirodne
svjetlosti u stambene jedinice. Volumetrijsko sadejstvo terase odraZava prisustvo op-
servatorije koja se nalazi preko puta stambenog bloka. Dok otvori optimizuju koli¢inu
prirodnog osvjetljenja prema zapadnoj strani objekta, unutrasnje dvoriSte pruZza miran
prostor za stanare koje je zaStiéeno od buke sa ulice. Ovaj zeleni prostor omogucava
daSak svjeZe atmosfere u ovoj nisko-energetskoj zgradi.

OTVORENA OBILAZNICA OKO GOLUBOVACA

Novoizgradenu obilaznicu oko Golubovaca, kapitalni infrastrukturni projekat koji je
realizovan u saradnji Vlade Crne Gore i Glavnog grada, otvoren je za saobraéaj 17. maja
2014. 1z Vlade je saopsSteno da e ova savremena saobraajnica, moderni bulavar,
olaksati i unaprijediti saobracanje u gradskoj opStini Golubovci. DuZina zaobilaznice
je 3,6 kilometara; na pocetku i kraju izgradeni su kruZni tokovi radi povezivanja sa ma-
gistralnim putem. Izgradena obilaznica je bulevarskog tipa sa Cetiri kolovozne trake.
Postavljene su hidrotehnicke instalacije, mo-
derna rasvjeta, teklekomunikacione pod-
zemne instalacije.Vrijednost projekta je 4,
2 miliona eura, a sredstva su obezbijedili
Vlada Crne Gore, Ministarsvo saobracaja i
pomorstva, Direkcija za saobraéaj i Glavni
grad. Novoizgradenu obilaznicu otvorili su
premijer Milo Bukanovié¢ i gradonacelnik
Podgorice Miomir Mugo3a.

Sa otvaranja obilaznice
foto: cdm.me




Poluprozirni, cilindriéni dizajn
foto: serpentinegalleries.org

RADICEV PAVILJON U LONDONU

Dizajn koji podsjeca na Skoljku
foto: serpentinegalleries.org

Novi privremeni paviljon ispred ulaza u
galeriju “Serpentine” u londonskoj Ken-
sington basti, autorski potpisuje Cileanski
arhitekta, hrvatskog porijekla, Smiljan Ra-
di¢, najmladiinajmanje poznat arhitekta
koji se do sada prihvatio tog izazova, ali
nikako i nezanimljiv i ni u kojem slucaju
obican, piSe britanski “Guardian”.
Radiéeva struktura, koja e biti otvorena
26. juna na povrsini od oko 350 kvadrat-
nih metara, poluprozirnog je i cilindric¢-
nog dizajna, koji podsjeca na Skoljku
poloZenu na velike stijene. Osmisljen
kao fleksibilan, viSenamjenski objekat
s kaficem, Paviljon e za posjetioce biti
otvoren ukupno Cetiri mjeseca, tokom
kojih ¢e se odvijati poseban galerijski
program, koji pod nazivom “No¢ u parku”
objedinjuje umjetnost, poeziju, muziku,
film, knjiZevnost i teoriju.

“Volim krhke konstrukcije koje nemaju
nikakve korijene u istoriji arhitekture”,
pojasnio je Radi¢ ishodiste svoje ideje.
Arhitekta u Latinskoj Americi poznat po

gradevinama zapanjujuce originalno-
sti u kojima spaja prirodne i vjeStacke
elemente, Radi¢ smatra da savremena
arhitektura preveliki naglasak stavlja na
povrsinu i vizuelni utisak.

“Mnogo viSe me zanima sposobnost arhi-
tekture u stvaranju ambijentalne atmosfere
koja u sebi sadrzi buku, blijedo svijetlo,
zaustavljenu prasinu ili neuobicajenu
temperaturu”, kazao je Radi¢. Njego-
va gradevina, najavljena je kao “jedna
od najneobicnijih
struktura koju je
Kensington basta
ikadavidjela”. Izbor
Radica za ovaj zada-
tak u svjetskoj arhi-
tektonskoj javnosti
docekan je s veli-
kom dozom iznena-
denja, s obzirom na
to da su dosadasdnji
autori paviljona bili
mahom proslavljeni

Visenamjenski objekat
foto: serpentinegalleries.org

svjetski arhitekti. U kratkoj istoriji izgard-
nje paviljona pred londonskom galerijom
“Serpentine” radila su iskljucivo naj-
poznatija imena svjetske arhitektonske
scene, izmedu ostalih Peter Cumtor, Zan
Nuvel, Oskar Nimajer, Rem Kolhas, Alvaro
Siza, Zaha Hadid... Sama Cinjenica daje
u plejadu najvaznijih imena arhitekton-
ske struke novog milenijuma ove godine
pozivom izabran Smiljan Radi¢, dovoljno
govori o velikom talentu ovog arhitekte.
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NEBESKI PUT U KANADI

Za sve ljubitelje prirode koji se ne pla-
Sevisine, otvoren je Nebeski putiznad
glecera koji omogucava posjetiocima
da iz pticije perspektive posmatraju
kanadski Nacionalni park DZesper.
Nebeski put je projektovan od strane
arhitektonskog biroa “Strugess Archi-
tecture” iz Kalgarija, i njegova glavna
karakteristika je ta Sto omoguéava div-
ne, neometane poglede na kanadske
planine. Takode, on se moZe pohvaliti
sa skoro nultim ugljeni¢nim otiskom.
Posjetioci mogu posmatrati Sunvapta
dolinu sa 280 metara visine kroz sta-
kleni pod platforme. Nebeski put je
projektovan tako da djeluje kao produ-
Zetak prirodnih formi, a ne kao njihova
suprotnost, te je u tom ciljuizgraden u

KINEZI SPAJAJU SVIJET

Nebeski put iznad glecera
foto: gizmag.com

prirodnom kamenu koris¢enjem celika,
stakla i drveta. Materijali bez toksina
i boja su koriSéeni u izgradnji, a arhi-
tekte su poStovale nevjerovatni surovi
ambijent lokacije.

Biro “Sturgess Architecture” objasnjava
uticaj pejzaZza na arhitektonsku formu:
“Kompleksni pejzaZ je bio inspiracija za
dizajn projekta i materijalnost. Geoloski
pokreti u ovoj oblasti su stvorili fraktalni
pejzaz koji nagovjestava formalni gest
arhitekture.”

Nebeski put je izgraden u saradnji sa ve-
likim brojem kanadskih firmi, od kojih je
svaka bila posveéena pruZanju duznog
postovanja ovom podrucju izgradnjom
ekoloSkog objekta koji ima minimalan
uticaj na svoje neposredno okruZenje.

Kinezi Zele da spoje cio svijet brzom Ze-
ljeznicom i namjeravaju da izgrade pru-
gu od Njujorka do Pekinga u duZini od
13.000 kilometara, Sto je samo jedna
od planiranih Zeljeznickih ruta. Voz bi
putovao brzinom od 350 kilometara na
cas, pa bi cijelo putovanje trajalo dva
dana. Rijec je o pruzi koja biisla iz Kine
kroz Rusiju, preko Beringovog prolaza do
SAD i nova Zeljeznicka ruta bi ukljucivala
izgradnju najduZeg podvodnog tunela
kojim bi se spojile obale Rusije i Aljaske.
Tunel duZine 200 kilometara bio bi Ceti-
ri puta duZi od tunela ispod La Man3a.
Ta linija bi, prema planovima, pocinjala
na sjeveru Kine i protezala se kroz Sibir,
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Beringov prolaz, Aljasku i preko Kanade
do granice SAD.

“Veé raspravljamo o tome, a i Rusija ve¢
godinama razmisSlja o izgradnji ove Ze-
lijeznice”, izjavio je kineski stru¢njak za
Zeljeznicu Vang Meng-5Su. “China Daily”
piSe da Kina veé posjeduje tehnologiju
zaizgradnju takve Zeljeznice, koja e biti
upotrijebljena za spajanje Kine i Tajvana
podvodnom Zeljeznicom, kroz tunel du-
Zine 150 kilometara. Sto se ti¢e drugih
planova, Kinezi Zele da naprave Zelje-
znicku prugu kojom bi se preko Moskve,
Berlina i Pariza spojili s Londonom. To
nije jedina ruta koja bi Kinu povezala
s Evropom, s obzirom da bi druga iSla

“Putem svile”, prolazedi kroz Iran i Tur-
sku do Njemacke. O izgradnji te dvije
Zeljeznicke linije se vec vode pregovori .
U toku je izgradnja pruge koja ¢e spojiti
Kinu sa Singapurom, preko Vijetnama,
KambodZe, Tajlanda i Malezije, a prijed-
log za gradnju Zeljeznicke pruge iz Kine
u Afriku je trenutno povucen.



Luke bi bile sastavni dio grada
foto: wordlesstech.com

NAJVECI CVIJET NA PUCINI

Plutajuce otsrvo -
na Eetiri kvadratne milje
foto: wordlesstech.com

Prema arhitektonskom birou “AT Desi-
gn Office”, koji je projektovao koncept
okeanske metropole, gradovi koji plutaju
na vodi bi mogli da ponude alternativu
unistavanja neprocjenjivog zemljista.
“AT Design Office”, koji ima kancelarije u
EngleskojiKini, angaZovan je od strane
kineske gradevinske firme CCCC da pro-
jektuje plutajuce ostrvo povrsine cCetiri
kvadratne milje - koristeci istu tehnolo-
giju koju je kompanija CCCC koristila za
izgradnju mosta dugackog 31 milju izme-
du gradova Hong Kong, Makau i Zuhai.
“Dio tog mosta je podvodni tunel, koji
se spaja sa prefabrikovanom betonskom
kutijom dugackom 150 metara”, objas-
njava arhitekta Slavomir Siska. “Mega
kutija je izlivena na obliZznjem ostrvu i
preveZena na vodi prije nego 3to je pove-
zana sa ostatkom konstrukcije. Imenovani
smo da radimo sa inZenjerima kako bi
stvorili koncept za plutajuée ostrvo od
deset kvadratnih kilometara koje moZe
biti izgradeno sa istom tehnologijom”,
kazao je arhitekta Slavomir Siska. Predlog
tima, nazvan Plutajuéi grad, ukljucuje niz
prefabrikovanih Sestougaonih modula
koji tesalacijom stvaraju svu potrebnu
infrastrukturu za grad na vodi - od tran-
sportne mreZe jahti i podmornica, do

plutajuceg hotela i zabavnog komplek-
sa. Rekreativni zeleni prostori ée se na-
laziti kako iznad, tako i ispod povrSine
vode, dok Ce farme, mrestiliSta za ribe i
objekti za skupljanje otpada omoguditi
zajednici da proizvodi sopstvenu hranu
i odrZivo odlaZe otpad.

“Projekat nudi priliku za razvoj novih
urbanih nukleusa stambenih, poslovnih
i kulturnih objekata svjetske klase, kao
i da promovise nultno -ugljni¢ni, ener-
getski efikasan i samodovoljni grad”,
rekao je arhitekta Siska. Moduli koji bi

Koncept okeanske metropole
foto: wordlesstech.com

se koristili za izgradnju ostrva bi bili pre-
fabrikovani u fabrici i zatim preveZeni
do lokacije gradnje. Veci broj luka bile
bi sastavni dio grada, omogucavajuci
nesmetanu dostavu novih isporuka svih
potrepStina. Sistem podzemnih tunela
su takode zamiSljeni kao sastavni dio
okeanskog grada, stvarajuéi mreZu pu-
teva i SetaliSta izmedu zgrada i ostrva.
Kompanija “China Transport Investment
Co” razmatra prijedlog i vjerovatno e
poceti da ga testira na manjem obimu
sljedece godine.
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Projekat novog termingita;
foto: ukintpress.com -

AERODROM XXII VIJEKA

—

e 30 miliona ;)utnika godisnje -

U sedam sati, 17. jula 2017. godine, aerodrom
uAbu Dabiju otvorice novi terminal povrSine
700.000 kvadrata. Vrijednost ove investicije
mijeri se sa gotovo tri milijarde dolara. Cak
15.000 neimara je svakodnevno angaZzovano
na gradilistu. Zivo je 24 sata. Radnicima, pod
punom zastitnom opremom, ni plus 4o Cel-
zijusa ne smeta da sa osmijehom pozdrave
posjetioce. Na gradiliStu su i 42 fiksna i 35
mobilnih kranova. Izgradnja je pocela pros-
le godine. Ugraduje se ukupno 69.000 tona
Celika, viSe od 680.000 kubika betona, pola

DREVNI TRANSPORT

miliona kvadrata staklene obloge, 136.000
tona armature. Jedan od najvecih putnickih
terminala na svijetu bice vidljiv sa udaljenosti
od oko kilometari po. A, kapacitet je 30 mi-
liona putnika godiSnje. Na terminalu ée biti
mijesta za 65 aviona u svakom trenutku uklju-
Cujuci i najvedi putnicki “Erbas 380”. U satu
Ce se Cekirati 8.500 putnika. Bice instalirano
7.750 kamera i 161 bezbjednosnirendgen za
kontrolu putnika. Na 18.000 kvadrata bice
smjesteni komercijalni sadrZaji, a na 10.000
kvadrata prostirace se restorani, kafici.

Godine 1982. aerodrom u Abu Dabijuimao je
2,4 miliona putnika. U 2017. godini ocekuju
27,5 miliona. Emirati mnogo novca ulazu u
razvoj saobracajne infrastrukture. Autoput
izmedu Abu Dabija i Dubaija, u duZini od oko
140 kilometara, ostavlja bez daha. Cak 12
traka, odnosno Sest po smjeru - Cetiri vozne
i dvije zaustavne. Asfalt svuda iste boje, ne
vide se prelazi, kao da je postavljen u cugu
cijelom duZinom. Putokazi su na arapskom i
engleskom. Naravno, nema kolotraga, zakr-
pa, a ni naplatne rampe za putarinu.

IstraZivaci iz fondacije FOM i sa Uni-
verziteta u Amsterdamu su shvatili
kako su drevni Egipéani transporto-
vali masivne kamene blokove preko
pustinjskog pijeska potrebne za iz-
gradnju cuvenih piramida. Kroz ek-
sperimentisanje i simuliranje uslova
u pustinji, naucnici su utvrdili da se
tajna pomijeranja teskih kamenih blo-

&
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kova preko porozne povrSine pustinje
nalazi uvlaZnosti pijeska. Egiptolozi su
bili u stanju da objasne kako su drevni
Egipcani trasportovali tezak teret od
kamenoloma do gradiliSta koristeci
barZe, ali pitanje pomijeranja kamenih
blokova od 2,5 tona preko pustinjskog
tla, sve do nedavno, je mucilo naucnike
iinZenjere podjednako. IstraZivaci sa
Univerziteta u Amsterdamu su sprove-
li nekoliko eksperimenata i zakljucili
da su drevni Egipaéni kvasili pijesak
kako bi ploce nalik sankama (na ko-
jima je bio transportovan kamen) sa
podvijenim ivicama klizile preko njega,
bez imalo ukopavanja u pijesakispred
njih. IstraZivaci su otkrili da pijesak sa
pravim iznosom vlage moZe da udvo-

struci njegovu ¢vrstinu. Zahvaljujuci
mikro-kapljicama vode koje vezuju
zrna pijeska zajedno kroz kapilarni
efekat, trenje i sila potrebna za prevla-
Cenje sanki su prepolovljene. Drevna
slika pronadena u grobnici monarha
Djeuhitohepa iz Srednjeg kraljevstva
potvrduje nova naucna otkri¢a. Slika
obuhvata i predstavljanje roba koji
prosipa te€nost u pijesak ispred sao-
nica sa teskim teretom.



POTOPLJENA OAZA

Britanski dizajner i arhitekta Tomas Hitervik je angaZovan
da projektuje novi javni park u Abu Dabiju. Park Al Fajah ¢e
pokrivati 125.000 metara kvadratnih prostora i opisan je od
strane Hitervika kao “dijelom arhitektura, dijelom pejzaz, a
dijelom kulturna destinacija”. Njegov projekat predstavlja
svojevrstan odgovor pustinjskom pejzazu. Hitervik je poznat
po dizajnu londonskog autobusa, kao i projektu Zelenog mo-
sta za London, ali je takode bio uklju¢en u drugim projektima
za Abu Dabi, uklju¢ujuéi i park u Kalidiji i dZamiji u Masdaru.
Projekti za Park Al Fajah su razvijani od strane tima od 120
ljudi u Hitervikovom studiju u posljednjih dvije i po godine.
“Al Fayah” u arapskom jeziku znaci “sjenka” i ova tema je cen-
tralna za projekat. Projektovanje parka u pustinji je donijelo
niz izazova birou, od kojih je najozbiljniji bilo pitanje kako
obezbijediti zastitu od vrelog pustinjskog sunca za posjetio-
ce, kao i za vegetaciju parka. Pored toga, projekat je takode
trebao daisporuci prostore za opustanje i razonodu, kao i da
bude energetski efikasan i odrZiv u pogledu koriséenja vode
za navodnjavanje biljaka u parku - mada nikakvi detalji nisu
objelodanjeni. Pored rjeSavanja ovih problema, biro je Zelio
da ovjekovjeci ljepotu pustinje i saraduje sa njom, umjesto
pokusavanja da se bori sa njom i protiv toplote. U saop3tenju
za medije, Hitervik je objasnio: “Za nas, ideja uzimanja par-
ka evropskog stila, postavljanje njega u pustinji kao komad
travnjaka i neprestano zalivanje kako bi opstao je djelovala
u potpunoj suprotnosti sa lokalnim kontekstom”.

Dobijeni dizajn je inspirisan obrascima koji se nalaze u pu-
stinjskom pejzazu kada zemlja pukne od toplote sunca, kao
i zbog priznavanja Cinjenice da Ee vegetacija opstajati u pu-
stinjskim uslovima ukoliko se nalazi u hladovini. Kupola koja

Dijelom arhitektura, dijelom pejzaz
foto: designindaba.com

imitira napuklo pustinjsko tlo se izdiZe iznad parka, pruzajuci
polupokriveni prostor u kome vegetacija mozZe da raste. Ona
je opisana od strane biroa kao “potopljena oaza”. Park ¢e
obuhvatati dZamiju, igraliSta, bioskop na otvorenom, bibli-
oteku, staze za vjeZbanje i baSte gdje e uzgajati voce i povr-
¢e. Hladovina je zamiSljena kao sredstvo za obezbjedivanje
mjesta za porodi¢na okupljanja i piknik, mjesta za ucenje i
razonodu.lzgradnja parka se zapocece pocetkom sljedece,
dok je rok za otvaranje dvije godine.
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NOMADSKI ZIVOT U SARENOM PANSIONU

i
¥

Nomadski Zivot je projekat arhitektonskog biroa “Studio ArTe”
i predstavlja jarko obojeni pansion napravljen od reciklira-
nog transportnog kontejnera. Smjesten u dvoristu stambe-
ne zgrade u regionu Algarve u juZznom Portugalu, Sarmantni
novi pansion predstavlja pokusaj arhitekte Arnolda Arsena
da odgovori na pitanje Sta nam je zaista potrebno da Zivimo
udobno i funkcionalno. SmjeStaj u pitanju nudi fleksibilnu
alternativu za one koji Zele da izbjegnu pla¢anje ogromnih
hipoteka i kredita, dajuci im Sansu da uZivaju u dobrom kva-
litetu Zivota u zdravoj Zivotnoj sredini. Ovaj pansion je izgra-
den od transportnog kontejnera duZine 12 metara koji nudi
dovoljno Zivotnog prostora od 30 metara kvadratnih. Unutra,
jedinstvena prostorija ima funkciju dnevne sobe, trpezarije i
spavace sobe. Kupatilo na jednom kraju strukture je odvojeno
zbog higijene i privatnosti, dok spoljasnja kuhinja koja opslu-
Zuje potrebe stambene zgrade moZe da se koristi i od strane
stanara u pansionu. Kako bi se izborio sa toplom klimom na
jugu Portugala, izgraden je drugi krov preko kontejnera kako
bi se sprijecila aposrpcija previse toplote na spoljadnjem
omotacu. Protkane zavjese oko pansiona se takode koriste
za smanjenje uticaja podnevnog sunca, a i za pruZanje dodat-
ne privatnosti za one koje se nalaze unutar kuée ili na tremu.
Ogromna klizna vrata pomaZu u zamagljivanju granice izmedu
enterijera i eksterijera, koja ne samo da daju bolju ventilaciju,
vel i povelavaju perceptivni osjeéaj prostora. Kako sve vise
ljudi prihvataju ekonomicnost ovog vida stanovanja i okreéu
se ka nomadskom stilu Zivota, ovo boraviSte od transportnog
kontejnera nudi pristupacno i viSestruko rjeSenje za one koji
Zele daizbjegnu teret dugorocnog investiranja u tradicional-
ne nekretnine. U meduvremenu, arhitektonski biro “Studio
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Pansion biroa “Studio ArTe”
foto: paperblog.com

ArTe” Zeli da nastavi sa istraZivanjem “odnosa izmedu osnov-
nih ljudskih potreba za putovanjem i sklonistem, slobodnim
vremenom i komunikacijom”.
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URBANA SUMA

Milanski Expo 2015. se pribliZava, a arhitektonski biro “Nemesi
& Partners” je predstavio projekat za Palatu Italije- Sestosprat-
nu strukturu koja €e stvarati sopstvenu energiju i preciséavati
okolni vazduh. Spoljasnja fasada je projektovana da imitira
urbanu Sumu, a napravljena je od preko 9oo panela koji ¢ine
jedinstvenu geometrijsku teksturu i intrigantni ples izmedu
sjenke i svjetlosti unutar zgrade. Paviljon e ostati na mjestu
poslije svjetske izloZzbe i sluZice kao ikona odrZivog dizajna.
Spoljadnja fasada Palate Italije je napravljena od specijalnog
tipa cementa koji Cisti vazduh, a koji je patentirala kompanija
“Italcementi”. Arhitekte kaZu da “pri direktnoj suncevoj svjetlo-
sti, aktivni principi sadrZani u materijalu 'zarobljavaju’ odredene
zagadivace koji su prisutni uvazduhu i pretvaraju ih u inertne
soli, pomazuci ¢iSéenje atmosfere od smoga”.

Inspirisana tradicionalnim italijanskim selima, unutrasnja struk-
tura Palate Italija uzima oblik centralnog trga. Cetiri odvojena
bloka okruZuju ovaj trg kako bi stvorili prostore za izloZbe,
dogadaje, kancelarije i sale za sastanke. Privremene zgrade
“Cardo” ce takode obezbijediti prostore za zvanicnike Evropske
unije, dodatne izloZbene prostore, kao i restorane za posjetioce
Expoa. Biro “Nemesi & Partners” pobijedio je na proSlogodisnjem
konkursu, na kome se odlucivalo ko ¢e projektovati paviljon.

foto: urb
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Projekat Palateltalije
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TIVAT CE DOBITI STARI GRAD

Boka Group na lokalitetu bivseg poljoprivrednog dobra u
Tivtu, gradice "Stari grad", Sto ¢e biti prvi kompleks takve
vrste na Jadranu u posljednjih nekoliko vijekova, saopsteno
je iz te kompanije. Objavljen je i master plan za tu lokaciju,
a investicija je vrijedna oko 450 miliona eura, dok ¢e biti
obezbijedeno 1.000 novih radnih mjesta. Kako je saopSteno
u Boka Group, Tivat ée na taj nacin dobiti sopstveni "Stari
grad", koji €e, uvjereni su u kompaniji, postati svojevrsna
atrakcija i primjer klasi¢nog stila koji je viekovima karakte-
risao to priobalno podrucje.

Pored izgradnje prvog u Crnoj Gori golf terena sa 18 rupa,
master planom su predvidene i gradevinske zone, u okviru
kojih €e biti izgraden "Tivat stari grad".

"Na taj nacin, ‘Tivat stari grad’ bice nova ZiZa interesovanja
cjelokupne priobalne zajednice i postace ne samo naselje, veé

JUN 2014

prava destinacija", navodi se u saopStenju Boka Group koja je
sprovela opseZne studije lokalne arhitekture priobalnog regi-
ona, a istraZivanja u vezi sa rekonstrukcijom gradova Budve
i Kotora nakon zemljotresa iz 1979. uvjerila su kompaniju da
je izvodljivo spojiti autenti¢nost sa savremenom praksom.
"Osnovni nacrti bice sastavni dio konacnog revidiranog pro-
jekta, a izmjene u smislu estetike podrazumijevace dodatnu
upotrebu kamena, izgradnju sat-kule, kao i spoljasnji izgled
hotela koji ¢e slijediti principe srednjovjekovnih fasada, 5to e,
ujedno, bitii glavno obiljeZje projekta”, porucuju iz Boka Group.
"Tivat stari grad", kako najavljuju iz kompanije imace u po-
nudiijeftinije stanove, namijenjene domacem crnogorskom
trZistu, a sve u cilju stvaranja ravnoteZe izmedu onih kojima
e to biti primarno prebivaliste i onih koji na to gledaju kao
na sekundarnu rezidenciju.



PiSe: Borislav Vukicevié

Gaditeljsko nasljede
izvan inicijalnog
konteksta

Cetiri autenti¢na arhitektonska ostvarenja iz perioda zrelog
socijalizma, okosnica su crnogorske postavke na Bijenalu u
Veneciji - XIV Medunarodnoj izloZbi arhitekture. Prikazana
ostvarenja su, sa jedne strane, izuzetno znacajna u kontekstu
ukupnog sagledavanja i vrednovanja dometa arhitektonskog
stvaralastva na tlu Crne Gore u razdoblju socijalizma - i vrlo

su znakovita, sa druge strane, posebno kada je rije¢ o potrebi
pokretanja realnih sistemskih inicijativa koje bi se odnosile na
zastitu, obnovu i revitalizaciju vrijednog graditeljskog nasljeda
iz pomenutog perioda. Dakle, imamo Cetiri arhitektonska
objekta koji pripadaju korpusu savremene arhitekture na
teritoriji Crne Gore iz faze zrelog socijalizma.

S va Cetiri objekta su trenutno u
jako losem stanju. Samo jedan
od tih objekata je u svakodnevnoj
funkciji. Rijec je o Spomen-domu Pr-
vog zasijedanja Zemaljskog antifasi-
stickog vijea narodnog oslobodenja
Crne Gore i Boke koji se nalazi u Ko-
lasinu, s tim da se trenutno koristi
samo maniji dio kapaciteta objekta i
to ne u svrhu kojoj je bio originalno
namijenjen.

Iy Bhemnale di Vemona

di Architettura

MONTENEGRO AT THE VENICE ARCHI-
TECTURE BIENNALE presents four
examples of late-modernist archi-
tecture - the former Kayak Club
“Galeb” at Podgorica, designed

by architect Vukota Tupa Vukotic;
Revolution Home (Dom revolucije)
in Niksi¢, designed by architect
Marko Music; Hotel Fjord in Kotor,
designed by architect Zlatko Ugljen;
and the Memorial Home (Spomen
Dom) in Kolasin, designed by archi-
tect Marko Music. All of the facilities
are currently in very poor condition.
Is it possible to preserve this pure
architectural beauty - it is this treas-
ure in disguise that authors men-
tion in the title - and thus enable
future generations and architecture
lovers to enjoy it, and build their
own value systems upon it?

MONTENEGR@®

TREASURES IN CISHASE

CAIRATED BY
CUANA WVUCIHIC BOSTIAN WHGA
SIEON HARTMAHM LKA & ANDREAS RUEY
MEBOUSA ADTIC

2014 JUN | 25



26

JUN 2014

Dom revolucije
u Nik3icu

Prostor bivieg Kajakaskog kluba Galeb u Podgorici danas
koristi Kajakaski klub Moraca, ali ne u kontinuitetu, ve¢ po-
vremeno, u skladu sa kalendarom svojih aktivnosti, Sto ce
reci da je taj objekat tokom veceg dijela godine zatvoren.
Radovi na Domu revolucije u NikSi¢u su obustavljeni krajem
osamdesetih godina pro3log vijeka i nikada nisu nastavljeni.
U trenutku obustave radova, objekat se nalazio u poodma-
kloj fazi realizacije i gotovo u potpunosti su se sagledavale
njegove impozantne konture. Dom je danas sablasno gradi-
liSte u samom centru drugog po veli€ini grada u Crnoj Gori.
Grand Hotel Fjord u Kotoru je 17 godina poslovao u okviru Ho-
telskog turistickog preduzeéa Fjord, punim kapacitetom sve
do 2003. godine, kada je uveden stecaj. Dvije godine kasnije
hotel je prodat investitoru koji je najavio ruSenje i izgradnju
novog hotela na njegovom mjestu. Medutim, svoje nakane
investitor nije sproveo u djelo, a hotel nastavlja da propada
i da se polako pretvara u ruinu.

Ako znamo da korijeni obnove crnogorske drzavnosti, ostvare-
ne demokratskim putem na referendumu, odrzanom 21. maja
2006. godine, seZu duboko u period Narodno oslobodilacke
borbe, kada je na Drugom zasijedanju AVNOJA u Jajcu doni-
jeta odluka da nova, Titova Jugoslavija, bude konstituisana
kao federacija Sest ravnopravnih republika, medu kojima je
bila i Republika Crna Gora, te da je period konsolidacije no-
vog crnogorskog drustva na socijalistickoj ideoloSkoj osnovi,
neposredno po okoncanju Drugog svjetskog rata, obiljeZen
izmedu ostalog i apsolutnom i krajnje nekritickom apsorpci-
jom univerzalne modernisticke paradigme, na kojoj insisti-
ra Rem Kolhas, umjetnicki direktor Bijenala u Veneciji - XIV
Medunarodne izloZbe arhitekture, pitanje koje se prirodno
namece bi glasilo: zasto se autori crnogorske postavke nisu
okrenuli herojskom periodu - tzv. periodu obnove i izgrad-
nje u ratu razorene zemlje, kada je modernisticka paradi-
gma posluZila kao estetski najucinkovitija paralela novim



druStveno-politickim stremljenjima - i Titogradu, dana3dnjoj
Podgorici, u ratu razorenom gradu koji je figurirao kao savr-
Sen poligon za poslijeratne prostorne eksperimente - kojima
su uspostavljene nove urbanisticko-arhitektonske i stilsko-
ideoloSke relacije gotovo u potpunosti oslobodene bremena
graditeljskog nasljeda?

U Crnoj Gori postoji par-exellence modernisticka arhitektura
Ciji je kvalitet neosporan i potvrden upravo njenom svrsishod-
noséu i odrZivoséu, tj. samom cinjenicom da ta arhitektura i
danas sluzi svrsi jednako dobro kao Sto je sluzila i u vrijeme
nastanka. Zasto nije predstavljena ta arhitektura? Zasto u
Veneciji izlaZzemo ruine - vrlo impresivne ruine, dodus3e - ali
ipak ruine?

Koncept crnogorske postavke je zapravo vrlo jednostavan. Umje-
sto poku3aja da se u najboljem svjetlu prikaZe reprezentativna
modernisticka arhitektura sa tla Crne Gore, 5to bi se neminovno
svelo na banalni, revijalni poku3aj da se impresionira najzah-
tjevnija publika na svijetu, jer moramo priznati, htjeli ne htjeli,
da naSa modernisticka arhitektura nikada nije adekvatno i do
kraja valorizovana, niti u nau¢nom niti u stru¢nom pogledu, niti
bi se mogla slijediti jasna i konzistentna nit koja bi ukazivala
na evolutivne procese apsorpcije modernizma u Crnoj Gori,
pa je autorski tim Sto stoji iza crnogorske postavke, uzimajudi
u obzir neosporne €injenice, odlucio da zaigra u daleko visi
ulog i da venecijansku publiku, kao i medunarodnu javnost,
suoci sa ozbiljnim, pazljivo koncipiranim i zapravo univerzal-
nim pitanjem: da li smo u stanju da sagledamo vrlo slojevite
probleme $to ih namece imperativ oCuvanja reprezentativnog
modernistickog graditeljskog nasljeda - svuda u svijetu su ti
problemi gotovo identicni, u sustini, bez obzira na kontekstual-
ne specificnosti - te da li smo sposobnii spremni da rjeSavanju
tih problema pristupimo u pozitivnom duhu. Da li smo, ukrat-
ko, u stanju da sacuvamo Cistu arhitektonsku ljepotu - to je to
sakriveno blago koje pominje autorski tim u naslovu postav-

Objekat KK “Galeb*
u Podgorici

ke - i time omoguéimo i narednim generacijama zaljubljenika
u arhitekturu da uZivaju u njoj i da svoje vrijednosne sisteme
grade upravo na toj ljepoti.

Sto se tice domace javnosti, pitanje je vrlo konkretno: imamo
Cetiri znacajna arhitektonska ostvarenja iz perioda zrelog so-
cijalizma - ujedno i Cetiri arhitektonsko-urbanisti¢ka problema
koji se direktno ticu Cetiri crnogorska grada - Podgorice, Kola-
Sina, Kotora i Nik3i¢a - da li smo u stanju da na osnovu pomno
sprovedenih analiza ponudimo adekvatna, odrZiva rjeSenja tih
problema. Crnogorska postavka ne ukazuje na vizije, niti na
moguce procese rjeSavanja pomenutih problema, ne preten-
duje ¢ak ni na bazicne sugestije ve¢ samo ukazuje na potrebu
budenja svijesti o nuZnosti zastite, obnove i revitalizacije vri-
jednog graditeljskog nasljeda iz perioda moderne. Bijenale u
Veneciji, XIV izloZba arhitekture, ujedno je i jedinstvena prilika
da se uporede iskustva i da se sagleda na koji nacin se u dru-
gim sredinama nose sa identi¢nim problemima.

Autorski tim je i te kako svjestan Cinjenice da su stvari krenule
nizbrdo u trenutku kada ortodoksna modernisticka paradigma
pocinje da blijedi, i kada se na arhitektonskoj sceni legitimiSe
individualni izraz, Sto je trend koji se nastavlja sve do danas,
tako da crnogorsku postavku moZzemo tumaciti i kao poziv da se
joS jednom, u novom svjetlu, razmotre uzroci aktuelne krize.
Crnogorsko postavku ne bismo smjeli shvatiti kao negativhu
kritiku na racun drustva koje nije bilo u stanju da se uzdigne
do nivoa imperativa $to su ih nalagala cetiri vrhunska arhi-
tektonska ostvarenja koja su mu ostavljena u nasljede, $to
je rezultiralo propadanjem tih objekata, veé upravo suprot-
no: kao pozitivnu kritiku, kao poziv koji je usmjeren u pravcu
iznalaZenja rjeSenja koja bi rezultirala njihovom apsolutnom
revitalizacijom. Utopija? - moZda - ali to ne iskljucuje obavezu
koju su nam ostavile predhodne generacije arhitekata koji su
djelovali na teritoriji Crne Gore, obavezu koju bismo morali
tumacditi i kao jedinstveni izazov.
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Galeb plaZa arhitekte Tupe Vukoti¢a
nekad (desno) i sad (gore)
Kajakaski klub Galeb

Objekat Kajakaskog klub Galeb se nalazi u centralnoj gradskoj
zoni Podgorice, iznad plaZe Labud, uz strmu ivicu korita rijeke
Morace, na njenoj lijevoj obali. Realizovan je 1960. godine,
po projektu Vukote Tupe Vukotica (1933 - 2002), crnogorskog
arhitekte - i predstavlja, mnogi e se vjerovatno sloZiti, nje-
govo najuspjelije ostvarenje.

Sezdesete godine su razdoblje kada jugoslovenska, a sa-
mim tim i crnogorska ekonomija, prelazi iz poslijeratne faze
obnove i izgradnje u fazu relativnog ekonomskog progresa,
Sto Ce biti trend koji e i¢i uzlaznom putanjom sve do kasnih
sedamdesetih godina, kada e posustati i polako poceti da
pada sve do kraha Jugoslavije i izbijanja ratova na njenim
bivsim teritorijama. U Sezdesetima se postepeno uvode novi
modeli socijalistickog upravljanja i stimuliSe se potro3nja u
cilju intenziviranja industrijske proizvodnje. Nova ekonomska
politika pozitivno utice na drusStvenu i kulturnu klimu. Polje
druStvenih sloboda je osjetno Sire nego u predhodnom pe-
riodu, a na polju vizuelnih umjetnosti i arhitekture zdusno
se podrzavaju tendencije ukljucivanja u evropske i svjetske
tokove. Raskid sa sovjetskim modelom soc-realizma je defi-
nitivan. Jugoslovenska apstraktna umjetnost, odnosno tzv.
soc-estetizam u pojedinim slucajevima doseZe standarde vi-
sokog formalistickog estetizma koji se njeguje na zapadu. KK
Galeb je gradevina koja je ¢vrsto vezana za Sezdesete godine.
Rije€ o sportsko-rekreativno-ugostiteljskom objektu - Sto je
nova tipoloska odrednica u kontekstu jugoslovenske verzije
socijalistickog sistema, koja bastni predratnu jugoslovensku
tradiciju sportskih klubova, posebno veslackih, koji su ujedno
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i stjecista javnog Zi-
vota i druStvene in-
terakcije. KK Galebu
programskom smislu
nikada nije bio mnogo viSe od sluzbenih prostorija kluba i
prostora za odlaganje opreme, tj. kajaka u kombinaciji sa
plaznim barom, sto je vrlo slicno danasnjem tipoloSkom
konceptu plaznog bara sa pratecim sportskim sadrzajima.
Medutim, Vukoti€ uspijeva da uzdigne i zadati program i ti-
poloSki okvir do nivoa dogadaja u prostoru, odnosno pavi-
ljona, uizvornom znacenju te rijeci: reprezentativnog objekta
koji prvenstveno sluZi za relaksaciju i uZivanje u prirodnom
ambijentu. U domenu estetskog koncepta, objekat se sagle-
dava kroz ocigledan otklon od do tada podrazumijevajuceg
ortogonalnog rastera, prvenstveno u horizontalnim ravnima
ali i u presjecima, gdje se zapravo otkriva izuzetna prostor-
na raskoS uz zapanjujuce Cvrst i postojan balans elemenata
arhitektonske kompozicije.

Vukoti¢ je u neku ruku najavio razdoblje zrelog socijalizma,
Sto je svojevrsni paradoks, jer njegov objekat na Moraci
nije imao buduénost. Negdje u vrijeme zavrSetka radova
na objektu na Moraci, zavrSeni su i radovi na magistrali
Sto iz Titograda, danasnje Podgorice, preko Virpazara i
Pastrovske gore, vodi do jadranske obale, a kako je u na-
rednim godinama automobil postao dostupan prosjecnoj
crnogorskoj porodici, deSavanja na Moraci su naglo izgu-
bila naznacaju. Moraca je krajem Sezdesetih u potpunosti
izgubila potencijal generatora, u prvom redu drustveno-
kulturoloskih aktivnosti koje bi posluZile kao inspiracija ili
povod imaginativnim arhitektonskim uzletima - svojevrsnim
programsko-prostornim ekscesima. KK Galeb predstavlja
zaokruZenu, paradigmatsku reakciju mladog arhitekte na
sloZeni ambijentalni potencijal rijeke, plaze i strmog rjec-
nog korita, kako u topoloSkom i prostornom smislu, tako
i u kontekstu tadasnjeg sistema drustvenih vrijednosti.
Spada u red vrhunskih spomenika crnogorske graditeljske
kulture, mada stanje u kojem se trenutno nalazi nikako ne
govori tome u prilog.



Spomen-dom Prvog zasijedanja
Zemaljskog antifaSistickog vijec¢a narodnog
oslobodenja Crne Gore i Boke

Objekat je realizovan je u centru KolaSina 1975. godine, po
projektu slovenackog arhitekte Marka Musica (1941). U po-
sljednje vrijeme mu raste popularnost zahvaljujuéi prven-
stveno Janu Kampenirsu i Volfgangu Taleru, autorima serije
fotografija najznacajnijih ostvarenja spomenicke skulpture i
arhitekture na teritoriji biv3e, Titove Jugoslavije, gdje pome-
nuti objekat figurira kao vrlo znacajna tacka.

Izgradnja Spomen-doma je bila uslovljena drZavnom ideo-
logijom koja je u domenima reprezentativnhe monumentalne
skulpture i arhitekture nalagala bespogovorno odavanje po-
Stovanja i duznog pijeteta palima u Narodno-oslobodilackoj
borbi, Zrtvama terora, te obiljeZavanje svih vaznih datuma iz
herojske borbe protiv okupatora i njegovih slugu. Ideolo3ka
matrica je u sustini bila populisticka i nalagala je apsolutni
otklon od eksplicitnog ukazivanja na patnju, stradanja i po-
grome. Razlozi su bili jednostavni. Eksplicitno ukazivanje bi
svakako impliciralo budenje osjecaja mrZznje prema zlotvo-
rima, Sto bi u krajnjoj konsekvenci uticalo na povampirenje
nacionalistickih strasti, a ideolozi su svakako imali na umu
da se ovdje nije ratovalo samo protiv okupatora, ve¢ je voden

Objekat je realizovan po projektu Marka Musica

Spomen-dom
u centru KolaSina

i krvavi gradanski rat. Dakle, ideologija je nalagala uzviSena
osjecanja, zasnovana na vjeri u buduénost u kojoj ce se teko-
vine narodnooslobodilacke borbe do kraja iskristalisati kroz
pozitivni imperativ o€uvanja bratstva i jedinstva, sustinske
okosnice multinacionalnogjugoslovenskog drustva. Krah so-
cijalizma krajem osamdesetih i poCetkom devedesetih godina
proslog vijeka za posljedicu je imao raspad tadasnje drustvene
strukture, a samim tim i potpuno obesmisljavanje ideologije
na kojoj je ta struktura pocivala. U to ime, Spomen-dom je
nakon kraha socijalizma devedesetih godina najcesée doZiv-
ljavan kao apsurdno, strano tijelo u urbanom tkivu pospanog
gradica na sjeveru Crne Gore - bilo je sugestija, sre¢om nerea-
lizovanih, da se objekat srusi i na taj nacin oslobodi centralni
gradski trg, medutim, strasti su se u meduvremenu stisale i
na objekat se danas gleda kao na specifican potencijal koji
bivaljalo iskoristiti - velika sala od 600 mjesta, koja trenutno
nije u funkciji, jedan je od funkcionalnih elemenata objekta
koji bi mogao posluZiti, nakon 3to bi bio revitalizovan, narav-
no, kao okosnica razvoja kongresnog turizma u KolaSinu. U
formalno-stilskom pogledu, Musiceva kolaSinska realizacija
jeizvanredan reprezent ekspresionisticke arhitekture koju ve-
zujemo za zlatni period socijalizma, ne samo na teritoriji Crne
Gore, vec i bivse, Titove Jugoslavije, kada na fonu deSavanja
na medunarodnoj arhitektonskoj sceni individualne poetike
u jugoslovenskoj arhitekturi dolaze do punog izraZaja. Spo-
men-dom u KolaSinu je objekat koji vjerovatno ima buducnost.
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Dom revolucije

Objekat je graden po projektu Marka Musica (1941), u peri-
odu od 1979. godine - kada je sruSena Osnovna Skola Olga
Golovic, sagradena neposredno po okoncanju Drugog svjet-
skog rata, da bi se na njenom mjestu gradio novi objekat - do
1989. godine, kada su radovi obustavljeni - Sto ée re¢ida Dom
revolucije u NikSi¢u vec tri i po decenije nije niSta drugo do
avetinjsko gradiliSte, surealan, distopican prizor koji nikoga
ne ostavlja ravnodusnim.

Dom revolucije u NikSi¢u zapravo ne postoji, barem ne kao
funkcionalno zaokruZena memorijalno-kulturalna cjelina,
odnosno institucija. Ako neSto postoji, onda je to groteskno
travestirana ideja o Domu revolucije, ideja svemoéne stare
garde nik3ickih zvani¢nika: heroja, revolucionara, komunista
i zasluZnih gradana, da velicanstvenom gradevinom dostojno
udare tacku na period svoje neprikosnovene vladavine, period
sveopSteg procvata i prosperiteta, ili pak "period sveopsteg
procvata i prosperiteta”, kako se uzme, obje varijante su u
opticaju i obje su jednako dubiozne. Stara garda je, dakle,
udarila svoju tacku, i sad ta tacka, takva kakva je, ipak na-
goni na razmisljanja o sljedecoj recenici, odnosno pasusu,
jer ta prica jos uvijek nije zavrSena. Ideja o izgradnji Doma

JUN 2014

Objekat graden po
projektu Marka Musica

revolucije je predstavljala jedinstveni
koktel gotovo infantilnih kolektivnih
ilizija njenih inicijatora o vlastitoj velici-
ni, aliivrlo preciznu projekciju fiktivne
stvarnosti u kojoj su inicijatori te ideje
Zivjeli, te licnih aspiracija svakog od
inicijatora ponaosob. Ideja o Domu re-
volucije se temeljila na metafori vjecne
vatre, koja bi gorela dok je ljudi, svijeta
i vijeka. Dom revolucije je, kako sada
stvari stoje, pri¢a bez kraja. Ako se u buduénosti dogodi neki
oblik potpunog, ili pak djelimi¢nog stavljanja u funkciju ne-
dovr3enog objekta, program te intervencije sigurno nece biti
u skladu sa prvobitnom idejom. Niksicki revolucionari su za-
uvijek nestali sa povijesne pozornice. Njihove pobjede nisu
viSe aktuelne. Porazi, u koje spada i ideja o izgradnji Doma
revolucije, naZalost jesu.

Dom revolucije je bez sumnje najteZe medu pitanjima koje
postavljaju autori crnogorske postavke.
rl- A w

Dom revolucije danas



Hotel u Kotoru je djelo
arhitekte Zlatka Ugljena

Hotel Fjord
u Kotoru

Objekat se pripisuje
poznatom bosansko- .
hercegovackom arhitekti Zlatku Ugljenu (1929), mada je taj
objekat tesko pronadi na spiskovima njegovih najuspjelijih
ostvarenja.

Realizovan je 1986. godine u stilskom kljucu koji upuéuje
na postmodernisticke tendencije - 5to se poklapa sa opStim
tendencijama na jugoslovenskoj arhitektonskoj sceni sre-
dinom osamdesetih godina proslog vijeka i 5to se u prvom
redu ogleda u jasnom otklonu od necega $to bismo mogli
nazvati klasicnom modernistickim manirizmom, medutim,
oCigledna je ovdje i naklonost regionalizmu i duboko razu-
mijevanje graditeljskih kodova proslosti, tipicno za Ugljeno-
vo djelovanje u sredinama gdje postoji bogata graditeljska
tradicija - kao Sto je Kotor.

"Pristup uglavnom ovisi o znacajkama lokaliteta", kaze na
jednom mjestu Zlatko Ugljen. "Ukoliko je prostor nosio auru
tradicionalnog, oslanjao sam se na suzivot prekovremenskih
vrijednosti tradicije - dakle, duha mjesta, duhavremenaiiinte-
resa ocuvanja zatecenog identiteta. Tu se, naravno, postavlja
pitanje njihove kooptacije - njihovog suzvucja. Kako ostvariti
njihovu suplementarnost? Koristio sam metodu prilagodava-
nja. Nastojao sam iz graditeljske bastine crpiti poruke koje
mogu pomodi citiranju tradicije u duhu unutarnjeg vitaliteta...
da iz dobroga starog, isklija dobro novo".

Ocigledno je, takode, da se Hotel Fjord ne moZe uporediti sa
daleko profilisanijom hotelskom arhitekturom Zlatka Uglje-
na, $to se u prvom redu odnosi na Hotel RuZa u Mostaru koji,
nazalost, danas ne postoji u izvornom obliku, te na hotele u
Bugojnu, Visokom, Stocu. Ugljen u Kotoru kao da levitira, ne
uspijevajuéi da do kraja transponira prostorne relacije koje
zatice unutar zidina Starog grada Kotora u originalne, Ciste i
harmonicne formalne obrasce poput mostarskih, koji su vrlo
bliski sintaksi kasnomodernisticke apstrakcije, odnosno neo-
purizma. Kao da je Ugljen u Kotoru preispitivao svoja uvjerenja

kroz pokuSaje mirenja
univerzalne moderni-
sticke logike gradenja i
ad hok pouka preuzetih
iz duboke graditeljske
proSlosti, ne uspijevaju-
¢i, izgleda, da pronade
kvalitetan balans. Moz-
da se upravo ta nazovi-neuroticnost Hotela Fjord, pojacana
do krajnjih granica stanjem napuStene gradevine, tj. njenom
anksioznoSéu - moZe uzeti kao polazna tacka ili osnova za
uspostavljanje novih semantickih relacija na liniji arhitektu-
re kao svjedoka ne samo vremena u kojem nastaje - nego i
vremena u kojem biva iznova €itana i prilagodavana novim
okolnostima. Hotel Fjord je poput puZa kojemu je oduzeta
kuéica, kao da je Ziva struktura funkcionalnih obrazaca Zi-
vota unutar tvrdih bedema translatorno prebacena na novi
prostor - van bedema, uz samu obalu, gdje jednostavno ne
funkcioniSe na ocekivani nacin, jer ne postoji nista sto bi mo-
glo preuzeti ulogu Stita od latentno-agresivnog okruZenja, ali
savrSeno ilustruje aktuelne urbane neuroze uzrokovane pro-
cesima sveobuhvatne tranzicije kroz koje prolazi drevni grad,
joS od vremena kada je modernisticka paradigma pocela da
postupno gubi na snaziida se rastace u pluralitetima indivi-
dualistickog tumacenja stvarnosti - Sto svakako obavezuje na
urgentno djelovanje, tj. na potragu za novim paradigmama.
Hotel Fjord je u svakom slucaju veliki izazov koji ¢e, nadajmo
se, biti prihvaen i adekvatno tretiran. Ako objekat na kraju
ipak bude uklonjen, ako presudi atraktivnost lokacije na kojoj
se nalazi, Kotor ¢e izgubiti vrijedan segment kolektivne me-
morije, a veliko je pitanje, ako uzmemo u obzir to se desa-
valo i 5to se deSava na crnogorskom dijelu jadranske obale
unazad nekoliko decenija - 5to Ce drevni grad dobiti zauzvrat.
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SIGERU
BANU
NOBEL
ARHITEKTURE

g igeru Ban dobitnik je Prickerove
nagrade za 2014. godinu. Ovaj
japanski arhitekta, graditelj kuéa
od papira, poseban je ne samo
zbog svoje specificne, fragilne
arhitekture, vec i zbog svog hu-
manitarnog rada. Istu metodu
gradmje-Si an koristiiu
jnelegantne, repreze-
e.arhitekture i u gradnji -
oriviemenih sklonista za ljude —
gl S.U IZgUb ili domove u AL PRITZKER is the world's largest award
rodnim katastrofama. Sam in the field of architecture, and this
arhitekta naglasio je kako je ova - year's winner of this valuable rec-
nagrada podsticaj da nastavi - ognition is the Japanese architect
SVO] rad, ne mijenja ga, Shigeru Ban. He's special not just for
nego razvi ] a. his specif{‘c, fragile.arc.hitecture, but
also for his humanitarian work. The
same method of construction Shige-
ru Ban uses in creating elegant, rep-
resentative architecture and in con-
struction of temporary shelters for
people who lost their homes in natu-
ral disasters. The architect himself
pointed out that the Pritzker prize is
the encouragement to continue his
work, not to change it, but develop it.
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Arhitektura Sigeru Bana ima snazne
oslonce u tradicionalnom japanskom
graditeljstvu. Kao dijete htio je biti
stolar, izradivao je drvene makete,
oduSevljen drvetom, njegovom tek-
sturom i mirisima. Jedan od ucitelja
u Skoli prepoznao je njegov pro-
jektanstski talent i zato nimalo ne
¢udi $to danas Sigeru Ban, zajedno
sa ljudima kojima su namijenjeni,
gradi sklonista.
Ziri Prickerove nagrade, najprestiz-
nijeg medunarodnog priznanja u
oblasti arhitekture, istakao je nje-
~~—govu posvecenost humanitarnim

= ciljevima, kojéfre'b?da—budeﬁp_ﬂ_—____

mjer za sve”
i ij nic

zgrade i saosjeca
- budZetom. Ban je ucinio nas svijet
boljim mjestom za Zivot”, izjavio
je Tom Pricker, predsjednik Hajat
fondacije, koja dodeljuje prestiz-
nu nagradu.

Centar Pompidu
u Mecu u Francuskoj
foto: pritzkerprize.com
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Kartonska katedrala na Novom Zelandu
foto: pritzkerprize.com

Medijska kompanija
“Tamedia” u Cirihu
foto: pritzkerprize.com

Ban je poznat po koriSéenju kartonskih cijevi za izgradnju
privremenih sklonista u zonama katastrofa. Medu njegovim
projektima i Centar Pompidu u Mecu u Francuskoj, prepo-
znatljiv po zaobljenom krovu nalik na kineski $eSir. Takode,
dizajnirao je sjediSte Svajcarske medijske kompanije Tame-
dia, kao i niz drugih zdanja koje odlikuje inovativan pristup
arhitekturi. Proveo je dvije decenije putujuéi po svijetu i pro-
jektujuéi “jeftine, ali ne i nedostojanstvene kuce” za ljude
u zonama katastrofa, uklju¢ujuéi Japan, Ruandu, Sri Lanku,
Haiti, Italiju i Filipine.

Povodom Prickerove nagrade, Ban je izjavio da mu predstavlja
veliku €ast, ali je ocenio i da je doSla prerano i da zato mora
da bude oprezan, jerjos “nije postigao dovoljno”.

“Vidim ovu nagradu kao ohrabrenje da nastavim da radim ono
sto radim - ne da mijenjam to Sto radim, vec da ga razvijam”,
izjavio je Ban, dodajuci da mora da nastavi da slusa ljude za



Sklonista u Indiji
foto: pritzkerprize.com

Japanski paviljon, Expo 2000, Sigeru Ban
foto: pritzkerprize.com

koje radi, kako u privatnim projektima za stanovanje, tako i
u svom humanitarnom radu.

Sigeru Ban svoje humanitarne aktivnosti zapoceo je 1994.
godine, poslije genocida u Ruandi, kada je raseljeno vise mi-
liona ljudi. UN su ga ngaZovale kao savjetnika za izgradnju
privremenih skloniSta za izbjeglice iz te africke zemlje. Poslije
zemljotresa 2009. godine u Akili u Italiji sagradio je privreme-
ni auditorijum kako bi lokalni muzic¢ari mogli da nastave da
sviraju. Izmedu ostalog, bio je angaZovan za izgradnju privre-
menih ucionica za djecu u Japanu poslije zemljotresa 2008.
godine, kao i 2011. godine, poslije cunamija. Tada je izgradio
itrospratnu zgradu za dvadesetak porodica na nekadadnjem
terenu za bejzbol, Sto je nazvao svojim Zivotnim djelom.
“Nakon 3to sam postao arhitekta, bio sam veoma razocaran
nasom profesijom, jer veinom radimo za privilegovane lju-
de, kojiimaju moc¢inovac. Smatrao sam da arhitekte moraju
imati druStvenu ulogu. Mislim da moZemo da iskoristimo nase
iskustvo i znanje za ljude kojima je potrebna pomo¢ poslije
katastrofa prouzrokovanih ljudskim ili prirodnim faktorima”,
izjavio je Ban, koji smatra da i privremene zgrade mogu biti
komforne i lijepe.

Roden je u Tokiju, a studirao je u SAD. Predaje arhitekturu na
Univerzitetu za umjetnost i dizajn u Kjotu. Sjedista njegovog
studija su u Tokiju, Parizu i Njujorku.

Kuce od drveta u Japanu
poslije cunamija 2011
foto: pritzkerprize.com
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Savremeni trend

CVRSCEG POVEZIVANJA
naucnog i privrednog sektora

Evrope.

Potpisivanje memoranduma, foto: ETF

Kako je pokrenuta inicijativa koja je uslovila saradnju kom-
panije Simens i Elektrotehnickog fakulteta iz Podgorice?
“Siemens je kompanija prisutna na crnogorskom trZistu veé
decenijama, a 2000. godine je otvoreno predstavnistvo koje
je kasnije transformisano u privredno drustvo Siemens doo
Podgorica. U skladu sa misijom kompanije - primjenom najsa-
vremenijih i cjelovitih tehnoloskih rjeSenja, koja e omoguditi
podizanje opSteg standarda na vi3i nivo, Siemens je i do sada
saradivao sa Univerzitetom Crne Gore. Medutim, prakti¢no
seistovremeno i u Siemensu i na Elektrotehni¢kom fakultetu
javila potreba da ta saradnja ne bude viSe povremena, nego
da dosljedno prati savremeni trend ¢vrsceg povezivanja na-
uénog i privrednog sektora.”

N
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RAZGOVOR:
Snezana Ivanovi¢, direktorica
kompanije Simens u Crnoj Gori

Elektrotehnicki fakultet iz Podgorice i kompanija Simens u Crnoj
Gori potpisali su nedavno memorandum o saradnji koji omoguéava
naucnom osoblju ETF-a da ucestvuje u buduéim projektima Simensa,
kao i studentima da posjete istrazivacke centre te kompanije Sirom

Tim povodom razgovaramo sa Snezanom lIvanovi¢, direktoricom
Simensa u Crnoj Gori, koja smatra da velike kompanije moraju
pomagati razvoj nauke, posebno mlade i perspektivne ¢lanove drustva.

Kompanija Simens je potpisivanjem protokola o saradnji
otvorila svoja vrata nau¢nom osoblju i studentima ETF-a.
Sta to znaéi?

“Povezanost nauke i privrede zasnovana je, viSe od svega,
na uzajamnom interesu. Nije slu€ajnost 5to su u razvijenom
svijetu, putevi nauke i korporativhog sektora toliko tijesno
isprepletani. Korporativni sektor daje istraZivanjima praktic-
nu vrijednostiupotrebljivost, a dio tako dobijenog profita se
vraca kroz ulaganja u nauku. Ovaj protokol otvara moguénost
da studentiiosoblje Elektrotehnickog fakulteta svoje znanje
i strucnost udruze sa Siemensom u projekte koji su od znaca-
ja za cijelu drzavu. Oblici saradnje, odnosno, kombinovanja
resursa, bice definisani u skladu sa konkretnim potrebama,
a odnose se na uces¢e naucnog osoblja uvaznim i komplek-
snim projektima koje ce Siemens realizovati u Crnoj Gori, na
pristupacnost resursa kompanije (softvera, opreme, podata-
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Through the interview with SneZana
Ivanovié, director of Siemens in Monte-
negro, PERSPECTIVE presents new col-
laboration of successful company with L
the Faculty of Electrical Engineering in Inovativni poklon SIMARIS
Podgorica. Memorandum of Coopera-
tion between the two scientific and Zahvaljujuéi Simensu Elektrotehnicki fakultet u Podgorici
economic institutions will enable the posjeduje sada napredni softverski paket simARIS. MoZete
scientific staff of the FEE to participate li nam pribliZiti koje sve prednosti studentima donosi ovaj
in future projects of Siemens, as well inovativni program?
as students to e research centers “sIMARIS paket Eine alati za projektovanje i izvodenje optimal-
ofthe. GO L, Thank's © nih tehnickih rjeSenja za stambene, poslovne i industrijske
the Siemens the Faculty of Electrical . . DU o
) .. f objekte. Ovaj softver omoguéava jednostavnu optimizaciju
Engineering in Podgorica now has ad- ielo cikl di firani Ko planirania do i dni
Vanced software package SIMARIS that Flje og ciklusa, o |I1ves iranja, pre oP aTnlvran‘]a ‘ oizgradnje
includes tools for design and construc- i same eksploatacije. SIMARIS pomaZe inZenjerima elektro-
tion of optimal technical solutions for tehnike da rade efikasnije, preciznije i sigurnije u postojecim
residential, commercial and industrial uslovima i smanjuje utroSak vremena potrebnog za planiranje
buildings. distributivnog sistema, nudeci optimalna rjeSenja za zadati
problem. Obuka za korisnike je jednostavna i brza, jer ade-
kvatno dizajnirani korisnicki interfejs omogucava intuitivno
koriséenje softvera. Softverski paket automatski vrsi sve
potrebne proracune i simulacije, ¢ime pruza korisniku Si-
ka) koji mogu da poboljsaju kvalitet nastave. U razgovorima el spekiay |zv1es:ta!a 0 rezultatl.m? pro.ra'cuna, SpeCIvijk'aCIJI
. . - . opreme, karakteristikama uredaja i gubicima na mreZzi, isto-
tokom pripreme protokola javilo se mnogo ideja koje ¢emo, L b . .
. . L . v . o . vremeno minimizirajuci moguénost gresSke. Nakon odrzane
sa velikim entuzijazmom i uvjerenjem da ¢inimo nesto kori- L . o . o
. . . . radionice studenti su osposobljeni da koriste softveriimaju
sno za zajednicu, nastojati da realizujemo i o tome, naravno, ) SR L
. . " na raspolaganju konstatnu podrsku Sto ¢e im, ocekujemo,
obavijestimo sve zainteresovane. L
znatno olak3ati rad.”
Najbolji studenti energetike i elektrotehnike imace priliku da
posjete Simensove centre Sirom Evrope. Otvara li se mogué- ovom trenutku u Siemensu u Njemackoj radi i usavrSava se
nost za njihova dalja profesionalna angazovanja u Simensu?  nekoliko mladih ljudi koji su diplomirali na Elektrotehnickom
“Simens je, na globalnom planu, spreman da ulaZze u mla- fakultetu u Podgorici.”
de naucnike. Od ukupno 362 hiljade radnika, u istraZivacko
razvojnim centrima kompanija zaposljava 30 hiljada ljudi,a Kompanija na €ijem ste Celu pokazala je druStvenu odgovornost
angaZuje mnogo viSe spoljnih saradnika. U 166 godina dugoj prema sredini u kojoj djeluje. Koliko ovakvu ili slicnu praksu
istoriji prijavljeno je oko 60 hiljada patenata. Neki od njih su:  primjecujete kod drugih uspjeSnih kompanija u Crnoj Gori?
prva dinamo masina, prva sijalica u komercijalnoj upotrebi, “Uzrelim druStvima su gradani i kompanije svjesni da po5to-
prva elektri¢na lokomotiva, prva slika unutrasnjosti ljudskog vanje zakona i placanje poreza nijesu njihove jedine obave-
tijela... Siemens je jasno opredijeljen po pitanju ulaganja u ze. Stoga, odgovorni poslovni sektor ne polaZe racune samo
mlade i perspektivne ¢lanove drustva. Medu njima ima, ne-  dionicarima, ve¢i drustvu u kojem radi. Danas su, po pravilu,
sumnjivo, velikih potencijala, a mi ¢emo nastojati da u bu- uspjesne one kompanije koje umiju da uspostave tu ravno-
ducnosti angaZujemo vise domaceg znanja. Treba re¢i dau teZu i, na srecu, vidim ih sve vise u Crnoj Gori.”
A,
&
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Portonovi, master plan

oaza integrisana u lokalni ambijent

Izgradnja novog elitnog turisticko-
stambenog kompleksa Portonovi

u Kumboru usla je u novu fazu.
Investitor - kompanija “Azmont®,
Ciji je osnivac azerbejdZanska
drZavna naftna kompanija “Socar*,
na prostoru nekadasnje vojne
kasarne “Orjenski bataljon“ u
Kumboru, gradi novi turisticki grad
sa marinom, po ugledu na koncept
koji je ve€ primijenjen u slucaju
projekata Porto Montenegro i
LuStica Bay u Tivtu.
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Nakon Sto je u posljednjem kvartalu godine poruseno 75
objekata nekadasnje vojne baze i ona pretvorena u plac za
gradnju, poceli su zemljani i radovi na stabilizaciji i ucvrséi-
vanju dijela loSijeg terena na zapadnom kraju kompleksa,
prema morskoj obali. Investitor o€ekuje definitivno usvaja-
nje izmjena i dopuna glavnog plasnog dokumenta - DrZavne
studije lokacije “Sektor 5 - Kumbor“ koja obuhvata povrsinu
od 24,17 hektara na kopnu i 24,71 hektara na moru, u akva-
torijumu Kumborskog tjesnaca. Na tom prostoru predvidena
je izgradnja novog lukusznog resorta, ranga pet zvjezdica,
koji obuhvata hotele, apartmane, vile, trgovine, ugostiteljske
i usluZzne objekte, kulturne i sadrZaje za sport i rekreaciju,
kao i marinu kapaciteta 250 vezova za brodove duZine do 70
metara. Izmjene i dopune DSL Sektor 5 uradio je podgoricki



Dio kompleksa nekadasnje kasarne
“Orjenski bataljon"

THE PROJECT presents a new elite
tourist residential complex in
Portonovi, Kumbor, which is cur-
rently under construction at the
site of former “Orijen battalion”
barracks. The investor is the com-
pany “Azmont”, founded by the

Azerbaijani State Oil Company
“SOCAR?”. The project envisages
the construction of a new luxury
five-star resort, which includes
hotels, apartments, villas, shops,
restaurants and service facilities,
cultural facilities and facilities for
sport and recreation, as well as a
marina with 250 berths for boats
up to 70 meters.

Sa gradilista kompleksa
Portonovi

“Centar za arhitekturu i urbanizam CAU“, a odgovorni pla-
nerje mr Sonja Radovié-Jelovac. Sve je radeno prema nacrtu
Master plana za kompleks Portonovi Ciji su autori arhitekte
britanskog studija “Harper Downie* iz Londona.

“Kroz izradu izmjena i dopuna ovog plana, planirati sljede-
Ce sadrZaje: hotel sa cca 120 soba, sa SPA, fitnes i wellnes
centrom; apart-hotel sa cca 30 leZaja, condo hotel sa cca 110
smjestajnih jedinica; super luksuzni kompleks sa cca 500
apartmanaivila; marinu kapaciteta do 250 vezova sa jahting
i plaZznim klubom; ostale komplementarne sadrZaje - radnje,
kafei, restorani...”, stoji, izmedu ostalog, u programskom za-
datku obradivaca izmjena i dopuna DSL Sektor 5. Od obradi-
vaca se trazi da isplaniraju luksuzni rizort Cija ¢e autenti¢na

arhitektura i bogatstvo javnih prostora unutar kompleksa
omoguditi njegovu integraciju u cjelinu Hercegnovske rivijere,
aistovremeno Portnovi uciniti nukleusom buduéeg odrZivog
urbanog razvoja tog dijela obale Boke Kotorske. “Izgradene
strukture unutar kompleksa treba da imaju savremeni izraz
vel prepoznatog i autenti¢nog tradicionalnog rje¢nika. Njiho-
va dispozicija treba u maksimalnoj mjeri da uvaZzi osobenosti

2014 JUN

39



40

[

R

" &
o e e &
] o =5 T

'.__*1;!!-!; . L R

SR o . T 4

|

Portonovi
kompjuterska animacija

morfologije terena, zatecene mediteranske vegetacije, kao i
objekata koji su od znacaja za kulturno nasljede. Izgradene
strukture treba da budu organizovane tako da ne sprjecavaju
vizure ka moru sa magistralnog puta”, uslovi su Ministarstva
odrzivog razvoja i turizma.

RjeSenje je da se raspolozivi kopneni prostor od skoro 25
hektara dijeli u viSe zona i to:

- zona ekskluzivnog stanovanja malih gustina - zahvata za-
padni dio i obuhvata DSL, a u okviru nje se izdvajaju zona
luksuznih vila uz plazu i zona luksuznih vila u zaledu;
-zona ekskluzivnog turistickog naselja, koje se formira u cen-
tralnom dijelu kompleksa, izmedu obale i glavne parkovske
povrSine javnog karaktera. U sklopu ove zone predvida se
izgradnja hotelskog sela, luksuznih SPA vila, SPA centra, te-
retane i drugih sadrZaja prikladnih za hotel visoke kategorije,
kao i manjeg VIP pristaniSta namijenjenog gostima hotela;
-zona preteZzno mje3ovite namjene koja zahvata preostali dio
prostora bivSe vojne kasarne, na kome se predvida izgradnja

JUN 2014

stambenih, hotelskih, ugostiteljskih i komercijalnih sadrZaja,
te izgradnja kongresnog (konferencijskog) centra;

- zona luke nauti¢kog turizma koja zahvata dio akvatorijuma
uz isto€nu granicu prostora bivse vojne kasarne, kome gra-
vitiraju parcele sa mjeSovitom namjenom.

Pored navedenih sadrZaja - namjena, kompleks Portonovi
obuhvata i javne povrsine koje ukljucuju parkove, Setalista,
trg sa crkvom Svete Nedelje, manje trgove i promenade u
okviru dominantnih namjena, kolske i kolsko-pjeSacke sao-
bracajnice, djelimi¢no uredene plaZe, manje pristaniste (15
vezova) na zapadnom kraju plaZe za potrebe korisnika vila,
kao i prostor namijenjen prezentaciji zatecenih spomenickih
i memorijalnih obiljeZja sakupljenih u krugu bivse kasarne.
Centralni dio turistickog kompleksa Portonovi €ini dio zone
mjeSovite namjene koji gravitira marini prema istoku, i to
uzani niz objekata sa komercijalnim sadrzajima uz sjeverni
obod marine i centralni hotelsko-apartmanski kompleks,
smjedten izmedu marine i glavnog hotela (hotelskog sela).
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Perast kao inspiracija

Citav kompleks Portonoviimace maksimal-
nu spratnost P+4 do maksimalno P+6 na

nekim djelovima hotelskog “One&Only”
kompleksa, koji asociraju na zvonike bo-

keskih crkava. Inspiraciju za vanjski dizajn
hotela kapaciteta 120 jedinica arhitekte
su nasle uvizurama i objektima grada Pe-
rasta, a i sve druge objekte Portonovog
karakteriSe oslanjanje na lokalnu arhi-
tektonsku bastinu i tradiciju, sa obiljem
upotrebe prirodnih materijala - prvenstve-
no kamena. ObiljeZje ¢itavpg kompleksa
jeiveliki broj bazena, vodenih povrsina
koje uljepSavaju pejsaz i hortikulturno
uredenje najvise klase. Planirano jeida
se najveci broj spomenika zatecenih u
kompleku nekadasnje kasarne, poput
spomenika palim vazduhoplovcima Kra-
lievine Jugoslavije, preseli na poseban dio
trga blizu centralnog parka i tu napravi
kompatibilna cjelina sa sa edukativnim
sadrZajima za djecu, botanickom bastom
i rekreativnim sadrZajima za odrasle u
ovom dijelu Portonovog. Citav luksuzni
landscaping i opremu terena za Portonovi
radi firma “Landmark Studios” koja ima
kancelarije u Dubaiju i Juznoafrickoj Re-
publici, a od njenih se planera ocekuje
da u tome primijene prvenstveno lokal-
nu floru i detalje lokalnog graditeljskog
nasljeda. Pored njih i “Harper Downiea”,
“Azmont” je na projektu Portonovi kao
konsultante angaZovao i firmu “Craft of
Architecture” iz JuZnoafricke Republike,
britansku firmu “Marina Projects”, “At-
kins International” i “Saota” iz Kejptauna,
dok je glavniinZenjer projekta americka
kompanija “Aecom”.

Plan namjene povrsina
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Portonovi, kompjuterske animacije

U ovom dijelu se, osim kondo hotela, apart hotela, kongre-
snog centra i objekata apartmanskog tipa za smjestaj turi-
sta, planira i niz komercijalnih, usluznih i kulturnih sadrzaja
(kafeterija, restorana, prodavnica, zanatskih radnji, galerija i
dr.), kao i sistem pjesackih komunikacija koje treba da uspo-
stave - prizov, prijatan mikroambijent mediteranskog grada
(promenade, trgovi, pjacete) i omoguce laku dostupnost svih
sadrZaja stalnim stanovnicima i posjetiocima Portonovog.
Heterogeni sadrZaj u ovoj zoni (riblja pijaca, pijaca organske
hrane, kafeterije, restorani, stanovi i dr.) u korelaciji sa sadr-
Zajima marine (kancelarije za prodaju, za vlasnike vezova, za
upravljanje i administriranje marinom, za regatu, ronilacki i
VIP klub, zgrada uprave i carinski punkt, restoran-bar i sta-
nica za pretakanje goriva), zamisljeni su kao centar dnev-
nih aktivnosti i fokusne tacke okupljanja turista i lokalnog
stanovniStva, kao i glavni motiv vizuelne prepoznatljivosti
kompleksa Portonovi.

Turisticko naselje (hotelsko selo) Ciji Ce operater biti Cuveni
brend “One&Only”, planirano je u rangu 5 zvjezdica, sa cen-
tralnim objektom hotela i depandansima (luksuzne SPAVvile,
SPA centar, teretana i drugi sadrZaji), pozicioniranim lepeza-
sto prema glavnoj hotelskoj plaZi na jugozapadnom dijelu ci-
jelog kompleksa bivse kasarne u Kumboru. Takva orjentacija
objekata u odnosu na glavnu hotelsku plaZzu, omoguéava i
formiranje velikog otvorenog tzv. infinity bazena i suncalista

na prostranim, bogato uredenim, zelenim povrSinama izmedu
niza objekata i same plaZe. Uz plaZu, prema istoku, predvida
se gradnja manjeg vjestackog ostrva - platforme sa elitnim
restoranom koji e biti i fokalna tacka hotelskog kompleksa.
Predvideno je da se “Hotelsko selo” odvoji vodenim rovom-
kanalom od ostatka kopnenog dijela kompleksa Portonovi,
u cilju povecanja komfora i intimnosti gostiju hotela, Sto u
sekundarnoj interpretaciji moZe rezultirati unapredenjem uku-
pnih pejzaZznih kvaliteta prostora jer taj dio rizorta Portonovi
dobija obiljeZja ostrva. U dijelu vodenog rova uz samu obalu,
neposredno ispod apart-hotela u mjesovitoj zoni, planirano
je proSirenje kanala, u cilju formiranja manjeg VIP pristanista
za goste hotela, tj. stanice za vodeni taksi prevoz.

U zonama mjeSovite namjene kompleksa Portonovi, tzv. “Do-
njem selu”, predvida se izgradnja turistickih stambenih je-
dinica razlicite povrSine i strukture, sa atraktivnim vizurama
prema marini, hotelskom selu i centralnom dijelu naselja. Oko
malih pjaceta koje karakterisu ovaj dio rizorta, bice koncen-
trisan Citav niz manjih ugostiteljskih, trgovinskih i usluznih
objekata. Planirana je i izgradnja Centra mjesne zajednice,
kroz totalnu rekonstrukciju (ruSenje i ponovnu izgradnju)
postojeceg objekta vojne komande nekadasnje kasarne “Or-
jenski bataljon”. U ovaj multifunkcionalni objekat planiraju
se naknadno smjestiti i drugi sadrZaji: pomorski ili nauticki
muzej, galerija ili izloZbeni prostori, centar za podvodnu ar-
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heologiju, administracija i slicno, a pored njega predvidena
je iizgradnja otvorenog bazena javne namjene, ugostitelj-
skog objekta (kafeterije-restorana) i kontrolnog punkta na
ulasku u kompleks. Planirana je i izgradnja ultramodernog
velikog konferencijskog centra tzv. “Portonovi Arene” sa pre-
ko 1.200 mjesta.

U zoni ekskluzivnog stanovanja prema zapadnom dijelu cijelog
kompleksa, predvidena je izgradnja 39 elitnih turistickih vila
u zelenilu, sa bazenima. Manji broj vila ima direktnu vezu sa
plaZom, a njihova posebna odlika su mali privatni mandraci
za plovila nalik na one ispred starih kamenih bokeskih kuéa
duZ obala zaliva. Blizu glavnog ulaza u kompleks Portonovi,
isto€no na strani prema naselju Denoviéi, planira se uredenje
centralnog javnog parka, uz ocuvanje postojecih visokih zasa-
da. U blizini €e biti i tzv. “Ribarsko selo” inspirisano arhitek-
turom malog bokeljskog naselja Rosa, ribarnica, pijaca zdrave
hrane i veéi supermarket. Park se juZnom stranom naslanja
na glavnu kolsko-pjeSacku saobraéajnicu, kontrolisanog reZi-
ma, koja dotice jedan od najreprezentativnijih i najvrjednijih
ovdasnjih objekata kulturne basStine - crkvu Svete Nedelje,
koja Ee se rekonstruisati. Planom je predvideno i uredenje
- izgradnja manjeg trga oko crkve, u cilju unapredenja kvali-
teta javnog prostoraiisticanja kulturno-istorijskih vrijednosti
objekta, koji se prvi put pominje u pisanim dokumentima iz
1639. godine. Trg se istocno i zapadno pretace u pjeSacku
komunikaciju - lungomare, koja se u kontinuitetu nastavlja
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na obalnu ulicu - s jedne strane prema Zelenici, a s druge,
kroz novoplaniranu luku i dalje, premaBenovi¢ima. Juzno od
SetaliSta je planirana velika plaZa Sirine 5-120 metara, povr-
Sine oko 2 hektara. Izmedu parcela se predvidaju poprecne
pjeSacke komunikacije, linearne parkovske povrsine - aleje
Sirine oko 12 metara, sa zasadenim drvoredima, koje vode
do obale. Pored centralnog parka, planirano je i uredenje jos
jednog, manjeg parka, u njegovoj neposrednoj blizini, na pro-
storu obraslom postojecim kvalitetnim zelenilom.

Luka nautickog turizma (marina) pozicionirana je na krajnjem
istoku lokacije, prema Denovi¢ima. Raspolaze sa ukupno 235
vezova, za plovila razlicitih gabarita (od ribarskih ¢amaca do
megajahti), Cije se duZine kre¢u od 8 do 70 metara. U sasta-
vu marine planirana je izgradnja manjih pratecih objekata,
neophodnih za njeno funkcionisanje po najvisim svjetskim
standardima, poput granicnog i carinskog prelaza, te heli-
odroma, kao i dijela za pristajanje brodova koji vrse lokalni
putnicki saobraéaj u Boki. Bice izgradena dva nova lukobrana
koji su istovremeno i operativna obala za vezivanje brodova -
jedan paralelan sa postojeéim gatom koji ¢e se rusiti, u pravcu
istoka, i drugi novi, polukruznog oblika, na dijelu prema De-
novicima. Na suprotnom (sjeveroisto¢nom) kraju - obuhvata



Animacija buduceg
SPA centra

it
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DSL, predvidena je izgradnja manjeg pontonskog pristanista
kapaciteta 15 vezova za potrebe vlasnika ekskluzivnih vila.
Sredinom kompleksa, paralelno sa linijom obale, pruza se
glavna kolsko-pjeSacka ruta koja se nastavlja na obalnu ulicu
- s jedne strane prema Kumboru i Zelenici, a s druge prema
Denovic¢ima. Juznim obodom planirano je djelimi¢no uredeno
kupaliSte, minimalne Sirine 6 metara. Za potrebe formiranja
kupaliSta, na mjestima gdje to uslovi terena dozvoljavaju,
planira se nasipanje obale, a u “Azmontu” jo3 nisu odlucili
gdje e nabaviti sitni pijesak. U blizini plaZe bice veliki SPA
Welness i Medical centar povrsine 5 hiljada kvadrata, Ciji ¢e
operater biti poznati americki brend “Henri Chenot”. U na-
stavku, istono prema marini je veliki Beach Club otvoren za
javnost, koji upotpunjuje ponudu velikog kupalista.

“Osnovna vizija naSeg projekta je da Portonovi postane pre-
stiZzna turisticka destinacija u Evropi i Sire, preko ponude
luksuznih sadrzaja u jednoj zelenoj oazi, sasvim integrisa-
ne u lokalni ambijent. Oko 70% kompleksa e biti dostupno
svim gradanima i posjetiocima. Ideja je da inostrani eksperti

s B s

konstantno obucavaju lokalni kadar, te da destinacija obiluje
miksom luksuza i lokalnog duha, mjeSavinom jedinstvenog
nezaboravnog odmora i lokalne kuhinje, miksom transfera
know-howa i lokalne gostoljubivosti i lokalnih zaposlenih
ljudi, te mjesavinom luksuznih jahti i jednostavnih lokalnih
ribarskih brodica”, objasnjava Jovica Mracevic¢ iz menadZmen-
ta kompanije “Azmont”.

Kompleks Portonovi karakteriSe relativno mala gustoéa sta-
novanja sa prosjecnim indeksom izgradenosti 0,7, maksimal-
nim indeksom zauzetosti parcela 0,3 i maksimalnom bruto-
gradevinskom povrsinom svih objekata od nesto preko 220
hiljada kvadrata. Ukupna maksimalna zauzetost terena bice
oko 62 hiljada kvadrata. Javnih otvorenih i zelenih povrSina
bice preko 177 hiljada kvadrata, a na cijelom prostoru bice
preko 3 hiljade turista, stalnih stanovnika i zaposlenih rad-
nika. Sve to kostace preko 5oo miliona eura, a planirano je
da cijeli kompleks bude zavrsen 2017. godine.

Sinisa Lukovic
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VODNI RESURSI CRNE GORE

Ekonomicnost, raspolozivost, iskoris¢enost, prioriteti...

66

Treba obezbijediti da se razvoj i upravljanje vodnim resursima odvija u sklopu nacionalnog

planiranja i da postoji stalna koordinacija izmedu svih tijela odgovornih za istraZivanje,

razvoj i upravljanje vodnim resursima.

EKONOMICNOST - Hidroenergetski i vodni
potencijal su razvojna Sansa Crne Gore.
Ekologija i hidroenergetika moraju naci
kompromis, jer u suprotnom neée dogéi
do realizacije veoma vaznih projekata
po Crnu Goru. Relevantne institucije se
moraju osloboditi neodlucnostii odabra-
ti prioritete u gradenju. Pogresan prikaz
ekoloSke valorizacije planiranih obje-
kata, doveo je do zastoja u realizaciji
akumulacionih objekata. Bitna stvar u
izgradnji novih objekata je poboljSanje
vodnih reZima, smanjenje poplavnih ta-
lasa kao i znatno povecanje malih voda
Sto je osnov strategije korisS¢enja voda.
Hidroenergetski objekti su visioko profi-
tabilni u okviru integralnih sistema, kao
takvi privlacni su za investitore te drza-
va treba da bude nosilac svih buduéih
aktivnosti. Neblagovremene aktivnosti
mogu dovesti do uzurpacije prostora
predvidenog za akumulacije.

Vodni resurs je ekonomska kategorija,
te je tako treba tretirati u svim vidovima
koriSéenja. Koriséenjem vodnog potenci-
jala, u Crnoj Gori se stvaraju uslovi da se
ulaZe urazvoj i zastitu Zivotne sredine u
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Column IN THE MIDDLE is dedicated
to the Montenegrin water resourc-
es, and questions on how to ensure
that the development and manage-
ment takes place within national
planning and how to establish a
permanent coordination between

all authorities responsible for the
research, development and man-
agement.

nedovoljno razvijenim podrucjima. Zbog
velike prostorne i viemenske neravno-
mjernosti voda, strateski razvoj vodne
infrastukture u Crnoj Gori, mora se teme-
ljiti na akumulacijama - objektima koji
treba da izvrSe regulisanje i raspodjelu
voda po prostoru i viemenu. Posebno su
vazne akumulacije sa sezonskim - go-
disSnjim regulisanjem, koje imaju dvije
vazne funkcije: proizvodnu, koja omo-
gucava proizvodnju u periodima najvece
potrosnje i ekoloSku, poboljSavanjem
vodnih reZima u malovodnim periodima,

ublaZavanje poplavnih talasa i aktivno
upravljanje akumulacijama. Planirane HE
u Crnoj Gori imaju izvanredne energetsko-
ekonomske perfomanse, Sto predvidena
postrojenja svrstava u najkvalitetnije
elektrane u Evropi. Potrebno je prostore
predvidene za akumulacije Prostornim
planovima zastititi od nenamjenskog
koriSéenja i obezvredivanja. Zastoji u
realizaciji HE postrojenja su nastali kao
rezultat pogreSne ekoloSke valorizacije
planiranih objekata i odsustva dogovora
o strategiji kori¢éenja vodnog potencijala.
Energetski izazovi: Na osnovu dosadasnje
hidroloSke izucenosti mreze povrsinskih
vodotoka, konstatuje se izrazena vodnost
u odnosu na relativno malu povrSinu
teritorije. Naveo bih i da se raspolaze
sa respektivnim tehnicki raspoloZivim
hidroenergetskim potencijalom, te se
stvaraju pretpostavke da se u duzem
vremenskom periodu zadovolje potrebe
u elektroenergiji koriSéenjem hidropo-
tencijala. Sa druge strane, realizacija
hidroenergetskih objekata je u znacaj-
nom kasSnjenju u odnosu na potrebe.
Najvazniji objekti za hidroenergetsko



koriscenje vodotoka su akumulacije, bez
Cije izgradnje nije mogucée koristiti hidro-
potencijal u znacajnijoj mjeri. lzgradnja
adekvatnih akumulacija koje mogu da
izravnaju godisnje neravnomjernosti
proticaja, zajednicki je interes brojnih
¢inilaca u okviru Integralnog vodopri-
vrednog sistema Crne Gore. Osnovni
hidroenergetski potencijal Crne Gore
¢ini: Mogucnost godiSnje proizvodnje
elektri¢ne energije od oko 6000 GWh-
tehnicki iskoristivog hidropotencijala,
proisteklog iz projektovanih rjeSenja
za prirodni pravac oticanja voda; Mo-
guénost izgradnje velikih akumulacija
navecéim visinama i geoloSki stabilnom
terenu, u blizini koncentrisanih padova;
Povoljni topografski i geoloski uslovi za
izvodenje potrebnih radova.

Integralni razvojni projekti: Projekti iz
oblasti koriS¢enja voda, moraju se po-
smatrati onako kako to zaista i jesu -
kao integralni razvojni projekti, i to veé
od samog definisanja naziva projekta,
polaznih ciljeva i strukture. Praksa pred-
satavljanja projekta samo po ciljevima
iz hidroenergetike, recimo “Hidroelek-
trana...”, na samom pocetku se pravi
greSka koja se kasnije prenosi i tesko je
ispraviti. Mnoge razvojne prednosti pro-
jekata se na pravi nacin ne prezentuju,
Sto izaiva negativan efekat kod javnosti
i negativan stav na sve djelove projekta.
Vrlo vazan socioloSki fenomen, po kome
se samo jedan negativan sud o projektu
prenosi u vidu lan¢ane reakcije i na sve
ostale atribute projekta - akina one za
koje bi se ocekivala nesporna pozitivna

Rijeka Zeta, poslije HE “Perucica” / foto: panoramio.com

ocjena. Integralne razvojne projekte je
potrebno posmatrati kroz socijalne, pri-
vredno-razvojne, ekoloSke, saobracajne,
urbane, kulturoloSke, vodoprivredne i
energetske ciljeve.

Medu brojnim ciljevima integralnih siste-
ma u oblasti vodoprivrede posebno treba
istaci poboljSanje reZima malih voda,
ublazavanje poplavnih talasa, mjere za-
stite kvaliteta voda, vodosnabdijevanije...
Vodni reZimi na vodotocima Crne Gore
su izrazito neravnomjerni Sto relativizuje
vodno bogatstvo, jer se zadovoljavajucim
mogu ocijeniti samo protoci u domenu
prosjecnih vrijednosti. U dugim malo-
vodnim periodima, protoci se “spustaju”
naveoma male vrijednosti koje ne mogu
zadovoljiti ni osnovne potrebe ekosiste-
ma. U Crnoj Gori, ekstremno male vode
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su i po dvadeset i viSe puta manje od
prosjecnih vrijednosti proticaja. Takvih
primjera imamo puno, kao na primjer
rijeka Moraca, Zeta, i velikim dijelom
ostali vodotoci.

Prezentacija ciljne strukture integralnih
projekata veoma je bitna sa aspekta ko-
municiranja sa javno3¢u. Dosadasnja
praksa prikazivanja projekata koja se
svodila na veoma suzen prikaz samo
proizvodnih funkcija, pokazala se pot-
puno pogresna. Posto svi ciljevi nijesu
adekvatno iskazivani od samog pocetka
kao jedinstvena struktura, javnost nije
bila u moguénosti da uoci viseciljni ka-
rakter planiranih sistema, njihov znacaj
za integralni razvoj, uredenje i zastitu
prostora sliva, vec se uloga prezentacije
svodi samo na hidroenergetiku ili pak
vodoprivredne ciljeve. Ta krupna meto-
doloSka manjkavost, veoma suzeno pri-
kazivanje ciljeva integralnog uredenja i
koriScenja prostora, ima vrlo nepovoljnu
socijalnu dimenziju-konfrontiranje su-
bjekata koji u sustini imaju iste ciljeve.
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RASPOLOZIVOST - Vodni resursi Crne
Gore predstavljaju njeno najvece prirod-
no bogatstvo. To je dragocjenost koja se
moze iskoristiti za njen ubrzan razvoj.
Crna Gora po velicini teritorije spada u
relativno male drZzave, dok po raspo-
loZivosti hidroenergetskog potencijala
zauzima znacajnu poziciju u poredenju
sa drugim balkanskim i evropskim ze-
mljama. Osim nesumnjivo ogromnog
vodnog potencijala tu su i prirodne lje-
pote koje mogu i moraju postati osnova
razvoja turizma u nasoj zemlji. Rijeka Tara
sa svojim jedinstvenim kanjonom pod
zaStitom UNESKO-a, je sasvim sigurno
najljepsa rijeka u Crnoj Gori, a i u ovom
dijelu Evrope. Cuveni su i kanjoni Pive i
Morace, a Skadarsko jezero kao sabirni
basen voda prostranog sliva je najvece
na Balkanu. Planinska jezera - Gorske
oCi predstavljaju jedinstvene prirodne
rijetkosti i turisticke i vodne resurse.

I pored izuzetnog hidropotencijala izraZeni
su problemi kako u proizvodnji elektri¢ne
energije tako i u oblasti vodosnabdije-

vanja. Analiza raspodjela godisnjih ko-
licina padavina na teritoriji Crne Gore,
ukazuju naveliku neravnomjernost. Tereni
juZzne Crne Gore su sa najintenzivnijim
vodnim bilansom u okviru Centralne i
JuZne Evrope.

Hidrometrijskim mjerenjima na osnov-
noj mreZi hidroloSkih stanica u Crnoj
Gori, analizom povrSinskog oticaja,
procijenjen je raspoloZivi ukupnivodni
potencijal u iznosu od 13.756x109 m3
u toku godine ili 73.3 % od ukupnog
oticaja sa teritorije Crne Gore koji se
procjenjuje da iznosi 18.754x109 m3
vode u toku godine. Sa terena Crne Gore
otice prosjecno oko 595 m3/s vlastitih
voda, Sto je ekvivalentno sloju oticanja
od 1360 mm godisnje. Tranzitne vode
iznose 29 m3/s tako da vode vlastitog
sliva €ine preko 95 % ukupnog otica-
nja. Rijeka Drina se formira od vodotoka
Pive i Tare, kod Séepan polja. Glavnu
koli¢inu voda Drina prima jos od rijeka
Lima i Cehotine. Piva i Tara zauzimaju
po oko 10 % cijelog hidrografskog sli-



va rijeke Drine, a daju joj blizu 40 %
ukupnih voda iako raspolaZzu sa svega
20 % slivnog podrucja.U administrativ-
no-teritorijalnom pogledu, slivu rijeke
Drine sa teritorije Crne Gore pripada
oko 6200 km2 (32 %). Uvodama Drine,
vode sa teritorije Crne Gore (Piva, Tara,
Lim i Cehotina) u¢estvuju sa oko 63 %
ukupnog protoka Drine na uséu, sto je
posljedica izuzetno velikih padavina, a
samim tim i oticaja. Ukupni raspoloZivi
hidroenergetski potencijal u prirodnom
toku je 9.846 GWh/god, od cega: Piva
- 1.361, Tara - 2.255, Cehotina - 463,
Lim - 1.438, Ibar - 118, Moraca do Zete
- 1.469, Zeta - 2.007, Mala rijeka - 452,
Cijevna - 283 GWh/god, dok je tehnicki
iskoristiv hidropotencijal 6100 GWh.
U raspolozivoj tehnickoj dokumenta-
ciji, zavisno od obradivaca, srecu se i
razlicite vrijednosti hidroenergetskog
potencijala Crne Gore. Ovaj potencijal
je, sa aspekta procjene moguceg isko-
riSenja i potencijalnih proizvodnih
objekata, znacajno izucen.

HE “Piva”, foto: epcg.com

ISKORISCENOST - Od bruto potencijala
oko 17 % je iskoriSéeno u devet hidroe-
lektrana ukupne prosjecne godisnje pro-
izvodnje od 1725 GWh i to u dva najveca
hidroenergetska objekta HE “Perucica”
(307 MW, 960 GWh/god) na rijeci Zeti i
HE “Piva” (342 MW, 765 GWh/god) na
rijeci Pivi. U sedam malih hidroelektra-
na (“Glava Zete”, “Slap Zete”, “Rijeka
Musoviéa”, “Savnik”, “Lijeva Rijeka”,
“Podgor” i “Rijeka Crnojevica™), ukupne
instalisane snage od 9 MW se bilansira
godiSnja proizvodnja oko 21 GWh. Uku-
pna zapremina formiranih akumulacija
iznosi neSto viSe od milijardu kubnih
metara vode (samo akumulacija “Piva”
oko 790 miliona kubnih metara), $to u
odnosu na ukupnu koli¢inu povrsinskih
voda, koje se formiraju na teritoriji Crne
Gore (oko 14 milijardi m3/god), €ini svega
oko 7%. Kao prirodno najznacajniji re-
surs za proizvodnju elektricne energije,
glavni oslonac je u potencijalu rje¢nih
tokova Tare, Pive, Morace, Zete, Lima,
Cehotine, Ibra kao i njihovih pritoka.

HE “Slap Zete”, foto: panoramio.com

Stavovi autora po pitanju prioriteta, valori-
zacijeiiskoriSéenja dijela hidropotencijala
Crne Gore/Raspodjela hidropotencijala
Bileckog jezera izmedu Crne Gre i BiH:
Nesporne su ¢injenice da je, formiranjem
akumulacije Bilecko jezero, potopljeno
5,08 km2 teritorije Crne Gore. Od 26,72
km2 povrSine jezera, Crnoj Gori pripada
4,82 km. Slivno podrucje akumulacije sa
teritorije Crne Gore procijenjeno je od 37
do 45 % ukupnog sliva Bileckog jezera -
495 km2 do 598 km2, odnosno do 700
km2. Dotok u akumulaciju sa slivnog po-
drucja Crne Gore je procjenjivan od 18,65
do 42,19 odsto ukupnog dotoka Bileckog
jezera (12,53 m3/s do 29,914 m3/s, odno-
sno do 32 m3/s). Zapremina akumulacije
koja pripada Crnoj Gori iznosi 23,9 % uku-
pne akumulacije Bileckog jezera. Ovo se
odnosi na stanje nakon povecanja brane
Grancarevo za dva metra, Sto je uradeno
bez saglasnosti Crne Gore. Udio Crne Gore
u proizvodnji postojecih hidroelektrana
Hidrosistema TrebiSnjica, u studijama,
krece se od 83,36 GWh do 488,4 GWh.
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Izvor i Zahvat (mini brana)
za HE “Glava Zete”
foto: panoramio.com

HE “Krusevo” - (najnizvodniji profil): Na
rijeci Pivi, nizvodno od HE “Piva”, postoji
raspoloZivi pad za energetsko koriséenje
hidropotencijala rijeke Pive do sastava
rijeka Pive i Tare kod Séepan polja. Ko-
riscenje hidropotencijala rijeke Pive na
teritoriji Crne Gore do sastava sa rijekom
Tarom, bilo je predmet raznih studija.
Kota nivoa vode na sastavu sa Tarom
iznosi 433.60 mnm — srednji vodostaj,
dok kota donje vode u Mratinju kod insta-
lisanog proticaja od 240 m3/s iznosi po
projektnoj dokumentaciji 490.70 mnm.
Neiskoriséeni bruto pad iznosi cca 57.10
m. Sedamdesetih godina proslog vijeka,
razmatrano je nekoliko varijanti HE “Kru-
Sevo”, te je svakako najbolja varijanta
na najnizvodnijem profilu, kod sela Kru-
Sevo. Ovaj profil se nalazi uzvodno od
sastava rijeka Pive i Tare na cca 1600 m,
a od HE “Piva” nizvodno oko cca 12 km.
Nastavak istraznih i radova na vododr-
Zivosti retenzije “Vrtac” u NikSi¢kom
polju: Aktivnosti po pitanju saniranja
gubitaka iz retenzije “Vrtac” je strucni
izazov na kome se radi decenijama te
je potreban krajnje ozbiljan i sveobu-
hvatan pristup ovoj vrsti problematike
postovanjem savremenih dostignuca,
nauke i struke. UspjeSnost aktivnosti
na saniranju gubitaka voda iz retenzije
Vrtac, odnosno uspjeSnom realizacijom
ovakvog Projekta bi sasvim sigurno po-
boljSala regulisanje reZima voda u Nik-
Sickom poljui unapredenjavrdnog rada
HE “Perucica“.

Nastavak aktivnosti na HE “Komarnica”:
Hidroelektrana “Komarnica” je smjeste-

Komarnica, foto: greenhome.co.me
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foto: panoramio.com

na u uzanom kanjonu Komarnice, na
oko 50 km od sastava Pive sa Tarom.
Brana HE “Komarnica” bila bi u profi-
lu “Lonci”. Elektrana bi imala srednju
godiSnju proizvodnju 231 GWh i insta-
lisanu snagu od 160 MW (dvije turbine
od po 80 MW). U tom dijelu kanjona je
koncentracija poduznog pada, tako da
se na potezu od samo 20 km realizuje
bruto pad od 114 m.

Razmatranje varijante sa podizanjem
kote uspora HE “Komarnica” i varijante
sa HE “Savnik” (bez prevodenja dijela
voda u Niksic¢ko polje): Razmatranjem
varijante sa podizanjem kote uspora HE
“Komarnica”, dobilo bi se znatno vece
i vrednije postrojenje, od predloZenog
u Planskim dokumentima. Razmatranje
varijante sa nizom kotom HE “Komarnica”
i izgradnja HE “Savnik” u profilu Kon-

dzila. Akumulacija i brana “Savnik”, je
najuzvodnije, ceono postrojenje na Pivi,
kojim se iskoriS¢ava dio toka Pridvorice i
Bukovice, sa pritokama. Da bi se povecala
energetska proizvodnja tog postrojenja
predvideno je zahvatanje vode Komar-
nice i uvodenje u akumulaciju Savnik
tunelom Petnjica. Brana je locirana 4 km
nizvodno od Savnika u profilu KondZila.
Kota NU iznosi 950 mnm, te se akumu-
lacijom plavi naselje Savnik.

Posebna osobenost hidroenergetskog
potencijala Pive je moguénost formi-
ranja velikih akumulacionih basena i
znacajno regulisanje i vremenska pre-
raspodjela protoka.

Sa pomenute Cetiri akumulacije (HE Kru-

foto: panoramio.com

Zevo, HE Piva, HE Komarnica i HE Savnik,
kao i podizanjem kote HE Buk Bijela),
iskoristio bi se na energetski i vodopri-
vredno najcjelishodniji nacin ¢itav tok
Pive od spoja sa Tarom, pa sve do blizu
izvoriSnog dijela, tj. do uséa rijeke Tusi-
ne u Bukovicu.

Mr Slavko Hrvacevic

Autor rada predlaZe da se, pri aktivnostima oko HE
“KruSevo”, u dogovoru sa mjerodavnima iz BiH, raz-
govara oko podizanja kote HE “Buk Bijela” do kote
438.00 mnm. Raspodjela bi bila izvrSena na bazi hi-
droenergetskog potencijala, odnosno Q-H dijagrama
i potopljene teritorije.
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" EUROCODES

i LI DT THE FUTLIRE

Eropski standard
EN 1991-1-1

Evropski standard EN 1991-1-1 predstavlja dio standarda EN 1991
kojim se definiSu razli¢ita dejstva na konstrukciju u fazi eksploa-
tacije i gradenja. U standardu EN 1991-1-1 su prikazana uputstva i
preporuke za definisanje dejstava za proracun konstrukcija zgrada
iinZenjerskih gradevinskih objekata, uklju¢ujuéi neke geotehnic-
ke aspekte, za sljedece velicine: zapreminske teZine gradevinskih
materijala i uskladistenih materijala, sopstvene teZine konstruk-
cijskih elemenata, korisna opterecenja u zgradama.

Evropski standard EN 1991-1-1 je predviden za investitore,
projektante, izvodace, kao i odgovarajuce administarstivne
organe, i koristi se za zajedno sa ostalim Eurokodovima, EN
1990, drugim djelovima EN1991i EN 1992 do EN 1999. Radna
grupa za izradu standarda EN 1991 - dejstva na konstrukcije
tehnickog komiteta TK002 - Eurokodovi pripremila je Nacio-
nalni aneks i za EN 1991-1-1, koji ¢e uskoro, nadamo se, biti
poslat na javnu raspravu. Nacionalni aneks sadrZi sve naci-
onalno odredene parametre i dodatne informacije potrebne
za odredivanje zapreminskih teZina gradevinskih materijala
i uskladistenih materijala, sopstvene teZine konstrukcijskih
elemenatai korisnih optereéenja u zgradama. Nacionalni aneks
predstavlja dopunu nacionalnog standarda MEST EN 1991-1-
1, koji e se primjenjivati za prorac¢un konstrukcija zgrada i
inZenjerskih gradevinskih objekata u Crnoj Gori.

U ovom radu je dat osvrt na najznacajnije odredbe dijela
Eurokoda 1, EN 1991-1-1, sa prikazanim karakteristicnim vri-
jednostima opterecenja koje su preporuc¢ene Nacionalnim
aneksom, u onom dijelu gdje je to standardom dozvoljeno.

Klasifikacija dejstava
U EN 1991-1-1 su dejstva klasifikovana kao sopstvena teZina
i korisna opterecenja.
SopstvenateZina je klasifikovana kao stalno nepokretno dejstvo
koje se u proracun uvodi preko gornje i donje karakteristicne
vrijednosti. Kada se definiSe kao slobodno dejstvo (pokretne
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EUROCODES: European standard EN 1991-1-1 is part of EN
1991 standard which defines the different effects of the
structure in the phase of exploitation and construction.
The EN 1991-1-1 standard presents guidelines and recom-

mendations for defining operations for structural analysis
of buildings and engineering structures, including some
geotechnical aspects in the following sizes: bulk den-
sity of building materials and stored materials, weight of
structural elements, useful load in buildings.

pregrade) tretira se kao dopunsko korisno opterecenje. Ko-
risna opterecenja se klasifikuju kao promjenljiva slobodna
dejstva i u proracunu se uzimaju kao kvazistaticka. Ukoliko
korisna optereenja izazivaju rezonantne efekte, na primjer
od ritmickog kretanja ljudi, ili zna¢ajno ubrzanje elemenata
konstrukcije, tada se definiSu kao dinamicka dejstva, i mo-
raju biti razmatrana dinamickom analizom.

Proracunske situacije

Stalna i korisna opterecenja definisu se za svaku proracun-
sku situaciju. Ukupna sopstvena teZina konstrukcijskih i
nekonstrukcijskih elemenata uzima se u proracun, u kombi-
nacijama dejstava, kao pojedinacno dejstvo. U slucaju da se
na pojedinim povrSinama ocekuje uklanjanje ili dodavanje
konstrukcijskih ili nekonstrukcijskih elemenata, proracunom
se moraju uzeti u obzir najnepovoljniji slucajevi opterecenja.
Sopstvena teZina novih obloga i elemenata koji se dodaju na-
kon izvodenja moraju se obuhvatiti proracunskim situacijama,
kao i porijeklo i sadrzaj vlage rastresitih materijala u slucaju
povrSina koje sluZe za skladistenje. PovrSine u pojedinim
objektima, shodno razli¢itoj namjeni, mogu biti izloZene ra-
zlicitim kategorijama opterecenja. U tom slucaju, u proracunu
se mora razmatrati najnepovoljniji sluc¢aj optereéenja. U pro-
racunskim situacijama u kojima korisna optereéenja djeluju
istovremeno sa drugim promjenljivim dejstvima (na primjer:
dejstva usljed vjetra, snijega, kranova ili masina), ukupna
korisna opterecenja se definisu kao pojedinacno dejstvo. Na
krovovima (narocCito na neprohodnim krovovima kategorije H),
korisna optereéenja se ne primjenjuju u kombinaciji ni sa op-
tereCenjem od snijega ni sa optere¢enjem od dejstva vjetra.

Sopstvena teZina gradevinskih elemenata konstrukcija
Sopstvena teZina gradevinskih elemenata je predstavljena
preko pojedinacne karakteristi¢ne vrijednosti i racuna se



na osnovu nominalnih dimenzija elemenata i karakteri-
sti¢nih vrijednosti zapreminskih teZina. Sopstvena teZina
obuhvata konstrukcijske i nekonstrukcijske elemente, uk-
lju€ujuéi nepokretne instalacije i opremu, teZinu zemlje i
zastora. U EN1991-1-1su date dopunske odredbe specificne
za mostove koje se odnose na: sopstvenu teZinu zastora
na Zeljeznickim mostovima, nasipa iznad ukopanih kon-
strukcija, obloga mostova, instalacija i ostalih nekonstruk-
cijskih elemenata.

Korisna opterecenja u zgradama

Korisna opterecenja u zgradama prevashodno zavise od na-
mjene prostora i njihove vrijednosti obuhvataju: uobicajenu
upotrebu od ljudi; namjestaj i pokretne predmete (pokretne
pregrade, uskladiStena roba, sadrzaje kontejnera); vozila;
ocekivane rijetke dogadaje, kao 5to su koncentracije ljudi ili
namestaja, ili pomjeranje i gomilanje predmeta koji se mogu
javiti u toku reorganizacije ili adaptacije. Korisna optereéenja
se predstavljaju kao jednako podijeljena opterecenia, linijska
optereéenjaili koncentrisana optereéenja, ili kao kombinaci-
ja ovih optereéenja. Za odredivanje vrijednosti korisnih op-
tereéenja, povrSine u zgradama su podijeljene u kategorije,
zavisno od namjene prostora: Stambene, drustvene, trgovac-
ke i adminitrativne povrSine u Cetiri kategorije (A stambene
povrsine, B kancelarijske povrsine,

C povrsine za okupljanje ljudi i D prodajne povrsine). Povr-
Sine za skladiStenje i industrijsku upotrebu u dvije kategori-
je (E1 povrSine za skladiStenja i E2 povrSine za industrijsku
upotrebu), saobracajne i parking povrsine u zgradama u dvije
kategorije (F povrSine za laka vozila < 30 kN bruto teZine i G
povrsine za srednja vozila » 30 kN i <160 kN bruto teZine),
krovovi u tri kategorije (H neprohodni krovovi, | prohodni
krovovi i K krovovi posebne namjene - za slijetanje helikop-
tera). U navedenim tabelama su prikazane karakteristicne
vrijednosti korisnog jednako podijeljenog opterecenja gk, za
odredivanje opstih uticaja, i koncentrisanog optereéenja Qk,
za odredivanje lokalnih uticaja, za pojedine kategorije optere-
¢enih povrsina, koje su preporucene Nacionalnim aneksom.

KATEGORIJE OPTERECENIH POVRSINA q, [kN/m?] Q, [kN]
KATEGORIJA A

podovi 2,0 2,0
stepenista 3,0 2,0
balkoni 3.0 2,0
KATEGORIJA B 2,5 4,0
KATEGORIJA C

C1 (povrsine sa stolovima) 3,0 4,0
C2 (povrsine sa nepokretnim sjedistima) 4,0 4,0
C3 (povrsine bez prepreka za kretanje ljudi) 5,0 4,0
C4 (povrsine sa moguéim fizickim aktivnostima) 5,0 7,0
C5 (povrsine za veliko okupljanje ljudi) 5,0 4,5
KATEGORIJA D

D1 (povrSine u maloprodajnim radnjama) 4,0 4,0
D2 (povrsine u robnim kuéama) 5,0 7,0

Tabela 1 - Korisna optere¢enja na podovima, balkonima i stepeniStima zgrada

KATEGORIJE OPTERECENIH POVRSINA g, [kN/m?] Q, [kN]
KATEGORIJA E1 7,5 7,0
Tabela 2 - Korisna opterecenja podova usljed skladiStenja

KATEGORIJE OPTERECENIH POVRSINA q, [kN/m?] Q, [kN]
KATEGORIJA F

Bruto teZina vozila: < 30 kN 2,5 20
KATEGORIJA G

30 kN ¢ bruto teZina vozila < 160 kN 5,0 90
KATEGORIJA C

C1 (povriine sa stolovima) 3,0 4,0
C2 (povrsine sa nepokretnim sjedistima) 4,0 4,0
C3 (povrsine bez prepreka za kretanje ljudi) 5,0 4,0
C4 (povrSine sa mogucim fizickim aktivnostima) 5,0 7,0
C5 (povrsine za veliko okupljanje ljudi) 5,0 4,5
KATEGORIJA D

D1 (povr3ine u maloprodajnim radnjama) 4,0 4,0
D2 (povrSine u robnim kuéama) 5,0 7,0

Tabela 3 - Korisna opterecenja od vozila u garaZzama i na saobracajnim povrsinama

KATEGORIJE OPTERECENIH POVRSINA
KATEGORIJA H

g, [kN/m?]
1.0

Q, [kN]
1,0

Tabela 4 - Korisna opterecenja na krovove kategorije H

KATEGORIJE OPTERECENIH POVRSINA q, [kN/m2]
KATEGORIJA A 0,5
KATEGORIJEB i C1 0,5
KATEGORIJEC2 - C4i D 1,0

KATEGORIJA C5 5.0

KATEGORIJA E 2,00
KATEGORIJA F definisano u aneksu B
KATEGORIJA G definisano u aneksu B
1)Data je minimalna vrijednost za kategoriju E, i u zavisnosti od zaposjednutosti povr3ine ona moZe da bude uvecana,

Tabela 5 - Horizontalna opterecenja na pregradne zidove i parapete (ograde)
Aneksi

U aneksu A Evropskog standarda EN 1991-1-1, koji se Naci-
onalnim aneksom preporucuje da bude usvojen kao nor-
mativan, prikazane su tabele sa nominalnim vrijednostima
zapreminskih teZina gradevinskih materijala, i nominalnim
vrijednostima zapreminskih teZina i uglovima unutrasnjeg
trenja uskladistenih materijala kako slijedi:
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Tabela A1

Gradevinski materijali -

beton i malter

Tabela A.2 Gradevinski materijali - elementi za zidanje
Tabela A.3 Gradevinski materijali - drvo

Tabela A.4 Gradevinski materijali - metali

Tabela A.5 Gradevinski materijali - ostali materijali
Tabela A.6 Materijali za mostove

Tabela A.7 UskladiSteni materijali - za zidanje i izgradnju
Tabela A.8 UskladiSteni proizvodi - poljoprivredni
Tabela A.9 UskladiSteni proizvodi - namirnice

Tabela A.10 UskladiSteni proizvodi - tecnosti

Tabela A.11  UskladiSteni proizvodi - ¢vrsta goriva
Tabela A.12 UskladiSteni proizvodi - industrijski i ostali

U aneksu B, koji je takode Nacionalnim aneksom preporucen
kao normativan, prikazana su dodatna uputstva za prepreke i
parapete za vozila na parkiralistima, tj. definisana su horizona-
talna opterecenja koja prepreke, odnosno parapeti, moraju da
prihvate. Horizontalna karakteristi¢na sila F koja djeluje upravno
na prepreku na duZini od 1,5 m definiSe se kao:
F=0,5mv2/(5.+3,)
gdje su: m bruto masa vozila (u kg),v brzina vozila (u m/s),
upravna na prepreku, 8, deformacije vozila (umm), d,deforma-
cije prepreke (u mm).
EN 1991-1-1 na sveobuhvatan nacin definiSe postupke proracuna i
dejstva na konstrukcije od sopstvene teZine konstrukcijskih i ne-
konstrukcijskih elemenata i korisnog opterecenja. Istovremeno, EN
1991-1-1je dio jedinstvene cjeline, Eurokoda 1, a direktno je povezan
sa EN 1990, kao i ostalim Eurokodovima. Veéina oznaka, definicija i
pojmova, kao i neki principii pravila u EN 1991-1-1su dobijaju poziva-
njem na EN 1990, pa je primjena ovog dijela Eurokoda moguca samo
u skladu sa EN 1990. Pored toga, primjena EN 1991-1-1 e preduslov
primjene veéine ostalih djelova Eurokoda. Osim sveobuhvatnosti i
kompleksnosti, EN 1991-1-1karakteriSe probabilisticki pristup i primje-
na karakteristicne vrijednosti kao osnovne veli¢ine za proracun. Takav
pristup je prihvaéen u cilju dobijanja pouzdanih rezultata proracuna,
ali zahtijeva inoviran pristup u odabiru ulaznih podataka. EN 1991-1-1
daje veliki broj numerickih podataka na kojima se bazira dobijanje
karakteristi¢nih vrijednosti za razlicite vrste opterecenja od kojih su
mnoge vrijednosti definisane Nacionalnim aneksom.
Mr Nikola Basa, dipl.inZ.grad
Doc. dr Zeljka Radovanovié, dipl.inZ.grad
Doc. dr Radmila Sindi¢ Grebovi¢, dipl.inZ.grad
Mr Nina Serdar, dipl.inZ.grad

JUN 2014

"~ EUROCODES

i JULNIL DT TRl FUTLINE

Evropski standard
EN 1991-1-5
Termicka dejstva

Pocetkom 2012. u okviru ISME-a formiran je tehnicki
komitet TKOO2: Eurokodovi. U oktobru 2012. tehnicki
komitet TKO02 imenovao je vode radnih grupa koje e
rukovoditi izradom nacionalnih aneksa za standarde:
EN1990; EN 19911 EN 1998. Potpisnici ovog teksta ¢la-
novi su radne grupe koja je radila na izradi Nacionalnog
aneksa EN 1991.

Standard EN 1991 definiSe razliite vrste opterecenja
koja djeluju na konstrukciju u fazi eksploatacije i gra-
denja. Svi djelovi standarda EN 1991 koncipirani su na
gotovo identic¢an nacin, uz uvaZzavanje karakteristika
svakog dejstva kojim se odredeni standard bavi. U ta-
beli 1date su oznake i naslovi svih deset djelova stan-
darda EN 1991.

OZNAKA STANDARDA EN 1991 - DEJSTVA NA KONSTRUKCIJE

EN 1991-1-1:2002 Zapreminske teZine, sopstvena teZina, korisna
opterecenja za zgrade

EN 1991-1-2:2002
EN 1991-1-3:2003
EN 1991-1-4:2005
EN 1991-1-5:2003
EN 1991-1-6:2005
EN 1991-1-7:2006
EN 1991-2:2003

EN 1991-3-7:2006
EN 1991-4-7:2006

Dejstva na konstrukcije izloZzene pozZaru

Dejstva snijega

Dejstva vjetra

Termicka dejstva

Dejstva u toku gradenja

Incidentna dejstva

Saobracajna opterecenja na mostovima

Dejstva usljed kranova i masina

Dejstva u silosima i rezervoarima

CEN, Evropski komitet za standardizaciju, planira do-
punjavanje i unapredivaje standarda, prateci razvoj sa-
vremenih materijala, tehnologija i iskustava u izgradnji
objekata. Broj koji oznacava godinu usvajanja standar-
da, od strane CEN-a integralni je dio oznake standarda.



EUROCODES: The text of the European standard EN 1991-
1-5 shows how to define thermal effects on buildings

and nationally determined parameters that apply, which
are presented in the draft National Annex of EN 1991-1-5
standard.

Prikaz dejstva temperature na konstrukcije

Dejstvo temperature na konstrukciju je kompleksan problem koji
zavisi od geografske lokacije i meteoroloSkih uslova na mikrolo-
kaciji objekta, te je stoga ovu vrstu opterecenja teSko precizno
definisati. Temperaturne promjene u okruZenju su stohastic-
kog karaktera i prakti¢no je nemoguce, precizno konstituisati
teoretski model koji tacno definiSe optereéenje temperaturom.
Osnovni parametri okolne sredine koji definiSu distribuciju tem-
perature u konstrukciji su: solarna radijacija, dnevna i sezonska
promjena temperature vazduha u hladu, vlaga i brzina vjetra.
Veli€ina termickih uticaja zavisi od lokalnih klimatskih uslova,
orjentacije i ukupne mase konstrukcije, geometrije i granicnih
uslova, kao i od fizickih svojstava primijenjenih materijala i za-
vrsnih obrada zagrijavanih povrsSina. Brzina kojom varira tem-
peratura u okolnoj sredini, u toku bilo kojeg doba dana, daleko
prevazilazi brzinu reakcije konstrukcije. lzmjerene temperature,
u bilo kojoj tacki konstrukcije, kasne u odnosu na termalni in-
put u svakodnevnom ciklusu. Ovo neprekidno stanje ambijen-
talnog temperaturnog fluksa, u kombinaciji sa nesposobnoséu
konstrukcije da trenutno odgovori promjenama temperature u
okolnoj sredini, rezultuje nelinearnom distribucijom tempera-
ture kroz konstrukciju.

Prema EN 1991-1-5 temperaturni profil moZe biti podijeljen na

Zadatak radne grupe koja radi na izradi standarda EN 1991
- Dejstva na konstrukcije bio je da do kraja 2013. izradi na-
cionalne anekse za standarde: EN 1991-1-1, EN 1991-1-3, EN
1991-1-4 i EN 1991-1-5. Radna grupa je zavrsila rad na stan-
dardima: EN 1991-1-1, EN 1991-1-3 i EN 1991-1-5, zaklju¢no sa
majem 2014. EN 1991-1-5 je standard u kojem se daju upu-
stva za propracun termickih dejstava na konstrukcije nasta-
lih usljed: klimatskih uslova u odredenoj zemlji, izloZenosti
objekta dnevnim i sezonskim klimatskim promjenama i ter-
mickim dejstvima koja su posljedica ekspolatacije objekta.
Standard se primjenjuje za definisanje termickih dejstava na:
zgrade, mostove, industrijske dimnjake, cjevovode, silose,
rezervoare i rashladne tornjeve. Zbog nemoguénosti da se u
ovom tekstu predstavi standard kao cjelina, bice prikazan
nacin definisanja termic¢kog dejstva na zgrade i nacionalno
odredeni parametri koji se tada primjenjuju, a predloZeni su
u nacrtu Nacionalnog aneksa standarda EN 1991-1-5.

Klasifikacija dejstva i proracunske situacije

Termicka dejstva se prema porijeklu svrstavaju u indirektna, a
prema svojoj promjenjljivosti u toku vremena u promjenljiva
dejstva. Sve vrijednosti termickih dejstva, date u standardu
EN 1991-1-5, su karakteristicne vrijednosti sa vjerovatnocom
0.02 da budu prekoracene u toku referentnog perioda od
jedne godine, Sto je ekvivalentno sa srednjim povratnim
periodom od 50 godina. U konstrukcijama objekata ili kon-
struktivnim elementima termicka dejstva usljed klimatskih i
eksploatacionih temperaturnih promjena moraju biti razma-
trana kada postoji moguénost da granicna stanja nosivosti i
upotrebljivosti budu prekoracena. Projektovanje konstrukci-
je na termicka dejstva sastoji se u pravilnom izboru krutosti
konstrukcije, uvodenju dilatacionih spojnica ili ukljucivanju
dejstva temperature u kombinaciju optereanja mjerodavnu
za dimenzionisanje.

Cetiri dijela, kao 5to je prikazano na slici 1.

>

AT je komponenta ravnomjerne temperature, uvaZecim pro-
pisima koriséen je naziv uniformna temperatura, (slika 3. (a));
ATy, je komponenta linearno promjenljive temperaturne
razlike oko ose Z (slika 1. (b));

AT, je komponenta linearno promjenljive temperaturne
razlike oko ose Y (slika 1. (c));

AT, je nelinearna komponenta temperaturne razlike (sl. 1. (d)).

Slika 1 - Komponente temperaturnog profila u konstruktivnom elementu

2014 JUN | 55



U projektovanju temperaturni efekti se uobicajeno razmatraju
na pojednostavljen nacin. Naime, temperaturni profil se dijeli
naravnomjernu komponentu temperature i temperaturnu razli-
ku, iako se na osnovu dosada3njih eksperimentalnih i teorij-
skih istraZivanja neosporno potvrduje da je temperaturni profil
mnogo kompleksniji. Ravnomjerna temperatura ili uniformna
temperatura, AT, je konstantna temperatura po poprec¢nom
presjeku koja izaziva izduZenja i skraéenja konstrukcijskih
elemenata. Ravnomjerna temperatura je razlika prosjecne
temperature (prosjecna temperatura je termin koji se koristi za
zgrade, a termin efektivna temperatura se koristi za mostove)
u elementu i poletne temperature, T , jednacina .

AT=T-T, )

Gdje je: T- prosjecna temperatura; T, - poCetna temperatura.
Pocletna temperatura T, je temperatura konstrukcijskog ele-
menta u trenutku kada su mu sprijeena slobodna pomjeranja.
Temperaturna razlika je razlika izmedu temperature spoljasnje
povrsine konstrukcije i temperature u bilo kojoj tacki unutar
njenog poprecnog presjeka. Temperaturna razlika moZze biti
i razlika temperatura razlicitih djelova konstrukcije, ali tada
ona predstavlja razliku prosjecne temperature tih djelova.
Temperaturna razlika moZe djelovati po Sirini poprecnog pre-
sjeka, ATy, ili po visini poprecnog presjeka, AT, . Komponenta
temperature AT, je takozvana samouravnotezavajuca kom-
ponenta temperature, i nije posebno tretirana u propisima.

Temperaturne promjene u zgradama

U zgradama termicka dejstva usljed klimatskih i eksploa-
tacionih temperaturnih promjena moraju biti razmatrana u
proracunu zgrada u kojima postoji moguénost da granicna
stanja nosivosti i upotrebljivosti budu prekoracena. Odre-
divanje prosjecne temperature T: Prosjecna temperatura T,
konstrukcijskog elementa u zgradama, odreduje se korisée-
njem temperaturnog dijagrama provodenja toplote, slika 2,
i to za dvije kombinacije optereéenja, sezona zima i sezo-
na ljeto. Kada se razmatraju jednoslojni elementi i kada su
uslovi sredine na obje strane sli¢ni, prosjecna temperatura
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u konstrukcijskom elementu T moZe da bude odredena kao
presjek unutradnje i spoljadnje temperature sredine T, iT_ .
Za proracun prosjecne temperature T u konstrukcijskom ele-
mentu, u opStem slucaju za elemente kod kojih se tempera-
tura prostire kroz viSe slojeva, koriste se jednacine 2, 3i 4.

) @

out

0 =T, - R _1
in Rtot in
gdje su:
.3 T -temperaturavazdu-
ha unutrasnje sredine;
T, - temperatura vaz-
duha spoljasnje sre-
dine;
R, - ukupna toplotna
otpornost elementa,
—_— uklju€ujuci otpornost
Dijagram provodenja to- ob]e povr§ine;
plote dvoslojnog elementa
R(X) - ukupna toplotna
otpornost dijela x, koju ¢ine otpornost na unutrasnjoj povrsini
R,, i suma otpornosti slojeva (ili djelova slojeva) od unutras-
nje povrsine do tacke X.

Ro=R,* Z% +R,, 6)
gdje su: Pt
R,, - toplotna otpornost na unutradnjoj povrsini, [m2K/W];
R, - toplotna otpornost na spoljadnjoj povrsini, [m2K/W];
A,- koeficijent toplotne provodljivosti materijala u sloju i, [W/mK];
h, - debljina sloja i, [m];

h,
RO=R,+ 3 + @

U posljednjoj jednacini razmatraju se samo slojevi od unu-
traSnje povrsine do tacke X, kako je prikazano na slici 2. U
zgradama toplotna otpornost, R, varira u zavisnosti od or-
jentacije strujanja toplote (krece se od 0.10 do 0.17 [m2K/W]),
aR_, iznosi 0.04 [m2K/W] za sve orjentacije konstruktivnog
elementa, za koje se dejstvo temperature racuna. Toplotna

provodljivost A, za beton varira od 1.2 do 2.0 [W/mK].



Prikaz unutradnjih temperatura
waes @ T ispoljaSnjihtemperaturaT .

=== t

T,iT, sutemperature unutras-
nje sredine, T, . T, su tempe-
rature unutrasnje sredine u
zimskom periodu, a T, su tem-
"R perature unutradnje sredine
b u ljetnjem periodu. U Nacio-
nalnom aneksu se predlaze
da temperature unutra3nje sredine, T, , treba da budu odredene
u skladu sa vrijednostima datim u tabeli 2.
Temperature od T, do T su
Zima T,= 20°C vrijednosti temperature nad-
[551252C zemnih djelova konstrukcije u
toku ljeta za koje se uvecava maksimalna temperatura vazduha
uhladu, T__.Vrijednosti za maksimalne temperature vazduha
u hladu, Tmax, odreduju se na osnovu jednacine ekstremnih
maksimalnih temperatura vazduha u hladu za odredenu tem-
peraturnu zonu (podaci su sadrZani u Nacionalnom aneksu EN
1991-1-5). Koja €e od vrijednosti T,, T, ili T, biti dodata na mak-
simalnu temperaturu vazduha u hladu, T__, zavisi od boje po-
vrSine koju sunce zagrijava i orjentacije povrSine. U toku zime,
za proracun dejstva minimalnih ravhomjernih temperatura, ne
vrSi se korekcija temperatura na nadzemnim konstrukcijskim
elementima. Nacin definisanja temperatura spoljadnje sredine
T ,.nanadzemnim djelovima konstrukcije, kako je predloZen u
nacrtu Nacionalnog standarda, dat je u tabeli 3.

Ljeto

TemperaturaT, u°C

Povrsine okrenute na...

Znadajni factor A

-istok

...jugo-zapad
ili horizontalne
povrsine

<
=
(=]
N
w
("]

o | Absorptivnost povr- jasna svijetla povrdina Tat0°C| T +18°C
@ | Sine uzavisnosti od | svijetlo obojena povrdina| T +2°C| T +30°C
= | boje povrsine <
jep tamna povrsina T *4°C| T +42°C
zima [

NAPOMENA: Vrijednosti maksimalnih (mininalnih) temperatura vazduha u hladu
T__ (T ) za lokaciju objekta treba odrediti iz nacionalnih mapa izotermi.

max *_ min

Vrijednosti u posljednjoj kolini su korigovane vrijednosti pre-
porucenih vrijednosti koje daje standard EN 1991-1-5. U Na-
cionalnom aneksu uzeta je u obzir manja geografska Sirina
Crne Gore u odnosu na Srednju Evropu.

Temperature spolja3nje sredine T za podzemne djelove
konstrukcije, onako kako je predloZeno u nacrtu Nacionalnog
standarda, date su u tabeli 4.

Dubina ispod Temperatura
sezona .
LT ER{E] T, u°C
manjeod 1m T¢ = 27 °C za nadmorsku visinu manju od 600 m
T¢ =19 °C za nadmorsku visinu viSu od 600 m
ljeto
viseod 1m T, =23 °C za nadmorsku visinu manju od 600 m
T, =16 °C za nadmorsku visinu viSu od 600 m
manjeod 1m T, = 8 °C za nadmorsku visinu manju od 600 m
Tg =2 °Cza nadmorsku visinu visu od 600 m
zima
videod1m T, =12 °C za nadmorsku visinu manju od 600 m
T, =5 °C za nadmorsku visinu viSu od 600 m

U Nacionalnom aneksu uzeta su u obzir mjerenja tempe-
ratura tla koja su vrSena na teritoriji Crne Gore. Vrijednosti
maksimalne temperature vazduha u hladu T__ i vrijednosti
minimalne temperature vazduha u hladu T_, odreduju se u
Nacionalnom aneksu standarda EN 1991-1-5, u zavisnosti od
temperaturne zone u kojoj je objekat lociran. Na slici 4 je
prikazan dio mape Crne Gore na kojoj se vidi da je Crna Gora
podijeljena u dvije temperaturne zone.

Karta Crne Gore sa granicom temperaturnih zona 1i 2
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Vrijednosti maksimalne temperature vazduha u hladu T__ i
vrijednosti minimalne temperature vazduha u hladuT_, date
su po gradovima, tabelarno, alii uvidu jednacina za odrede-
nu temperaturnu zonu.

Kada se razmatraju jednoslojni elementi, i kada su uslovi
sredine na obje strane sli¢ni, prosje¢na temperatura u kon-
struktivnom elementu T moZe da bude odredena kao prosjek
unutradnje i spoljasnje temperature sredine T_iT_ . Odre-
divanje pocCetne temperature T : PoCetna temperatura T  je
temperatura koja se “zarobljava“ u konstrukciji u trenutku
monolitizacije, tacnije u trenutku kada se sprecava da se
pojedini djelovi konstrukcije samostalno Sire i skupljaju. U
naSim do sada vaZeéim propisima se navodi da u slucaju
nepoznavanja drugih podataka projektanti za pocetnu tem-
peraturu treba da usvoje temperaturu od T =10°C. Pocetna
temperatura T, je temperatura oko koje temperature u kon-
strukciji variraju u periodu eksploatacije objekta, te je stoga
vrlo znacajno pravilno procijeniti ovu vrijednost. Projektanti
najcesce ne mogu u fazi projektovanja predvidjeti pocetne
temperature, te se u nactu Nacionalnog aneksa nMEST EN
1991-1-5 predlaZe da se za pocetne temperature u zgradama
koje su locirane u Primorskoj regiji (temperaturna zona 1) i u
Zetsko-Bjelopavlickoj ravnici za pocetnu temperaturu uzme
T,=15°C. PredloZena vrijednost poCetne temperature zasniva
se na prosjecnoj vrijednosti srednjih godisnjih temperatura
vazduha u hladu gradova koji sacinjavaju Primorsku regiju uz
gradove Podgorica i Danilovgrad. Za ostale gradove se pred-
laZe da se za poCetnu temperaturu uzima vrijednost T,=10°C.
Primjer proracuna: Za zgradu u Podgorici sa svijetlo obojenim
povrSinama, sa AB zidovima bez termoizolacije, okrenutim na
jugo-zapad, vrijednost prosjecne temperature u zidu u toku
lieta iznosila bi T=(25+(43.9+30))/2=49.5°C, a ravhomjerno
dejstvo temperature sa kojim se ulazi u proracun iznosilo bi
AT =49.5-15=34.5 °C. Za objekat u Podgorici, gore navede-
nih karakteristika, prosje¢na temperatura za zimu iznosila
bi T=(20-10.2)/2=4.9 °C, a ravnomjerno dejstvo temperature
sa kojim se ulazi u proracun, za kombinaciju zima, iznosilo
bi AT,=4.9-15=-10.1°C.
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Standard EN 1991-1-5 tretira kompleksan problem, dejstvo tem-
perature na konstrukcije, koji u nasim vazeéim propisima, kao
dejstvo za zgrade, nije bilo definisano. Problem temperature
je kompleksan za jasno definisanje, a standard EN 1991-1-5
nam nudi rjeSenja kako ovo dejstvo moZemo obuhvatiti pro-
racunom. Kratak primjer proracuna, koji je dat kao ilustracija,
pokazuje da dejstvo temperature, koja nije imala vaznu ulogu
kod projektovanja zgrada, prema evropskim propisima moZe
postati dejstvo koje se nalazi u kombinaciji optereéenja koja
su mjerodavna za dimenzionisanje. Ovo posebno moZe da
vazi za dugacke zgrada sa krutom konstrukcijom, a koje se
zbog namjene prostora dodatno rashladuju.

Prikazani primjer proracuna za zgradu od armiranog betona,
bez termoizolacije, ipak ne daje objektivnu sliku problema
temperaturnog dejstva na zgrade, jer su predloZene unutras-
nje temperature predvidene za objekte sa kondicioniranim
unutrasnjim prostorima. Kondicionirane temperature unutras-
njeg prostora se, pri ekstremnim vrijednostima spolja3njih
temperatura vazduha, teSko mogu odrZavati u objektima bez
odgovarajucih termickih karakteristika omotaca, odnosno bez
termoizolacije. U prora¢unima realnih konstrukcija zgrada sa
armiranobetonskim konstruktivnim elementima, neophodno
je uzeti u obzir uticaj ostalih slojeva omotaca, posebno termo-
izolacije, na temperaturni profil u konstruktivnom elementu.
Predvidjeti uticaj slojeva na veli¢inu dejstva temperature ne
bi trebalo da bude problem kod prora¢una savremenih kon-
strukcija, u uslovima kad je obavezna izrada termickog prora-
Cuna za zgrade sa aspekta njenih energetskih karakteristika,
jer su podaci o debljini i termickim karakteristikama slojeva
dostupni u trenutku prorac¢una konstrukcije.

Doc. dr Zeljka Radovanovié, dipl.inZ.grad.

Mr Nikola Ba3a, dipl.inZ.grad.

Doc. dr Radmila Sindié-Grebovi¢, dipl.inZ.grad.
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Prije i poslije rekonstrukcije objekta Mletacke bolnice/Austrougarske kasarne

Sto je prethodilo Vasoj intervenciji na
ruini Mletacke bolnice/Austrougarske
kasarne u Herceg Novom? Kako ste dosli
u kontakt sa investitorom? Da li ste u
tom trenutku imali iskustva u poslovima
te vrste? Sto Vas je zapravo preporudilo
za tako kompleksan posao?

“Prica o kontaktu sa investitorom je za-
pravo jedna veoma zanimljiva i nesvaki-
dasnja prica. Iniciranje poslovne sarad-
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nje nije teklo na osnovu neke direktne
preporuke, ili nekim ocekivanim putem
karakteristi¢nim za danasnji drustveno-
politicki trenutak u Crnoj Gori ili Srbiji,
vec se moZe reCi da je do saradnje dos-
lo u potpunosti spontano. Ono 5to je
prethodilo ovom projektu nema toliko
direktne veze sa samim projektom, veé
sa diplomskim projektom na kome sam
radio krajem 2005. godine. On je tretirao

jednu temu koja na nasim prostorima u
danasnje vrijeme nije toliko atraktivna,
a kojoj je izbor konteksta, rijec je o Sta-
rom gradu u Herceg Novom, dao jednu
sasvim novu dimenziju. Zasti¢eno isto-
rijsko jezgro koje uZiva status kulturnog
dobra nametnulo je posebnost u pristu-
pu arhitektonskom projektovanju koje
je dobilo jasnu konzervatorsku dimen-
zijuirezultiralo jednim nesvakidasSnjim



INTERVIEW with architect Srdan
Marlovic, the winner of award
at the First Montenegrin Salon
of Architecture in the catego-
ry of Realized projects for the
petrifaction: partial restora-
tion project, the rehabilitation
typology and building recon-
struction of Venice Hospital /
Austro-Hungarian barracks,
Old town Herceg Novi. Marlovi¢
graduated from the Faculty of
Architecture, University of Bel-
grade in 2005. He is actively
engaged in design practice in
Montenegro since 2006, and
since 2009 in scientific and
pedagogical work at the Faculty
of Architecture in Belgrade. The
focus of his work is related to
the designing problems in the
field of cultural heritage (natu-
ral and manmade), especially
in the field of historical archi-
tectural ensembles.
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projektom. Konzervatorska nacela su ja-
snaiza posljedicu imaju stroga pravila
arhitektonskog misljenja i ponasanja u
okviru kojih se originalnost koncepcije
Cesto pomjera iz polja formalno-pojav-
nog aspekta arhitektonskog izraza. Sa
druge strane, velika sloboda se nalazi
u naucno-filozofskom aspektu projek-
tantskog procesa, koji postaje poligon
zaistraZivanje i ostvarivanje originalno-
sti u pristupu problemu i originalnosti
koncepcije. Nakon odbrane, diplomski
projekat je izazvao veliku paZnju kako
na maticnom Arhitektonskom fakultetu
u Beogradu, tako i u Herceg Novom. Ubr-

-

Dramati¢an kompozicioni odnos sa zvonikom crkve Svetog Jeronima i gradskim zidinama

zo po povratku u Herceg Novi, predstav-
nici opStine su pokazali interesovanje
da projekat javno prezentuju. To je za
jednog svjezZe diplomiranog arhitektu
bila velika ¢ast i sa oduSevljenjem sam
prihvatio predlog. Na prezentaciji je bilo
dosta posjetilaca, a medu ostalima tu se
nasao i buduéiinvestitor koji je upravo u
tom trenutku razmatrao rjeSavanje svog
problema na objektu stare Kapucinske
(Mletacke) bolnice, odnosno recentnije
bivse Austrougarske kasarne u Starom
gradu. Buduci investitor je sasvim sigurno
prepoznao stepen kompleksnosti mog
diplomskog projekta i uocio je da su
projektantske teme koje sam tretirao u
tom projektu zapravo bile veoma sli¢ne
onom §to je njemu tek predstojilo. Na-
kon te prezentacije je uslijedio kontakt

i saradnja je otpocela. To je zapravo bio
moj prvi pravi arhitektonski projekat i
prvi pravi veliki izazov. lako u danasnje
vrijeme na naSim prostorima kod mla-
dih vlada misljenje da se entuzijazam i
zalaganje ne isplati, ovaj slucaj je ipak
pokazao suprotno. To je bila jedna od
onih situacija kada vas vas licni rad, trud
i zalaganje, a prije svega iskren odnos
prema onome ¢ime se bavite na neki
nacin preporuci. Nakon toga je uslijedio
veoma teZak istrazivacki rad, kao i oz-
biljne projektantske studije. Posjedovao
sam solidno teorijsko znanje ali nisam
imao prakti¢nog iskustva. Ono Sto je bilo
najvaznije je to da kad ulazite u ovakav
posao budete svjesni kompleksnosti za-
hvata, ali i da posjedujete makar malo
avanturistickog duha! Ono Sto je sigur-
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Radujem se slicnim projektima

Postoji li u Crnoj Gori, u ovom trenutku, neka intervencija na istorijskoj cjelini koja bi se po sloZenosti zahvata mogla
mjeriti sa VaSom? Da li ste Vi moZda angaZovani na nekom novom, slicnom zadatku?

“Posebnost ove intervencije se ogleda
u velikom broju nepoznanica na samom
pocetku procesa intervencije, ali i u ve-
likom broju ocekivanih i neocekivanih
nalaza implementiranih u projekat, Sto
njegovu specificnost smijeSta u domen
istrazivackog i metodoloSkog. NaZalost,
projekti ovog tipa su rijetki i pitanje je
koliki broj ljudi je danas spreman da se
njima na adekvatan nacin uopste bavi.
Znacaj intervencije se ogleda u tome Sto
su brojni arhitektonski i tektonski procesi
koji su se u proteklim periodima dogodili
razjasnjeniiobjasnjeni tokom radova na
istraZivanju i realizaciji projekta. Medu
njima su, recimo, nivelete donjeg trga i
ulice uz gradski bedem koje su bile ak-
tuelne u otomanskom periodu, a koje
do sada nisu bile poznate za ovaj dio
grada. Potpuno novi i neocekivani nalaz
je takozvani ‘Zapadni zid’, debljine oko
280 cm i prelomljene trase, koji je vjero-
vatno dio nekadaSnjeg starijeg bastiona
iz perioda rane otomanske vladavine a
na kojem je podignuto zapadno procelje
nekadasnje Kapucinske bolnice. Potom
su utvrdeni razlozi obrusavanjaistocnih
zidina i poprec¢nog gradskog zida nakon
razornog zemljotresa iz XVl vijeka, te
podaci in situ o klizistu iz sredine XVIII
vijeka u kojem je stradala stara crkva sv.
Jeronima kao i djelovi Kapucinske bol-
nice. Na kraju imamo poprecni gradski
zid izmedu Gornjeg i Donjeg grada, koji
je prvi put nakon 300 godina ogoljen u
svojoj punoj duZini i visini. Sve su to po-
daci koji tretiraju neposredni kontekst
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intervencije, a od znacaja su za cijeli
grad. Pored njih tu su i brojni nalazi i
podaci o samom objektu, o kojima bi
sada mozda bilo suviSno pricati. Mo-
ram naglasiti da fokus nije bio samo na
intervenciji na pojedinacnom kulturnom
dobru, odnosno objektu bivse bolni-
ce i kasarne, vec je sustina intervencije
pomjerena na cjelokupni neposredni
kontekst koji je bilo potrebno uvezati
u jedinstvenu cjelinu i integrisati ga sa
predmetnom strukturom. Pojedini teh-
nicki zahvati prilikom izvodenja - kao Sto
je bio sam proces podzidivanja istocnog
dijela nekadasnje bolnice sa potpunom
rekonstrukcijom suterenske etaZe koja
je umetnuta ispod dvospratnih ostataka
starog objekta, potom dubokog arhe-
oloskog sondiranja koje je na pojedi-
nim mjestima dosezalo cak 11 metara
i obezbjedivanja kliziSta starog viSe od
300 godina - pribliZavaju ovu interven-
ciju onim pionirskim zahvatima koji su
se deSavali nakon zemljotresa iz 1979.
Ovakvi projekti su rijetki i cesto su mo-
guce pauze od nekoliko decenija dok
ponovo ne dodete u kontakt sa slicnim
tipom intervencije. Tu ne govorim o onim
intervencijama gdje je prethodno stanje
poznato, gdje je potrebno uspostaviti
prethodno poznatiintegritet istorijskog
arhitektonskog djela, ve¢ o onim situa-
cijama kao Sto su recimo bile u starom
Baru, gdje bilo potrebno obimno istra-
Zivanje prije bilo kakve intervencije i, na
kraju, velika projektantska a ne samo
konzervatorska vjestina.

Nazalost, trenutno se ne bavim nekim
projektom slicnog nivoa kompleksnosti,
ali sam sasvim siguran da ¢u se rado-
vati takvim projektima ukoliko ih bude.
Tu su neki drugi znatno jednostavniji i
manje delikatni projekti koji se krec¢u
u rangu od konzervatorskog do savre-
menog projektovanja. Aktivnosti su mi
trenutno usredsredene na doktorat koji
sa teorijskoginaucnog aspekta dotice
pitanje specifi¢nih problema prilikom
arhitektonskih intervencija na gradi-
teljskom nasljedu, i za koji se nadam
da ¢e pomoci konzervatorskoj teoriji
i praksi. Tu je i treca, posljednja faza
na projektu rekonstrukcije Mletacke
bolnice/Austrougarske kasarne koja
podrazumijeva radove naistocnom dvo-
ristu, odnosno mjestu gde se prije vise
od 300 godina pojavilo veliko kliziSte
u kojem su stradali isto¢ni gradski be-
demi. Od izuzetne je vaznosti da se u
tom prostoru konzervatorski, arhitek-
tonski i urbanisticki adekvatno reaguje.
Problemi lokacije su izuzetno delikatni
i zahtijevaju intervenciju filigranske
preciznosti. Ne znam, naZalost, da li
e biti nastavka saradnje sa istim au-
torskim timom, ali mi se ¢ini da su u
tom smislu u obavezi kako investitor,
tako vlast i institucije, a ta obaveza je
utoliko veéa, buduci da je ovo 5to je
do sad uradeno viSestruko nagradeno
kako u zemlji tako i u inostranstvu, te
da se tako nesto u ozbiljnim sredina-
ma i uredenim sistemima nikako ne bi
moglo dovesti u pitanje.”



Obnova u kamenu, obradenom
tradicionalnim klesarskim tehnikama

no jeste da niko nije znao u Sto se tac-
no upusta radeci na ovom projektu, ali
svi smo bili svjesni sloZenosti zadatka,
Sto je prilikom ovakvih intervencija od
izuzetnog znacaja. U slucaju kad ispred
sebe imate djelove istorije koji jo3 uvi-
jek nisu protumaceni, projektovanje i
izgradnja u takvom kontekstu postaje
viSestruko sloZenija i nosi veéi stepen
ne samo profesionalne ve¢ i moralne
odgovornosti, kako prema danasnjim,
tako prema proslim, ali i buduéim ge-
neracijama.”

U cemu se konkretno sastojala Vasa in-
tervencija na ruiniranom objektu u Her-
ceg Novom? Kako ste pristupili zadatku?
Koje su najznacajnije faze kroz koje je
prosla realizacija?

“Projekat djelimi¢ne restauracije i rekon-
strukcije Mletacke bolnice/Austrougar-
ske kasarne se sastoji iz tri segmenata
koji ga karakterisu na istraZivackom,
metodoloSkom i projektantskom nivou.
Moram naglasiti da je projekat na sva
tri nivoa autorski, $to bi mozda mogao
biti jedan od razloga zbog kojih je ovaj
projekat specifican. Rad na projektu je
zahtijevao sloZena istraZivanja na tere-
nu koja su se sastojala od arheolo3kih
iskopavanja i konzervatorskih istraZi-
vanja, Sto je praeno traganjem za rele-
vantnom arhivskom dokumentacijom u
cilju pribavljanja informacija za 5to bolje
razumijevanje svih procesa koji su se
dogodili tokom Zivota predmetne struk-
ture i njenog neposrednog okruZenja.
U prethodnim periodima ova konkret-
na lokacija nije bila predmet obimnijih

istraZivanja tako da
je polazna informa-
ciona osnova bila
relativno oskudna.
Problem arhitek-
tonskog djelovanja
u hercegnovskom
Starom gradu je
sloZen, buduci da
je stepen degra-
dacije vrijednosti
cjeline aliivelikog
broja pojedinacnih
arhitektonskih dje-
la unutar nje veoma visok. To se, prije
svega, odnosi na heterogen arhitekton-
ski rje€nik i materijalizaciju, Sto je rezul-
tat brojnih neadekvatnih intervencija u
proteklom periodu. NaZalost, direktna
posljedica toga je degradacija integri-
teta fizickog izraza urbane cjeline Stari
grad u Herceg Novom, kao jednog od
njenih klju¢nih kvaliteta, a svakako i
osobenosti. Ekspresivitet cjeline je na
ovaj nacin umanjen, a samimtim je uma-
njena i mogucnost da bude adekvatno
percepiran, procitan i protumacen. Pri-
stup problemu projektovanja unutar
zaStiene urbane celine opredijelio je
njeno sagledavanje kao apsolutno ho-
listicke kategorije. NaZalost, u nasoj
praksi je ucestala situacija da se svako
kulturno dobro posmatra pojedinacno,
dok izostaje kriticka analiza znacenja
cjeline kojoj ono pripada. Stanje cjeline
je bilo klju¢no u zauzimanju stava o na-
¢inu na koji ¢e se pristupiti definisanju
projektnog metoda. Osnovna misao je
bila kako sve probleme lokacije i pred-

metne strukture pretvoriti u prednosti.
Konceptualno polaziste se ogledalo u
isticanju topografskih pogodnosti kon-
teksta i arhitektonskog rje¢nika mikro-
ambijenta kojeg je bilo potrebno reafir-
misati u cilju ponovnog uspostavljanja
integriteta istocnog procelja ove urbane
cjeline. Ovakav pristup podrazumijevao
je i maksimalno poStovanje svih nacela
konzervatorske discipline, ali i njihovu
kreativnu interpretaciju. Sama interven-
cija se u konzervatorskom smislu mogla
jasno definisati tek po njenom okon-
¢anju. Ona se zasnivala na restauraciji
mletacke faze koja je otkrivena tokom
konzervatorskih istraZivanja i arheo-
loSkih iskopavanja, potom u postupku
derestauracije kvalitativno i kvantitavno
skromnije austrougarske i novije faze sa
pocetka i sredine XX vijeka, i na kraju
rekonstrukcije sa rehabilitacijom tipo-
loskog oblika lode na atici, odnosno
takozvane krovne lode. Svaki od kon-
zervatorsko-projektantskih postupaka
je morao biti prethodno detaljno anali-
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ziran i studiozno argumentovan. Restau-
racijom je prednost data mletackoj fazi,
¢ime je reafirmisana svijest o starosti
inicijalne strukture, derestauracijom je
kriticki sagledana arhitektonska vrijed-
nost svih istorijskih prepravki i dogradnji
na starijoj mletackoj strukturi koja je za
posljedicu imala njihovo uklanjanje, dok
je rehabilitacijom tipologije u postupku
rekonstrukcije u Zivot vraéena tipologija
lode na atici koja je do prije sto godina
bila prepoznatljiva na teritoriji Boke Ko-
torske, a koja je danas u svom izvornom
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obliku skoro u potpunosti nestala, ¢ime
je izmjenom dotada3nje siluete pripa-
dajuéeg mikroambijenta reafirmisana
ambijentalna vrednost cjeline. IstraZiva-
nja, rad na projektu i realizacija, posma-
trano hronoloski, tekli su naizmjeni¢no
se smjenjujuci u viSe faza u periodu od
2007.do 2012. godine. Sam projekat je
tokom radova modifikovan u zavisnosti
od novih podataka koji su dobijeni tokom
istraZivanja, sto je iziskivalo fleksibilan
projektantski pristup, aliijasno drzanje
osnovne konceptualne zamisli.”

e 1 -

Krovna loda stvara novi ambijentalni kvalitet

Da li da zaklju¢imo da objekat bivse
Mletacke bolnice/Austrougraske ka-
sarne u Herceg Novom nije bilo moguce
rekonstruisati/restaurirati u apsolutno
izvornom obliku - jer je veliko pitanje
Sto je tu zapravo izvorno - a Sto je ma-
nje izvorno - Sto viSe utice na karakter
cjeline a 3to manje? Citav niz specifi¢-
nosti je uticao naVase konacne odluke
- koje su morale biti vrlo promisljene,
vrlo elasticne. Recite nesto o tim spe-
cifitnostima vezanim za sam objekat,
tj. za postojece stanje - u kontekstu



specificnosti same VaSe intervencije,
tj. odluka koje ste donosili?

“Integralna zastita podrazumijeva za-
Stitu svih faza razvoja odredene fizicke
strukture u obliku u kojem su sacuvani
do danasnjih dana. Medutim, savremeni
pristup dozvoljava kriticko sagledavanje
pojedinih faza razvoja odredene struk-
ture i shodno tome i donoSenje odluka
o njihovom opstanku ili eventualnom
uklanjanju. SluZbe zastite ne gledaju
Cesto blagonaklono na takve postup-
ke, bududi da je za njih zateceno a sa-
cuvano nesto 5to je pouzdan istorijski
podatak. Pitanje konteksta u kojem se
izvornost kao pojam posmatra, tumaci
i vezuje za Zivot neke fizicke strukture
dovedée nas u poziciju da se o pojedi-
nim fazama njegove transformacije moZze
polemisati. Medutim, ono Sto je vazno
jeste sa kojim ciljem se o tome polemise.
Vazno je da postoji vizija i jasan stav o
svrsi intervencije i Sta se njome Zeli reéi.
Problem cjeline navodi da se stvar sagle-

dava Sire a ne samo u fokusu. Ta Sirina
¢e onda vrlo jasno moci da tematizuje
fokus. Kada pricamo o metodama koje se
primenjuju u arhitektonskoj konzervaciji,
ne postoji arhitektonsko djeloili njegov
ostatak koji se ne moZe rekonstruisati,
ali opet postoje arhitektonska djela ili
njihovi ostaci koje je usljed nedostataka
podataka nemoguce restaurirati. Tamo
gde pocinje pretpostavka o odredenom
istorijskom izgledu, restauracija se zavrsa-
va, a zapocinje rekonstrukcija. Iskljucivo
je pitanje projektantske odluke da li e
se odredeni objekat rekonstruisati, ili ée
intervencija biti zavrSena na nivou pouz-
danog, odnosno na nivou restauracije.
Na kraju, pitanje je da li Zelite romanti-
Carski mrtav artefakt, koji je spomenik
istoriji ili pak fragment istorije kao Ziv
artefakt kojem je povraena utilitarnost
i fizicki integritet. To nas sve dovodi do
razlicitih pogleda na problem nasljeda,
utemeljenih na razli¢itim naucnim pri-
stupima graditeljskom nasljedu. U ovom

slucaju, 5to se samog objekta tice, po-
stojale su dvije veoma krupne konzer-
vatorske i projektantske odluke. Jedna
je vezana za jasan problem sacuvanog
vidljivog dijela arhitekture, a drugi za
djelove arhitekture koji su na pocetku
intervencije bili ispod zemlje i kojih niko
nije bio svjestan. Rekonstrukcijom objek-
tainjegovimvraanjem u gabarite prije
zemljotresa iz 1979. godine, odnosno u
njegovu dominantno uocljivu austrougar-
sku fazu, trajno bi se izgubio pogled na
more i ulaz u Bokokotorski zaliv. U cilju
zadovoljenja potrebe za rekonstrukci-
jom kuée i apsolutnog imperativa da se
zadrZi pogled satrga na more, odnosno
poveZe izgubljena cjelovitost ambijenta,
uvedena je krovna loda kao tipolo3ki
element koji je uspjeSno mogao darijesi
sva tri problema i ostvari novi ambijen-
talni kvalitet. Ovajtip lode je do pocetka
XX vijeka bio karakteristican za Herceg
Novi. Zbog razlicitih okolnosti prven-
stveno socijalne prirode krovna loda je
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kao primjer lokalne tipologije potpuno
nestala sa prostora Starog grada, te do
danas na predmetnom podrudju nije sa-
cuvan nijedan njen primjerak. Loda na
ovoj lokaciji prethodno nije postojala.
Medutim, vrijednosti koje je ona kao ar-
hitektonski tip imala su reafirmisane u
danasnjem trenutku kad zbog specifi¢nih
socijalno-ekonomskih okolnosti postoji
moguénost njene adekvatne upotrebe,
podjednako kao 3to su sli¢ne okolno-
sti tokom recentne istorije uslovile njen
nestanak. Cinom rehabilitovanja lode
rijeSeni su viSestruki urbanisticki proble-
mi predmetnog objekta i ambijentalne
cjeline, koji su se prvenstveno odnosili
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na problem sagledavanja moraiulazau
zaliv. Na ovaj nacin more je provuceno
kroz kucu. Konstrukcijom mostic¢a izmedu
gradskog bedema i krovne lode sa piZuli-
ma ostvareno je kvalitetno proZzimanje
trga i kuce Cime trg dobija odstupnicu
ka moru i nov vidikovac. Moguénosti za
sagledavanje veé poznatog motiva ula-
ska u Bokokotorski zaliv sa ovog mjesta
su unaprijedene i obogacene. Autorsko
konzervatorsko istraZivanje i tumacenje
pronadenih elemenata arhitekture iznad
zemlje, ali i novootkrivenih djelova ispod
zemlje, pokazalo je dosta nesvakidas-
njih dogadaja tokom Zivota ove kucée.
Koncepcija u proucavanju je za osnovu

imala istraZivanje u dubinu. Tokom ar-
heolo3kih iskopavanja u sklopu objekta
pronadena je skoro cijela etaza ¢iji su
donji djelovi odlomljeni radom klizista.
Ta etaZa je bila zatrpana kako bi preuzela
ulogu temelja. Kuéa je pretrpela brojne
transformacije mijenjajuéi svoju namjenu
tokom vjekova, gubeéi svoj autenticni
arhitektonski izraz. U razli¢itim fazama
geneze ovog objekta kamen je koriSten u
razlicitim obradama i tehnikama zidanja,
Cesto mijeSan sa drugim gradevinskim
materijalom, narocito u mladim zonama
zidova. Stvorena je heterogena struktura
koja je zbog brojnih prepravki postala
staticki izuzetno nestabilna. Obnovom



suterenske etaZe, koja je bila odvaljena
i koja je stradala radom klizista krajem
XVII vijeka, kombinovanom metodom
anastiloze i rekonstrukcije, dat je pot-
puno novi proporcijski odnos isto¢nom
procelju rekonstruisane kuée. Ona sad
gradi prisan i dramati¢an kompozicioni
odnos sa zvonikom crkve svetog Jeronima
i gradskim zidinama. Obnova u kamenu,
obradenom tradicionalnim klesarskim
tehnikama, doprinijela je svojevrsnoj
vizuelnoj monolitizaciji cijelog ambijen-
ta, jasno definiSuéi sustinu gradnje na
prostoru zasticene zone Starog grada.
Insistiranje na jedinstvenom meterijalu
i koloritu pojacalo je utisak cjelovitosti

ambijenta kojega
sada citamo kao
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‘jedno’.

Bitan momenat to-
kom rada na rea-
lizaciji projekta je
bilavasa saradnja
sa zastitarima. S kojom ste zastitarskom
sluzbom saradivali? Koja su Va$a nepo-
sredna iskustva u radu sa njima?

“Upravo tako, sve vrijeme tokom rada na
projektovanju, tokom konzervatorskih i
arheoloskih istraZivanja, ali i faze same
realizacije, tekla je prisna saradnja sa
Upravom za zastitu kulturnih dobara,
odnosno nekadasnjim Regionalnim za-
vodom za zastitu spomenika kulture u
Kotoru, a naro€ito sa Zoricom Cubrovié.
Saradnju sa sluZzbom zastite bih opisao
kao veoma dinamicnu i prije svega kon-
struktivnu i operativnu. Tome je svakako
doprinijela ¢injenica da je ovo bilo jedno
od najobimnijih istraZivanja koje se do-

Insistiranje na jedinstvenom
meterijalu i koloritu

godilo na podrucju Starog grada u pro-
teklih 25 godina, €ineéiizazov joS vecim
za sve strukture ukljucene u ovaj posao.
Razmisljanja projektanta i zastitara, iako
na prvi pogled smjestena na suprotnim
pozicijama kreativnog procesa, ovde
su dejstvovala u apsolutnoj sinergiji.
Kada ispred sebe imate arhitektonske
rebuse i nedoumice nastale kao rezultat
sloZene istorije, saradnja Sirih razmjera
je nuZnost. U tom procesu dijelite uz-
budenja koja nastaju prilikom svakog
novog otkri¢a, kako na terenu tako i u
dokumentaciji koja vam omoguéava da
shvatite neki proces ili dogadaj. Tu su i
one situacije kada radni dan i radni sat
ne postoji, ve€ on traje dok se zagonet-
ka ne odgonetne i dilema ne razrijesi.
NajvaZnija stvar je da se sve strane u
procesu nastajanja arhitektonskog djela
u potpunosti razumiju. Sve je to vazno
ukoliko se Zeli maksimalan rezultat, a
to je uzevsi u obzir sam kontekst inter-
vencije bio imperativ.”
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Svaki kamen bio je Cudan izraz jedne volje, jedne uspomene,
ponekad nekog prkosa. Svaka zgrada bila je odraz jednog sna.
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0 arhitektima i arhitekturi Rima

(Margaret Jursenar “Hadrijanovi memoari”)

Uticaj grcke civilizacije i filozofa na Rimsku imperiju nije se
ogledao samo u umjetnosti, posebno vajarstvu, i uredenju
drZzave i gradova (kroz pisanje “Republika“) nego i u domenu
gradnje objekata i gradova uz uvjerenje da je “grad napredan
gdje vladaju red i zakon* kako je to bio definisao Ciceron u
svojoj “Republici®, takode u duhu grékih filozofa. Podrazu-
mijeva se da bi Rimsko carstvo postalo i opstalo moralo je
biti, izmedu ostalog, pravno i normativno uredena i organi-
zovana drZava. Bavljenje gradom i arhitekturom preuzimaju
arhitekti, takode pod uticajem grckog iskustva. Oni brinu o
postavljanju i organizovanju gradova, trgova, ulica, javnih i
stambenih objekata i njihovim tipologijama i realizacijama.
Istovremeno, to je i velika odgovornost i za njih i za one koji
i projekata - kraljeve, imperatore i cezare.

Vitruvije (Marcus Vitruvius Pollio, 90-20. g.p.n.e.) vojnik koji
pod Julijem Cezarom sluZi u Galiji, Spaniji i Grekoj kao kon-
struktor ratnih masina, po povratku u Rim postaje arhitekta
skromnog i ne mnogo zapazenog projektantstkog opusa. Svoj
puni doprinos normiranju prostornog, urbanog, graditeljskog i
arhitektonskog uredenja Imperije Vitruvije daje svojim djelom
“0 arhitekturi“ (De Architectura) u deset knjiga. Posvecuje je
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imperatoru Avgustu, tretirajuci ga kao Platonovog “vladara
filozofa“ koji je “preuzeo Rim od opeke, da bi ga ostavio u
mermeru®, posinku Julija Cezara - Oktavijanu, posto se uvjerio
da ovaj “ne brine samo za op5ti Zivot svih gradana i za urede-
nje drZzave, negoizajavne gradevine, da drZavu ne proSiruje
samo provincijama nego nastoji da dostojanstvo vlasti dobije
poseban ugled, pomocu javnih zgrada i da ¢e i u buduénosti
brinuti za javne i privatne gradevine koje ¢e predati uspomeni
potomstva. (Deset knjiga o arhitekturi, str11 i 12) IzlaZe mu
sve zakone i nauke, da bi, imajuci ih na umu, mogao stedci
sud o vrijednosti i dosada3njih i buduéih radova.

0 obrazovanju arhitekata

Vec u prvoj knjizi i u prvom poglavlju Vitruvije obraduje ne-
zaobilaznu temu - obrazovanje arhitekata, odnosno njihovu
pripemu za preuzimanje i obavljanje poslova toliko vaznih
za drZavu kao Sto su gradnja gradova i objekata. Polazi od
nedjeljivosti teorije i prakse za koju su se zalagali grcki filo-
zofi, a bliZe definisao Aristotel, uvodeéi pojam praxisa. Ar-
hitekta mora da poznaje “viSe nauka i razlicitih znanja, jer
arhitekta treba da ocjenjuje i vrijednost djela koja poticu iz



poLis tells the story of architects and
architecture of Rome. The influence of
Greek civilization and philosophy at the
Roman Empire was not only reflected

in the arts, especially in sculpture, and
the development of states and cities
(through the writing of “Republic”), but
also in the field of construction of build-
ings and cities with the belief that "a city
thrives where there is law and order" as
it was defined by Cicero in his “Repub-
lic”, in the spirit of the Greek philoso-
phers as well.

oblasti drugih vjestina (...) Arhitekta mora biti i talentovan
i prijemciv za nauku. Jer ni talenat bez nauke, ni nauka bez
talenta ne mogu da stvore savr§enog umjetnika... Mora da
bude pismen, vjest u crtanju i dobar poznavalac geometrije,
da dobro poznaje istoriju, da je marljivo slusao filozofe i upo-
znao muziku, da nije neznalica ni u medicini, da se razumije
u pravna pitanja i da ima znanja iz astrologije i 0 nebeskim
zakonima”. Siroka obrazovanja iz raznih oblasti arhitekti su
neophodna, ne da bi se njima bavio i uspijevao u njima, nego
da bi ta znanja koristio u svom poslu, onoliko koliko su mu
potrebna. Ni noviji timski rad ga ne moZe osloboditi potrebe
za takvim obrazovanjem, jer mu je i dalje neophodno da bi
mogao saradivati i voditi brojnu ekipu ka jedinstvenom cilju
- stvaranju dobrog arhitektonskog djela. “Oni arhitekti koji
su nastojali da bez naucnih studija postanu vjesti samo u
prakticnom radu nijesu mogli u skladu sa svojim naporima
stedi priznanja. A i oni koji su se oslanjali samo na teoriju i
na svoje naucno obrazovanje izgleda da nijesu uvijek uspjeli
u poslu. Naprotiv, oni koji su ovladali i jednim i drugim, kao
naoruZani svim oruZjima, brZze su postizali priznanja za svo-
je poduhvate.“ Vitruvije ne zaboravlja ni obaveznu moralnu
komponentu, vjerujuéi da filozofija oplemenjuje arhitektu,
¢ini ga skromnim, postenim i dostojanstvenim, oslobada ga
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pohlepe za novcem i nagradama. Sta oduzeti ili dodati za
programe obrazovanja danasnjih arhitekata i naSih danas-
njih Skola arhitekture ili profilisanju stru¢njaka kojima se
povjerava tako bitna oblast djelovanja kao 3to je uredenje
prostora, izgradnja gradova i objekata?

O arhitekturi

NiSta manje nijesu aktuelni ni Vitruvijevi stavovi i definicije
vezani za arhitekturu. Po njemu, arhitektura se sastoji od
reda - pavilnog, proporcionalnog slaganja djelova zgrade;
rasporeda - zgodnog postavljanja kompozicije predmeta i
dobijanje prijatnog utiska gradevine; euritmije - prijatnog i
lijepog izgleda koji se postiZze dobrim odnosom pojedinacnih
djelova; simetrije - skladnog odnosa medu djelovima zgrade;
primjerenoSéu, prikladno¢u oblika, pravilnim izborom oblika
djelova zgrade koji odgovaraju vrsti, namjeni objekta i ekono-
mije - dobrog izbora i iskoris¢avanja gradevinskog materijala
i prostora. “Sve gradevine se moraju graditi tako da se pazi
na ¢vrstoCu (firmitas), svrhu (utilitas) i ljepotu (venustas). O
¢vrstodi se vodi racuna ako se temelji kopaju do tvrdog tla,
a materijal za gradnju bira paZljivo i bez Stednje; o svrsi, ako
poloZaj mjesta nema mane i smetnje za upotrebu, a raspo-
red je “u odnosu na kraj, dobar i odgovara odredenoj vrsti
gradevine; o ljepopti, kada je oblik zgrade dopadljiv i lijep,
a odnos djelova ima potrebne proporcionalne odnose*. Vrlo
jednostavne, logicne, opsteprihvaéene istine o arhitekturi
definisane prije viSe od dva milenijuma. Svi koji su se bavili
teorijom arhitekture terminolo3ki su ih varirali, dodavali viSe
nego oduzimali, prilagodavali svom vremenu i jeziku, ali Vi-
truvijeve definicije su ostajale vjecne istine, “vje¢no mjesto*
gradenja (za Carlsa DZenksa), ili “vje¢na sadadnjost* (za
Gidiona). (vidjeti - Ranko Radovi¢, predgovor knjizi, str10)

U nastavku prve knjige Vitruvije se bavi izborom zdravih mje-
sta za podizanje grada, gradskih zidina i kula, zatim raspore-
dom i poloZajem zgrada u gradu i izboru gradiliSta (lokacija)
za javne zgrade. Nastavlja traganje za “idealnim gradom*
razradujudi i prilagodavajuci saznanja i teorije grckih arhite-
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kata i filozofa koji su se bavili polisom, a prije svega Platona
i Aristotela. Koliko smo ta grcka djela o uredenju grada/dr-
Zave - “Republike® navikli da zovemo prvim utopijama, na-
stalim prvenstveno kao pobuna i otpor postojeem stanju i
putokaz za buduénost, toliko nam Vitruvijevo djelo o arhi-
tekturi djeluje kao dobar i sveobuhvatan udzbenik, putokaz
i prirucnik za rjeSavanje postojecih potreba Rimske imperije
i njenog uredenja i izgradnje, od teoretske zasnovanosti do
izvodackih detalja.

O prenoSenju znanja

Vitruvije odaje posebnu zahvalnost precima (knjiga VII - Uvod)
“koji sumudro i korisno, kroz knjige, potomstvu prenosili misli
da ne propadnu, nego da se kroz generacije dalje prenose, u
knjigama izdaju i postepeno dodu do najveée naucne vrijed-
nosti (...) Da nijesu tako uradili, ne bismo danas mogli znati
Sta se dogodilo u Troji, ni 3ta su Tales, Demokrit, Anaksagora,
Ksenofan i drugi fizicari opaZali o prirodi stvari, ili, kakve su
ciljeve odredivali ljudima za provodenje Zivota Sokrat, Platon,
Aristotel, Zenon, Epikur i drugi filozofi (...) Koliko god njima
dugujemo zahvalnost, tako naprotiv, one koji kradu njihove
zapise pa ih izdaju kao svoje moramo prekoriti, a one koji
nemaju vlastitih misli, veé iz zavisti vrijedaju tude da bi se
time proslavili, ne samo da treba prekoriti nego ih treba i ka-
zniti. Kada su kraljevi iz roda Atalida, iz velike ljubavi prema
nauci u Pergamu osnovali cuvenu biblioteku na zajednicko
uZivanje, tada je i Ptolomej potaknut istom ljubavlju, Ze-
ljom i nastojanjem i sa ne manje marljivosti poZurio da

po istom planu to osnuje u Aleksandriji.“ (str.137, 138)

Tako i Vitruvije ne piSe svoje djelo da bi promijenio i pri-
svojio tude misli ili ih kritikovao - da bi sebe uzvisio,

nego se zahvaljuje njihovim autorima, Sto su odli¢nim
umnim sposobnostima do3li do tolko razli¢itih saznanja

i ostavilinam ih, da bismo ih, svako u svom domenu
interesovanja mogli koristiti, unapredivati i dolaziti

do novih pouka. Sve 3to je u dotadasnjim djelima

nasao i ocijenio vrijednim za arhitekturu sabrao
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je u cjelinu, tim prije, kako kaZe, $to su Rimljani u pisanju
zaostajali za Grcima. SteCeno obrazovanje Covjeka (pa

i arhitekte) Vitruvije smatra najveéim bogatstvom.

To je jedino bogatstvo koje moZe u svakoj prilici

ponijeti sa sobom, tako da ucen covjek ni u

tudini nije stranac niti bez prijatelja. Za ova-

kvo bogatstvo koje ostavljaju roditelji,

djeca treba da budu najzahvalnija.

O arhitektima i njihovom statusu

Arhitekti koji raCunaju na sre€u nijesu na sigurnom putu, jer
ono 5to je najvece i najpotrebnije postiZze se “mislima srca
i uma“ (knjiga VI - Uvod). “Zato su preci predavali gradenje
arhitektima poznatim po radu, a zatim su ispitivali jesu li do-
bro vaspitani, jer su smatrali da posao treba povjeriti samo
plemenitoj savjesti, a ne smjelostii drskosti (...). Kada vidim
kako se neuki i neiskusniioni koji nemaju pojma, ne samo o
arhitekturi nego uopste o neimarstvu, razmecu toliko vaznom
naukom, moram da pohvalim one domacine koji se toliko
uzdaju u svoje znanje, da sami grade. Oni smatraju, ako ve¢
moraju povjeriti gradenje neiskusnima, da su sami dostojni
za to da troSe novac po svojoj Zelji, a ne po tudoj. Kod kuce
niko i ne pomislja na to da se bavi nekim dugim poslom, kao
sivenjem obucée, valjanjem sukna... ali se bavi arhitekturom.
To je zato 5to se danas oni ljudi koji se priznaju kao arhitekti
ne zovu tako zbog svog pravog zvanja nego zbog laznog.“ (str.
120, 121) Zato vjeruje da se jedino “s pravom mogu priznati
za arhitekte oni koji su se od djetinjstva peli stepenicama ra-
zlicitih disciplina, hranili se znanjem iz viSe nauka i vjestina
dok su se popeli do najviSeg hrama - do arhitekture.“ (str. 16)
Neophodno Siroko obrazovanje i iskustvo potrebno jednom
arhitekti mogli su obezbijediti samo oni koji su poticali iz
uglednih i bogatih porodica, ili oni koji su nastavljali poro-
dicnu tradiciju. Ono o ¢emu Vitruvije ne pise, zbog prirode
njegovog djela, je Cinjenica da je veliki broj arhitekata i gra-
ditelja dovoden iz osvojenih provincija i prodavan kao roblje.
(Melita Vilici¢ - Arhitekt i njegov nacrt u starom vijeku, str.



125) Ostalo je zapisano da je Ciceron kupio tri-Cetiri arhitekta
- roba za potrebe izgradnje svojih kué¢a za odmor. Mnogo Siru
i sveobuhvatniju sliku o uceséu arhitekata-robova u izgradnji
Rima, prvenstveno u dijelu stambenih objekata, daje Plutarh
u svom djelu o Krasu (Plutarque - La vie de Crassus - Marko
Lucinije Kras - 115-53. g.p.n.e.) uglednom vojskovodi koji je
ugusio Spartakov ustanak i “politicaru spretnom u manipu-
lacijama gradevinskim zemljiStem i nekretninama”, zloupo-
trebama Cestih poZara, proskribovanja ljudi i konfiskovanja
njihove imovine. Posjedovao je dobar dio Rima, brojne vri-
jedne komade zemlje, a da bi sve to mogao izgraditi - imao
je uvlasnisStvu pet stotina robova - arhiekata i graditelja.

O arhitekturi Rima

Arhitektura koja je proslavila Rim (a i Citavu Imperiju) pripisu-
je se i prepoznaje po svojim naruciocima - kraljevima i care-
vima, a ne po svojim arhitektima koji su je stvarali, jerim je
bilo zabranjeno da se potpisuju. O njima se zna preko Impe-
ratora u €ijoj su sluzbi bili. Izdvajaju se i po nivou podataka
i po kvalitetu objekata koje su radili: Sever i Celer, Neronovi
arhitekti koji su projektovali Domus aurea; Rabirije, arhiekta
cara Domicijana za koga je projektovao palatu na Palatinu.
Nesporno, najkvalitetnije objekte i sa najviSe uticaja radio je
Apolodoriz Damaska- Trajanov arhitekta. Car Hadrijan objedi-
njuje obje funkcije - i cara i arhitekte - pripisuju mu se velike
gradevine podignute u periodu njegove vladavine.

Neronova Zlatna palata (Domus aurea) je gradena uz kontro-
verze i osporavanja od samog pocetka, a koje nijesu presta-
le ni nakon zavrSavanja. Sve je pocelo zbog njenog vlasnika
Nerona, poZara Rima 64. godine i proSirenja lokacije posto-
jece palate (Domus transitoria - koja je izgorela u poZzaru)
na 50 hektara u centru Rima i ambicioznog projekta palate
koja se sastojala od niza objekata. Veliki apartmani, sale za
prijeme i trpezarije sa pokretnim podovima i plafonima koji
su se vrtjeli u krug smjenjujuci dan i no¢ kao univerzum, za-
tim kupatila sa morskom i rje€nom vodom, bazeni i parkovi
povezani kolonadama Cinili su jednu velicanstvenu i monu-

mentalnu cjelinu. Izgradeni dio palate u opeci i betonu pre-
ma najnovijim istraZivanjima dugacak je 240 metara i sadrZi
blizu 200 prostorija. UnutraSnjot je bila bogato opremljena
i dekorisana freskama, pozlatama i oblogama od slonovace
(Suetone — “La vie de Neron”). “Izbor skupog i prelijepog
kamena i zlato, manje su iznenadivali nego poljane, jeze-
ra i Sume kakve moZemo vidjeti na selu, otvoreni prostori i
perspektive (Tacite).” OcCigledno da je kreativnost arhitekata
Severa i Celera bila na nivou zahtjeva i ambicija naru€ioca-
korisnika. Neronu pripisuju izjavu “konacno ¢u dobiti kuéu
u kojoj €u moéi da Zivim kao ¢ovjek”. Strucnjaci smatraju da
su projektanti ovom palatom unijeli u rimsko graditeljstvo
izuzetne arhitektonske i umjetnicke novine: brojne sale sa
lukovima i kupolama, od kojih je na glavnoj sali kupola imala
precnik od 13 metara i bila otvorena u vrhu sa okulusom kao
preteca arhitekture Panteona, zatim monumentalne fontane
u enterijeru koje su Sirile odsjaj svjetlosti i svjeZinu. Takode,
po prvi put su uredeni mozaici na vertikalnin povrS§inama, sto
e poslije Nerona vjekovima biti praksa. Palata je bila kratkog
vijeka - slobodni prostori su vraceni Rimljanima, Vespazijan
na dijelu lokacije gradi svoj Forum mira i Amfitetatar, bududi
Koloseum, Trajan kupatila, a Hadrijan hram Venere i Rome.
Zla sudbina njenog narucioca i korisnika pratila je i njegovu
Zlatnu palatu, dok ¢e Hadrijanova sreéna zvijezda stititi i nje-
govu vilu - idealni grad.
Gradnju Koloseuma je zapoceo Vespazijan 72, a zavrsio nje-
gov sin Tit osam godina kasnije (80) uz slavlje koje je tra-
jalo stotinu dana. Projekat se pripisuje arhitekti Celeru.
Elipticnog je oblika 189/156 metara i visine 48 metara.
Prizemlje je uradeno u dorskom stilu, prvi sprat u jon-
skom, treci u korintskom, a Cetvrti je bio dekorisan
pilastrima. Bilo je natkriveno 2/3 arene Satorskim
platnom na 240 jarbola u€vrsérnim uzZadima Sti-
teci gledaoce od kiSe i sunca. Imao je 50.000
sjediSta i 10.000 mjesta za stajanje i mogao
se isprazniti za 10 minuta preko 76 ulaza
za obicne gledaoce i Cetiri za velikodo-
stojnike. SjediSta su bila rasporedena
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po druStvenoj hirerarhiji, od cara do sirotinje na vrhu. Sute-
renska etaZa je bila servis koji je opsluzivao arenu, gdje su
se organizovale borbe gladijatora medusobno ili sa divljim
zvijerima. Suteren je bio povezan tunelima sa susjednim Sta-
lama za zvijeri i objektima za smjestaj gladijatora. Postojali
su posebni tuneli za imperatora i Vestalke da bi mogli stici
do svojih sjedista, a da se ne mije3aju sa publikom. Fasada
je bila u mermeru i dekorisana brojnim skulpturama, hodnici
bogato ukraSeni freskama jakih boja (crvena, crna, zelena,
plava), kao i brojnim grafitima.

Koloseum je ostao u osnovnoj funkciji €itavih 500 godina, da
bi kasnije mijenjao funkcije od stanovanja i ateljea zanatlija
pa do religioznih sadrZaja. ViSe puta je oStecen poZarima i
zemljotresima, a kameni bokovi su raznoseni za gradnju su-
sjednih objekata.

Panteon, hram svih bogova, ovakav kakvog ga poznajemo,
sagraden je 125. godine za vrijeme i pod uticajem cara Hadri-
jana, cara putnika i kosmopolite i zaljubljenika u arhitekturu
i kupole, a pripisuje se arhitekti Apolodoru iz Damaska, 5to
moZe biti sporno znajuci njihove odnose, mada je projekat
mogao biti uraden i za vrijeme Trajanove vladavine (prije 117.
godine). Prvi objekat je bio sagraden 27. godine prije Hrista
od strane konzula Agripe, saborca Avgustovog, u okviru uljep-
Savanja Rima, o cemu svjedoci natpis iznad ulaza. Stradao je
u pozaru 110. godine u vrijeme Trajanove vladavine, da bi bio
kompletno rekonstruisan od strane Hadrijana 125. godine i
svecano otvoren za vrijeme njegovog duzeg boravka u Rimu
izmedu 125. i 128. godine.

Ambicije i kreativnost graditelja i projektanta dovele su na
ovom objektu rimsko iskustvo gradenja kupola do vrhunca:
precnik kupole je 43,3 metra, a okulusa devet metara, obod-
ni zidovi koji podupiru i ukru€uju kupolu debeli su sedam
metara, a spoljni precnik rotonde je 58 metara. Da tehnicki
uspjesi uz koriséenje betona za kupolu nijesu sami sebi svrha,
nego sredstvo da se oblikuje unutrasnji simboli¢ni prostor
koji uspostavlja vezu zemljine kugle i neba, gdje hod sunca
odreduje ritam svih godiSnjih i dnevnih ljudskih aktivnosti,
najbolje nam potvrduje Margeret Jursenar u ime Hadrijana:
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“Jasam licno ispravio pretjerano bojaZljive planove arhitekte
Apolodora. Koristeci gréku umjetnost samo kao ukras, kao
dodatnu rasko$, za samu strukturu gradevine vratio sam se
u primitivno i legendarno doba Rima - okruglim hramovina
drevne Etrurije. Zelio sam da to svetiliste svih bogova ima
oblik Zemljine kugle, zvjezdane sfere, kugle gdje su zatvore-
ne iskre vjecne vatre, Suplje sfere koja sadrzi sve. To je bio
oblik onih koliba predaka gdje se dim sa najstarijih ljudskih
ognjista dizao kroz otvor pri vrhu. Kube, sagradeno od tvrde
i lake lave, koja kao da je joS u€estvovala u penjanju plame-
nova, povezivalo se sa nebom velikim otvorom naizmjenic-
no crnim i plavim. Taj hram, otvoren i tajan, bio je zamiSljen
kao suncani sat. Casovi ¢e se nazirati ukrug po kasetama
koje su brizljivo uglacali grcki majstori; okrugla ploca dana
visice tu kao zlatni &tit; kiSa ¢e na poplo¢anom podu stva-
rati Cistu baru; molitva ée se kao dim dizati ka onoj praznini
gdje mi stavljamo bogove”. (Margeret Jursenar: “Hadrijanovi
memoari“, str. 143)

Panteon je posljednji objekat koji se pripisuje Apolodoru iz
Damaska i vjeruje se da je svoju karijeru, a mozda i Zivot,
zavrsio zahvaljujuéi nesmotrenim komentarima na racun Ha-
drijanovih ambicija i ljubavi prema kupolama kao i na racun
projekta Hrama Venere i Rome, koji ga je, pretpostavlja se, prvo
protjerao, a potom i pogubio (oko 130. godine). Svoju slavu
Apolodor je postigao kao arhitekta cara Trajana, koji ga je i
doveo iz Damaska. Pratio ga je na njegovim ratnim pohodima
kao savjetnik i projektant, izmedu ostalog, i mosta na Duna-
vu, a u miru projektuje svoje najvece djelo - Trajanov forum
sa svim objektima i obeliskom - Trajanovim stubom, na kome
je prikazao ratni pohod na Dacane. Apolodoru se pripisuju i
drugi objekti: Trajanove terme i Odeon u Rimu, luka u Ankoni
i Ostiji. Apolodorovo obrazovanje ste¢eno u Damasku - Siriji,
sa bogatom kulturnom bastinom, nastaloj ukrStanjem uticaja
Istoka, Zapada i Juga i podrSka tako moénog narucioca kao
Sto je bio car Trajan, i nesporni izuzetni talenat i osjecaj za
mjeru, ucinili su da realizuje objekte vrhunske vrijednosti koji
¢e presudno uticati na dalji razvoj rimske arhitekture. Apolo-
dorovi komentari nijesu pokolebali Hadrijana da nastavi da se



bavi arhitekturom,
tako da mu se pripisuju sva
djela realizovana u njegovo vrijeme vlada-
nja (117-138. godine): Mauzolej (danas poznat kao
Castel Angelo) i most koji vodi do njega (Pons Aelius -
nazvan po Hadrijanovom imenu, a danas Ponte Sant’Angelo),
a posebno njegova grandiozna vila u Tivoliju.
Hadrijanova vila u Tivoliju, udaljena tridesetak kilometara od
Rima, smjeStena na blagim Tiberinskim padinama, izmedu
dvije rjeCice na povrsini od 120 hektara, predstavlja slobodno
organizovani skup idealizovanih objekata i sadrZaja, nastalih
kao rezultat brojnih putovanja po Rimskoj imperiji, koju je
naslijedio od pooc¢ima Trajana, Hadrijanovog odusSevljavanja
egipatskom, grckom i rimskom arhitekturom i imperatorove
Zelje da, birajuéi i kombinujuéi najbolje 5to je vidio prilikom
svojih putovanja - stvori idealni grad. Osim rezidencijalnih
sadrZaja tu su i biblioteka, sala filozofa, akademija, morsko
pozoriste, kupatila, bazeni, zimska palata, fontane, prome-
nade, parkovi i vodene povrsine. Imajuci u vidu veli€inu i
karakter kompleksa, istraZivaci pretpostavljaju da je ukupni
kapacitet izgradenih prostora mogao biti oko 3000 osoba,
uklju€ujuéi domacina i njegovo okruZenje, kao i sve one koji
su morali opsluZivati i drZati rezidenciju u funkciji. Statusna
raznolikost stanovnika ogledala se i u prostorima: privilego-
vani su boravili u dvorcu gdje i sam imperator, drustvo drugog
ranga, licna garda i posluga imali su skromniji smjeStaj. Male
terme (kupatila) bila su za prvu klasu, a velike za ostale. Znao
se i vremenski raspored u njihovom koriSéenju - Zene prije,
a muskaci poslije podne. Dekoracije su bile prilagodene se-
gregaciji prostora - mozaici sa finijim, sitnijim kamenci¢ima
bili su u prostorijama rezervisanim za elitu, a oni za ostale,
bili su radeni od krupnijih i grublje obradenih.
Da bi se Zivot u vili mogao odvijati uz sve udobnosti i bez
ometanja, svi prostori za servisnu podrsku bili su smjeSte-
ni u podrumskoj etazi, koja se sastojala od tunela dugih do
300 metara koji su povezivali sve sadrZaje kompleksa, kao
i vecih prostora za magacine, smjestaj oko 200 zapreZznih
kola i prostora za odmor oko 260 konja. Treba napomenuti

da su ti podrumski prostori prvenstveno posluzili kao majdan
za obezbjedivanje kamena (tuf) za gradnju objekata, 3to se
smatra izuzetno dobrom idejom, takode izuzetnog vlasnika
- projektanta. Dnevni raspored koriSéenja prostora i kretanja
imperatora bio je podrzan i funkcionalnom oganizacijom za-
tvorenih i otvorenih prostora: palata, mali hram gdje se pre-
pustao meditaciji i Citanju, doZivljavanju i slavljenju mistike
imperatorskog statusa, gdje je svaki dan u podne zauzimao
centralnu poziciju hrama na koju je padao suncev zrak; zatim
prostori rezervisani za kulturu - sala za filozofe, gdje je vodio
diskusije i gledao predstave u morskom pozoristu. Na kraju
dana imperator je ve€eravao sa svojim bliznjima u kapelici
na kraju bazena oivicenog skuplturama.

Svi ti sadrZaji i objekti izuzetno oblikovani nijesu prosti zbir
ve€ su oganizovani kao organska cjelina, vrhunski ukloplje-
na u morfologiju terena i predstavljaju “remek djelo koje
objedinjuje i iskazuje na jedinstven nacin najvece domete
anticke mediteranske materijalne kulture”, stoji u Obrazlo-
Zenju za upis na listu Svjetske kulturne bastine UNESKO-a.
U obrazloZenju se joS navodi da su objekti - spomenici koji
¢ine Hadrijanovu vilu presudno uticali na otkrivanje eleme-
nata klasicne arhitekture od strane arhitekata Renesanse i
Baroka, kao i na arhitekte i slikare XIX i XX vijeka.

Takvo jedinstvo potrebai Zelja, izgradenog ukusa, oblikovanja
objekata, njihovog medusobnog komponovanja i poStovanja
i koris€enja prirodnog prostora, mogla je ostvariti samo izu-
zetno obrazovana, kultivisana i talentovana licnost koja gra-
di dom za sebe i koja je uz sve to posjedovala i bogatstvo i
moc. Taj izuzetni sticaj (skoro kosmickih) okolnosti iskoristio
je imperator Hadrijan da bi stvorio remek djelo i svoj idealni
grad. Gradedéi i “proZivljavajuci” ga, za njega je svaki kamen
bio ¢udan izraz volje, uspomene i prkosa, a svaka zgrada
odraz jednog sna.

Literatura

Vitruvije “Deset knjiga o arhitekturi”, Margerit Jursenar “Hadrijanovi memoari”,
Plutarque “La vie de Crassus”, Suetone “La vie de Neron”, Melita Vili¢i¢ “Arhitekt
i njegov nacrt u Starom vijeku”, Wikipedia
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naglo poceo da raste. Razlog j je svaka-
ko, Soko-grad, koji se uzdiZe ha Viso- —
kom, neprlstupacnom'gre'be.nu— Cl|efL. |
ovaj predig je. pun crnojevic-
!?i" “gkih tragova. Poput *lvano-"
e N € crkve” uPodsokoti na
pocetku binoyica ili maj-
dana Ceraze blizu Selista;
T zaseoka Orasana odakle
|e “lvan uzimao mullnﬁ
g Za gradnju Soko-gra-
day’jer nijeimao & -
_.odakle drugo™.

- ARCHEFLOW presents Soko - town, :
L T y which stands high above the Fi ‘.,. ) -, -
Put‘:re-m; ool rocky waters at the border of il
foto- S. Cukic Rijecka and LjeSanska nahia. It is
not known who built it and when.
It was first mentioned in 1444, in
letter (Charter) written by Naples
- Aragon’s King Alfonso to Duke
Stefan Vukci¢ Kosaca. The rocks

“Gnijezdo”
Soko-grad stoji visoko nad kamenitim morem na razmedi
RijeCke i LieSanske nahije. Bas iznad stare drumske tra-
se koja se iz ravnice preko Karuca uspinjala kaskadnim
terasama uz Rvase i PeleSe, ka Zagori, Dalcima i Orasa-

Pi%e: Slobodan Cukié¢

of Soko had fallen into oblivion,
butin the past decade interest

in them suddenly began to rise.
This whole area is full of marks

by Crnojevici - such as “lvanova
crkva” (John’s Church) in Pod-
soko at the entry to Dinovici or
Ceraze quarry near Selista, ham-
let of OrasSani.

nima. O njegovoj intrigantnosti svjedoce rani izvjeStaji u
“Glasu Crnogorca”. Ucitelj Vidak Pejovié piSe o “Ilvanovom
gradu” u broju od 19.8.1886. godine, a zatim i u broju od
21.6.1887. U “Glasu Crnogorca” je ubrzo objavljen i “Put
nalvan grad”, u dva nastavka od 6. i 20. septembra 1887.
potpisan inicijalima N.T. i I.R. Uslijedio je izvjeStaj Bura
Spadijera “Na Ivanovom gradu (Sokolu)“ iz 1895. godine.

Kada je sagraden?
Nije poznato ko ga je i kada sagradio. Prvi put se pomi-
nje 1444. u pismu (povelji) napuljsko-aragonskog kralja



Stijene na ulazu
u Sokol

Alfonsa, hercegu Stefanu Vukci¢u Kosaci (Pavle
Mijovi¢, Mirko Kovacevic, “Utvrdenja i gradovi u
Crnoj Gori”, 1975, 137). Gornja Zeta je vrlo brzo
presla pod vlast despota Burda Brankoviéa, a ovaj
je Sokol prepustio Stefanici Crnojevicu. Medutim,
ovakva formulacija zamagljuje realne prilike. Dok je
vlast nad tom moénom utvrdom formalno prelazila
od despota na hercega i obrnuto, u stvarnosti je
bilo drugacije. Soko-grad je cijelo vrijeme bio pod
Crnojevi¢ima, koji su kontrolisali brdsko podrugje
i prije 1421. godine, kada je zapocCeto otimanje o
balSicko nasljede.

Elektrina

Sama blizina Soko-grada budi posebno raspoloZe-
nje. Taj osjecaj je 1895. opisao Duro Spadijer. KaZe
kako je bio “prema svemu hladan“ dok je doSao
do grada, ali “Cim prodoh vrata od grada, prode
me neka jeza kao elektrina. Cinjage mi se - sad ¢u,
¢im izadoh na grad, sresti lva i pratnju mu“ (“Na
Ilvanovom gradu (Sokolu)“. crnogorski putopisi “S
praga u svijet, Tito-
grad, 1976, str. 295).
Doduse, ovo je into-
nirano u duhu narod-
skog sentimentaliz-
ma. Pravi razlog za
ovu “elektrinu” nije
samo vezanost za
“gospodaralva”, veé
je dublje prirode. Tu je
nadjelu jedna intuici-
ja, koja nepogrjeSivo
nasluéuje znacaj ovih
predjela, iako je slika
o tome jo3 uvijek pre-
krivena neprozirnim

Stijene na ulazu
velom.

sa unutarnje strane
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Prizor iz porodicne kuce  "Kapija" na putu
Vujovica u Stitarima  ka Sokolu

Ka Sokolu

Stigao sam po sparnom danu u granicni stitarski zaselak u kojem
Zive Vujovidi. Bilo je “gluvo popodne”. Ubrzo se pojavio Slavko
Vujovié. Kad sam mu rekao da bih do Sokola, zaigrao mu je osmi-
jeh. Sjeli smo ispred kuée i popricali, kako je i red, a onda je pao
dogovor. Ubrzo smo krenuli uz kamenitu stranu, koja pocinje
iznad njihovih domova. Tuda je negdje prolazio i drevni put. Oda-
tle se brdskom stranom do OraSana ima oko tri kilometra. Sokol
je malo bliZe, ali na vecoj visini. Na satelitskom snimku se jasno
naziru usjeci medu brdima kroz koje je vijugala trasa starog puta.

Sokolski ambijenti

Slavko od pocetka komentariSe zapustjelost tih krajeva. “Evo
vidi, nide nikog Zivog. Ljudi su radili prije, prijatelju, a sada
nista. Nema stoke. Cim nema ¢obana, nema nicega.” PaZlji-
vo gledam unaokolo. Jer, prizori su jedinstveni. Nailazimo na
nazubljene stijene nalik velikoj skulpturi. Potom stizemo do
“klacine” - ozidane bistijerne na Pedunovom lazu. Ambijenti se
smjenjuju filmskom brzinom. Nakon stotinak metara prolazimo
izmedu dvije stijene, nalik “kapiji”, a potom izbijamo u skrovitu
udolinu, “utvrdenu” sa tri strane, zgodnu za logorovanje, ¢ak
i za gradnju kakve utvrde. Put odatle vodi podnoZjem okomi-
te stijene, preko kaskadno poredanih ploca nalik stepenistu.
Prisje¢am se detalja iz raznih putopisa vezanih za prilaz sa su-
protne, kosijerske strane. Mi dolazimo s jugoistoka.
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"Stepeniste" u dnu stijene



Zagonetna pecina

Konacno stizemo do Sokolske pecine,
koja se nalazi ba$ ispod Soko-grada.
Ulaz u tu Spilju nalazi se u dnu vertikalne
gromade, dok utvrda stoji visoko gore na
stijeni, na pogodnom i lako branjivom
grebenu sa koga pogled puca nadaleko.
Ulazim nekoliko metara kroz Siroki, onizi
ulaz. Jako vazdusno strujanje ukazuje da
se negdje u daljini, nalazi joS najmanje
jedan otvor. Ne zna se gdje, jer pecina
nije istraZzena. Duboko u njoj nalazi se
izvor, koji je oduvijek bio Zivotno vazan
u ovom bezvodnom kraju. Nekada se
po vodu islo s burilom na ledima, a put
je osvjetljavan lucevima ili, kako Slav-
ko pripovijeda, s “CoreSom” - limenom
lampom na gas. O tome postoje drama-
ti¢ne price, jer je odlazak po vodu vazda
nosio veliki rizik.

Ulaz u Sokolsku pecinu
sa kamenom vertikalom iznad

Samotvore bistijerne

Sa peéinom jevezanaidilema o vodosnad-
bijevanju Soko-grada. Najstariju biljeSku
o tome nacinio je Vidak Pejovi¢ 1886. go-
dine. “Na 100 koraka od gradskih vrata,
na kraju stare dZade koja vodi k Stitarima,
nalazi se cudnovata pecina o kojoj narod
mnogo kojeSta prica. Pria narod da su
u toj peéini nekada vile Zivjele. U peéini
nalaze se dvije bistijerne s vodom jedna
onako prirodom napravljena, a druga je
malo prizidivana. Pecina nije Sira od 8

metara, uvisinuima od prilike 10 metara.
DuZina je nepoznata. Do prve samotvore
bistijerne ima 180 koraka, a od te do ove
malo sgradene 160 koraka. Peéina je samo
petnaest metara od ulaza osvijetljena, a
ostalo je sve tamno i valja uzditi luceve
pa da se dalje moZe ulaziti. U bistijerna-
ma ima vazda vode koja je ljeti studena,
a zimi topla. U obje bistijerne voda stoji
vazda na jednu mjeru, niti je kad visa, niti
manja. Pecinaizgleda kao da je svedena.
Ona se pruzaispod grada i pripovijeda se
da je Ivan beg htio prokopati iz grada do
navodu u pecinu, ali nije prokopao. MoZe
biti da ga je smela velika tvrda stijena“
(“Glas Crnogorca” od 19.8.1886).

“Bunar”
Jasno je da je pitanje vodosnadbijevanija
moralo biti rijeSeno jos u samom pocetku,
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Intervencije na
unutarnjem bedemu

kada je utvrdenje i podignuto. Jer, rije¢ je o uslovu bez kojeg nema
opstanka. U vezi toga Mirko Kovacevi¢ pi3e da se “u sredini grada
nalazi pravougaono udubljenje koje je svakako ostatak cister-
ne” (“Utvrdenja i gradovi u Crnoj Gori”, 137). Ali, pitanje vode je
i dalje velika enigma, o kojoj postoje razlicita predanja. Dakle,
Pejovié biljeZi 1886. da Ivan beg “nije prokopao iz grada do na
vodu u pecinu”. Buro Spadijer 1895. pide malo drugacije. Receno
mu je da je peéina “unutra prostrana, da ima jedna vodaidaje
ona pravo pod gradom i da je bilo probijeno brdo, te se konopi-
ma svrh grada dovacala iz ovog bunara”. O “bunaru” postoji jos
jednasli¢na biljeska. “Pricaju da joj je (pecini) bilo otvoreno grlo
negde na sred grada te su odozgo vadili vodu sudovima na uza”
(“Put na Ivan grad”, “Glas Crnogorca” od 20.9.1887).

Moglo bi dakle biti da “tvrda stijena” ipak nije odoljela. MoZda
je pritom iskoriséen kakav prirodni procjep ili jama? Takode,
znamo da se “prokopavanjem” nije mogao baviti Ivanbeg,
vel njegov otac Stefanica ili neko prije njega. Jer, Sokol je
postojao jos 1444. dok je lvan bio mladié, a moZzda ga je bilo
i ranije. Problem je Sto pecina nikada nije istraZena, pa se ne
zna da li postoji jos koji ulaz. Na Sta ukazuje jako vazdusno
strujanje. Jedna moguénost se nalazi na suprotnoj, sjevernoj
strani grada. Tamo ispod samih bedema zjapi zloslutni bezdan.
MoZda se odgovor skriva bas na tom vratolomnom mjestu.

Zatrpani prolaz?

Dotakao sam se ove dileme u razgovoru sa Vladom Mitrovim
Radovi¢em iz Kosijera dok smo raspredali o sokolskim zagonet-
kama. Pomenuo sam mu ovu zastraSujuéu strminu pod sjever-
nim bedemom i pitao ga da li bi se sa te strane mogao nalaziti
kakav skriveni ulaz. Zavrtio je glavom sumnji¢avo. Potom smo
preslina peéinu i tada mi je otkrio vaZan detalj, koji dopunjuje
ranije izvjestaje. KaZze da mu se ¢ini da se duboko u $pilji, ne-
daleko od prirodnih i djelimi¢no ogradenih “bistijerni”, u svodu
nalazi nesto nalik zatrpanom otvoru ili prolazu - kao da se na
tom mjestu naziru ostaci primitivnog stepenista.

MoZe li ovo biti? Dakle, moZda je ipak postojao tajni prolaz koji
je vodio nadolje sa gradske ravni. Moguce je da se taj hodnik
urusio zbog nekog tektonskog potresa. MoZda je zatvoren ili
uruSen namjerno? Mozda su Sokolu tu “ranu” zadali sami Turci?
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Sjednice u kamenu

0d Sokolske pecine do grada na grebenu, tacno povise nje,
ima jo$ par stotina metara uspona kamenitom stranom. Ide
se okolnim putem, polukruzno. Na pedesetak metara prije
utvrde, nedaleko od puta, nailazi se na veliku zagonetku. Na
velike tesane kamene blokove, koji ukazuju na drevnu nase-
lienost. O tome imamo dvije davna3nje biljeSke. “Malo prijed
no ¢e$ u grad uljeéi na lijevoj strani nalazi se jedna prostorija,
takode izmedu prirodnih zidova. Na njoj se vidi mlogo velikog
kamenja lijepo otesanog, kao za klupe ili piZune, i bi rekao
dajeto bio sjednik za povece skupove” (“Glas Crnogorca” od



20.9.1887). Godinu ranije Vidak Pejovic
je o tome zabiljeZio da se “na zapadnoj
strani od grada, na 60 koraka od gradskih
vrata, nalazi vrlo ravno mjesto, okruglog
oblika, kojega precnik iznosi 12 metara.
Okolo ovog mjesta izrezane su u kame-
nu mnoge sjednice” (“Glas Crnogorca”
0d 19.8.1886).

Kiklopska gradnja

Mirko Kovacevi¢ je obiSao ovo mjesto
prije Cetiri decenije, zakljucujuci da su
ovi “vrlo veliki kameni kvaderi” ostaci
“jedne vecée gradevine” sto ukazuje da
je “mjesto bilo koriséeno od ljudi i prije
izgradnje srednjovjekovnog utvrdenja”
(“Utvrdenja i gradovi u Crnoj Gori”, 137).
Pritom je istakao da ovi veliki kameni
blokovi “lice na one sa ilirskog Meduna,
Risna i Ulcinja”. Sto govori o takozva-
noj “kiklopskoj gradnji”. Na ovu vaznu

Zidina preko koje se ulazi
na citadeludemu

okolnost se nedavno osvrnuo i Cedomir
Markovié. KaZe da veliki kameni kvaderi
svojim izgledom podsjecaju na sli¢ne ka-
mene blokove koriSéene u tzv. kiklopskoj
tehnici pri gradnji odbrambenih zidova
poznatih ilirskih gradova u Crnoj Gori -
Risna, Budve, Ulcinja i Meduna, te da bi
to moglo da ukaZe na postojanje ilirske
gradine (“Graditeljska bastina Crnojevi-
¢a“, casopis “Matica“, zima 2010, 593).

Gvozdena vrata

Tek smo naceli sokolsku zagonetku. U
grad se stupalo izmedu dvije povece sti-
jene, na koje su se nastavljali bedemi.
Ove gromade stoje tu i danas, dok od
zidina nije mnogo ostalo. Vidak Pejovi¢
1886. piSe da se natim stijenama “mozZe
poznati de su gvozdena vrata stojala jer
su izdubjena u istom kamenu, sa obje
strane, po Cetiri unce Sirine i toliko isto
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Ostaci crkve na Sokolu

dubine”. Dodaje i da su “kao Sto pricaju
ljudi, ponesena na Zabljak“. U putopi-
su iz 1887. se pak pripovijeda da se na
ulazu u grad “i sad vide u krSima s obje
strane izdubljeni Zljebovi po kojima se
bi reklo, da su vrata gvozdena bila, koja
se nijesu mogla otvarati i zatvarati kao
obi¢na, no su se morala ovijem prosje-
Cenijem Zlijebom spustati i dizati”.

Crkva

Odmahiza ulaza, nadesno, Siri se manji
rubni plato koji gleda ka istoku i jugu.
Tu se nalazi i polukruzna (juzna) kula.
Na kraju ovog prostora, u samom uglu,
nad liticom, stoje ostaci klacne crkve ¢iji
je juznizid €inio dio gradskog bedema.
Bogomolja je najvjerovatnije podignuta u
Stefanicino doba, prije 1450. i po narod-
nom predanju bila je posvecena Sv. Luki
(Aleksandar Cilikov, “Crkve i manastiri
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u basenu Skadarskog jezera”, CANU,
2013). Od nje nije mnogo ostalo, ali se
iz Pejovicevog izvjeStaja (1886) vidi da
se oltarski dio tada jos drzao. KaZe da
je visina apside ”sudeci po oltaru koji
se i danas neobaljen nalazi, bila oko 6
metara”. VaZan podatak nalazimo u pu-
topisu iz 1887. “Vratne pragove i banda-
Ce ove crkvice, pricaju da su prenijeli u
selo zvano SeliSta u pleme Kosijere, te
ih u tamosnjoj crkvici ugradili. Takoder
su i plocu od svete trpeze namjerni bili
u istoj crkvici odnijeti, ali nijesu mogli,
nije im se dala, te su je na putu, blizu
sokolskih ublova u jednom docicu (Pr-
ni-do) ostavili. Tu se i sad moZe vidjeti”
(“Glas Crnogorca”, 20.9.1887).

JUN 2014

Pogled sa juznog bedema
blizu crkve

Freskopis

Vidak Pejovi¢ 1886. biljeZi da se pred
sokolskom crkvom nalazila “jedna ce-
lijca”. U okolini je u proslim decenijama
naden komad maltera sa ostacima boje,
koji ukazuje na freskopis. Zagonetku uve-
€avaju dvije grobnice u njenom sredistu,
“u klak ozidane, sa izlomljenim ploca-
ma” (1886). U putopisu iz 1887. se kaze
da se “na sred crkve vide dva groba bez
ikakvih odozgo ploca ili natpisa, i bi se
moglo reci, kao da je njeko pokuSavao
raskopavati ih, valjda traZeéi Sto god”.

Drevni graditelji su dozidivali
koliko je bilo neophodno

Kula

Iznad crkve se uzdiZe kameniti “zid” koji
se nastavlja prema sjeveru, uporedo sa
sredi$njim platoom. Cine ga tri visoke sti-
jene, Ciji su procjepi popunjeniinivelisani
manjim kamenim blokovima. Na toj “zidi-
ni” su postojala i “jedna svoltana vrata”
(1886). Drevni graditelji su vjesto koristili
ono 5to im je nudila priroda. Dodavali su
onoliko, koliko je falilo. Iza ovog Sarolikog
“bedema” nalazi se skroviti prostor sa ne-
koliko gradevina. Mirko Kovacevic je 1975.
na tom mjestu ucrtao “stambene objekte”.




“Pjaca”

Sredisnja gradska ravan, “pjaca”, se od
ulaza proteZe ka sjeveru u duZini od oko
35 metara. Na njenom kraju nailazi se
na nepristupacnu i duboku vrtacu, za
koju se pricalo da je bila “tavnica”. Iza
nje se teren obru3ava u provaliju. Pejo-
vi€ svjedocCi i da se od kamenite kapije

ka “pjaci” protezala “vrlo lijepa ulica
nasuta pijeskom i muljem”. BiljeZi i da
se “po kaZivanju starih ljudi” u sredi-
ni grada, nasred jedne lijepe livadice
“nalazila velika bistijerna, ali je danas
zakopana, te se slabo moZe poznati de
je bila”. KaZe i da se “svuda unaokolo
nalaze razvaline od kuca od kojijeh se i

ARHEOTOK

Sredi3nji plato, "pjaca"

danas nalazi nerazrusenih zidova po dva
i tri metra visine” (“Glas Crnogorca” od
19.8.1886). Od tog najstarijeg izvjestaja
proslo je puno vremena. Skoro 130 go-
dina. Danas nema ni “lijepe ulice”, niti
razvalina na srediSnjem platou. Taj dio
su je odavno zahvatilo drvece i Sikara.
Ostaci bistijerne se jedva naziru.

2014 JUN | 81




Zagonetni natpis

Ali, nijesmo joSs gotovi. Pejovié¢ svjedoCi da
se 1886. na sredisnjem platou nalazio i
kamen s natpisom. Rijec je o dragocjenom
podatku. “Pri kraju pjace, na malo uzvi-
Senom mjestu, nalazi se jedan kamen,
Cetvorouglastog oblika, lijepo otesan, a
u njemu izdubena jedna rupa koliko bi
stalo dule od topa. Ispod ove rupe bio
je neki natpis, ali ga je vrijeme izbrisalo,
moglo se je poznati jedno slovo koje lici
na slavensko i 5to bi znacilo kad bi tu go-
dina bila upisana, 80” (“Glas Crnogorca”,
19.8.1886). Na drugom mjestu Pejovic kaZe
da se “pri kraju gradske pjace na malo
uzvisenom mjestu nalazi jedan cetvoro-
uglasti kamen, glijetom istesan. Na istom
kamenu nalazi se neki starinski, sasvim
izbrisani natpis od koga se samo posljednje
slovo poznati moZe. To posljednje slovo
jest staroslovensko i koje oznacava 80”
("Glac Crnogorca”, 21.6.1887).

Domisljatost

Tek smo naceli tajne koje krije ovo nepri-
stupacno gnijezdo, u kome je drzavotvorna
misao 1451-1452. iznova hvatala zamah i
pustalaizdanke. Dodu3e, sudeci po ugovoru
koji je Stefanica potpisao sa Mle¢anima na
Vranjini 1455, ta zamisao nije bila “zelena”,
vec sasvim zrela. Jer, utom ugovoru nalaze
se svi kljucni elementijasnog drzavotvornog
nauma - teritorijalni suverenitet i vjerska
samostalnost. Sve ostalo je manje vazno.
Osobito “podaniStvo” Veneciji. Soko-grad
je osoben po razudenosti. Osmisljen je
prema obliku terena. Na njegovo obliko-
vanje presudno su uticale dvije stjenovite
formacije, zapadna iistocna, izmedu kojih
se proteZe centralni prostor, dug oko 40
i Sirok desetak metara. Na zapadnoj gro-
madi, na visini od 4-5 metara, smjestena
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je citadela, koja je potpuno odijeljena od
gradskog srediSta. Tu je do izraZaja sva
domisljatost starih graditelja. Jer, jedini
pristup sa “pjace” vodi uz okomitu stije-
nu, pa s njenog vrha nastavlja uzduzno
po bedemu 7-8 metara. Ovo je napadace
dovodilo u bezizlaznu situaciju, jer su ci-
jelo vrijeme bili izloZeni udaru sa visine i
istovremeno morali da razmisljaju kako
da se uzveru i odrZe na uzanom potezu.
ProSao samvrhom tog uzanog zidaiizbio
naizdignutu ravan citadele, na isturenom
sjeverozapadnom rubu. Danas u tom di-
jelu nema ni traga od nekadas$njih gra-
devina. A, da ih je bilo, svjedoCi izvjestaj
Vidaka Pejovica. “Na sjevero-zapadnoj
strani nalazi se uzviSena stijena i na njoj
razvaline od velike kucée, koja je imala Sest
odjeljenja. Jedno odjeljenje je trouglastog,
ostala okruglog oblika. Najsrednje odjelje-
njeizdubeno je. Ovde je od prilike stojala
dZebana. Neka od ovijeh odjeljenja visoko
su nasuta. Ovo su od prilike bile tabje, na
kojijema su stojali topovi. Na ovo zdanje
izlazi se s pjace visokim zidom” (“Glas
Crnogorca”, 19.8.1886).

Bezdan

Zidine su sa te strane neznatne, emu su
vjerovatno najviSe doprinijeli zemljotresi.
Ali, dio se i dalje drzi. Zadivljuje naCin na
koji su bedemiizvedeni po strmoj padini,
tik iznad ambisa. | pored velikog rizika,
nijesam mogao odoljeti da se ne spustim
dvadesetak metara niz okomitu stranu da
bih vidio kuda se proteZe bezdan. Ucinio
sam to polako, provjeravajuéi pazljivo krSe
za koje sam se drZao. Ali taj trud se nije na-
rocito isplatio, jer se iz tog ugla malo Sta
moZe vidjeti. Za ovo je neophodan plani-
narski poduhvat, sa konopima i klinovima.
Preostalo mi je da sa okrugle kule na sje-

vernom 3picu, uZivam u pogledu koji puca
unaokolo po zastrasuju¢em kamenitom
moru. Ovo nije pretjerivanje. Jer, kuda god
se pogleda vidi se neprohodni kr3, ispre-
sijecan Skrapama, vrtatama i jamama. O
tome svjedodiijedna davnasnjaimpresija.
“Sa sjeveroistoCne strane je gola litica, na
vrhu koje kad stanes, Cisto te jeza poduzme
poglednuvsi svuda oko sebe grdne provalije
i ambise” (“Glas Crnogorca”, 20.9.1887).

Prirodna utvrda

Sto se duZe razgleda sve je snaZniji utisak
da je Sokol blistavi primjer graditeljskog
umijeca. Znalacko prilagodavanje obliku
terena. Savez sa prirodom. Cijelo okruZe-
nje Cini veliku prirodnu tvrdavu, sa brojnim
mjestima za prepad i brzi uzmak. Dakle,
Citav masiv Sokolskih krsa je skrovito uto-
CiSte. Pakao za napadace. Jasno je da je
odbrana Soko-grada pocinjala mnogo prije
nego Sto bi mu se nezvani gostii primakli.

Nesporazum

Sokol nije samo moc¢na i nedostupna
utvrda, vec i simbol Stefanicinog vojno-
politickog poduhvata bez presedana. Zbog
toga je neshvatljivo $to nad Sokolskim
krSima i dalje lebdi “cetinjska” sjena
velikog istorijskog nesporazuma. Nije
lako razumjeti da znacaj ovog mjesta
joS uvijek marginalizuje slika koja mu
dodjeljuje ulogu usputnog lvanbegovog
uporista ili predstraZe Cetinja. Sokol jo3
strpljivo is€ekuje da se rasvijetli uloga
koju je imao u predivanovskom dobu,
osobito tokom 1452-1453. kada se “lo-
mila” Stefanic¢ina sudbina. Govorimo o
kritiénim godinama u kojima se Zabljak
nalazio u rukama despota Durda Bran-
kovica - kada je do “sazdanja Cetinja”
trebalo da prode jos tri decenije.
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Veliki i savremeno opremljen “Alliance Auto centar”,
uvoznik Renault, Dacia i Nissan vozila za Crnu Goru i Al-
baniju, nalazi se u Podgorici u Donjoj Gorici, pored magi-
stralnog puta prema Cetinju. Izgradnja novog modernog
centra, otpocCela je maja 2008, a uspjesno je zavrSena
maja 2009. Izvr3ni direktor firme, Ratko Pavicevi¢, us-
pio je sa saradnicima, za samo godinu dana da stavi u
pogon, tehnicko-tehnolo3ki veoma zahtjevan infrastruk-
turni objekat. Za period od pet godina uspjesnog poslo-
vanja na novoj lokaciji, ova eminentna auto kuca je na
najadekvatniji nacin, potvrdila mnogobrojne kvalitete,
koji su je afirmisali Cetiri
decenije. Kada se govori
o dugoj tradiciji i veoma
znacajnom iskustvu firme,
potrebno je istadi kako je
ona fundirana. Tradiciju je
zapoceo Spaso Pavicevic,
Ratkov otac, u automobil-
skoj industriji u Parizu, a
nastavio, kada je po po-
vratku u Titograd, osnovao
(1976) Zanatsko mehani-
carsku radnju na imanju
porodicne kuce u Zagoricu.
Uspjesno jevodio do 1986,
aondaje poslove predao
sinu. Ranije, a posebno
od tada, Ratko Pavicevic,
savelikim entuzijazmom i
odgovornoséu, preuzima
brojne specifi¢ne zadatke.
U cjelosti orjentisan prema

“Alliance Auto centar”

A LOOK INSIDE presents the inte-
rior of a modern equipped salon
of “Alliance Auto Centre”, the im-
porter of Renault, Dacia and Nis-
san vehicles for Montenegro and
Albania, located in Donja Gorica
- Podgorica, on the main road

to Cetinje. International show-
room of Renault and Dacia covers
500 square meters, the Nissan
showroom 200 square meters,
and the receiving- shipping point
has 100 square meters. All the
power, beauty and rating of the
three major global car brands is
concentrated in these 800 square
meters of “Alliance Auto Centre”.

Slobodan Slovinic

dipl arh. unutradnje arhitekture,
slikar i likovni kriticar

foto: D. Miljanic




automobilima i prema francuskoj industriji, potpisao je (1996)
ugovor sa (Renault S.A.) i potpuno se usmjerio u tom pravcu.
Duga porodicna tradicija, licno iskustvo od 30 godina, timski
rad u savremenoj firmi koja je opremljena po najnovijim (Rena-
ult, Dacia, Nissan) standardima, zaposlenih 75 veoma struc-
nih lica, stalno usavrSavanje kadrova u inostranstvu, stalna
ulaganja u alate, opremu i infrastrukturu, garant su visokog
rejtinga koji “Alliance Auto centar” ima na ovim prostorima.

Funkcionalni koncept

DvoetaZzni objekat savremenog auto centara sa prate¢im sa-
drZajima, veli¢ine 3.500 kvadrata korisne povrsine, smjeSten
na placu od 8.000 kvadrata, uspjesno je izgraden uz traZene
uslove, na osnovu projektnog programa i investiciono tehnic-
ke dokumentacije, a zatim je tehnicki primljen i uz upotrebnu
dozvolu stavljen u funkciju. Projektnu dokumentaciju izradio
je projektni biro “Arhient” iz Podgorice, odgovorni projektant
je dipl.ing.arh. Mirka Burovi¢, a autor i vodeci projektant je
dipl.ing.arh. Jovan Sari¢ iz Beograda. Pristup centru organi-
zovan je sa uzZe istocne strane, preko kontrolne portirnice sa

Funkcionalno
i smireno

Unutrasnjost
centra

rampom. Na placu auto centra ima ukupno 140 obiljeZenih
parking mjesta, najviSe za klijente na prilazu, zatim za modele
za probnu voZnju na sjevernoj strani, smje3taj novih vozila u
zapadnom djelu i upotrebljavanih vozila na isto¢noj strani. U
planu je izgradnja spratne garaZe prema zapadu za potrebe
skladiStenja vozila. S obzirom na frekventnu servis-funkciju,
nakon ostavljanja vozila na pokrivenom parkingu, klijenti ko-
riste tri prijemno-otpremna punkta, ostavljaju kartice vozila
obucenim sluzbenicima, koji otvaraju naloge, preuzimaju i
usmjeravaju vozila u specificne radionice, a nakon izvrsenih
radova i regulisanja racuna na blagajnii bankarskom punktu,
vrse otpremu servisiranih vozila. Kod kracih intervencija,
klijentima je na raspolaganju kafe-bar na dva nivoa sa pa-
noramskim pogledom na servisnu halu. U blizini je magacin
rezervnih djelova sa punktom za maloprodaju, zatim prostor
sa Cetiri mjesta za ru€no pranje, boks za automatsko pranje
vozila, te linija za tehnicki pregled i registraciju vozila. Tu su i
tehnicke prostorije, podstanica za klimatizaciju, REC prostor,
kompresorska stanica i ostali funkcionalni sadrZaji. Veliki dio
prizemnog prostora, angaZovan je za servis “teSke” mehanike
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i elektrike, servis za karoserijske opravke, “Renault Minute
servis (kratke intervencije), PRO+, te “Renault Sport” cen-
tar. Treba istaci da veliki i najatraktivniji dio prizemlja, €ine
reprezentativni izloZbeni saloni Renaulta, Dacie i Nissana,
sa Citavom lepezom razli¢itih modela, od malih, popular-
nih i ekonomicnih do velikih, luksuznih i skupljih. Pristup,
razgledanje, informatika i marketing, kupcima su dostupni
preko direktnog ulaza sa velike i ostakljene sjeverne fasade,
te preko otvorenih sluzbenih punktova u salonu. U sprat-
nom djelu auto centra, u Sest biroa, smjeSten je kompletan
administrativni dio, menadZer, racunovodstvo, komercijala,
arhiva, sala za sastanke, kuhinja, trpezarija sa 45 sjedista,
odvojena muska i Zenska garderoba sa kupatilima i toaleti-
ma, te neophodan veSeraj.

JUN 2014

Savremena i vrlo intenzivna
rasvjeta

Arhitektonsko oblikovanje prostora

Savremeni objekat auto centra, rijeSen je kao industrijsko-in-
frastrukturni, u rasterskom ortogonalno-modularnom sistemu,
uz primjenu konstruktivnno-prenapregnutih armirano-beton-
skih stubova, greda, podvlaka i ramova. Primarno-noseci i
sekundarno-pregradni zidovi izvedeni su uz pomo¢ manjih i
velih blokova, a meduspratna konstrukcija je rijeSena sekun-
darnim armirano-betonskim gredama i segmentno-montaz-
nim plo¢ama. Kompletan puni fasadni dio objekta, obloZen je
termo-panelima “Trimo”. Ukupan objekat oblikovan je veoma
funkcionalno, sa izvanrednim osjecajem za mjeru i sa poseb-
nom usmjereno$éu prema korisnicima. Ovom prilikom, sa
osobitom paznjom, bice analiziran javni dio prostora, upravo
onaj primarno namjenjen klijentima. U tom smislu, centralan



je reprezentativni izloZbeni salon Renoa i Dacie veli¢ine 500
kvadrata, u nastavku je salon Nisana 200 kvadrata, te prije-
mno-otpremni punkt veli¢ine 100 kvadrata. Na tom prostoru
od ukupno 800 kvadrata, skoncentrisan je upravo supstrat
“Alliance Auto centra”, odnosno sva moc, ljepota i rejting tri
uzuzetno znacajna svjetska automobilska brenda. Kada je rije¢
oizloZzbenim salonima, o izloZbenim prostorima i paviljonima,
osnovni princip je da oni moraju biti oblikovani jednostavno,
smireno i neutralno, kako ne bi konkurisali prezentiranom
eksplikatu, zapravo, kako bi maksimalno naglasili sve njego-
ve vrijednosti. Vodeni viSedecenijskim iskustvom, stru¢njaci
“Alliance Renault” su detaljno razradili, utvrdili i fiksirali para-
metre i standarde za sve svoje ambijente auto salona. Po tom
principu, sve podne povr3ine i cokla, obradene su vrlo ¢vrstim,
kvalitetnim i postojanim, tamno sivim keramic¢kim plo¢icama
(Ral 7016, Grigio antracite), u pravilnom rasteru sa blagom
fugom u istoj boji. Svi zidovi su fino malterisani, gletovani i
obradeni postojanom diperzivnom mat bojom, bijelim tonom
(Ral 9010, Bianco puro), sa djelimi¢no naglaSenim zonama u
Zutom tonu (Ral 1003, Giallo segnale), svijetlo sivoj (Ral 9006,
Bianco aluminio) i tamno sivoj (Ral 7042, Grigio traffico). Svi
plafoni su spusteni (flankiranje instalacija), obradeni su kar-
ton-gips plocama (Knauf), a montirane su potpuno monolit-

Naglasene
Zute boje

Otvoreni sluzbeni punktovi
u salonu

Cekaonica

no na Zeljeznoj podkonstrukciji, i sve je bojeno bijelim tonom
kao i zidovi. U salonima je obezbijedena veoma savremena i
vrlo intenzivna rasvjeta, rijeSena u nekoliko zona i intenziteta,
zavisno od potreba. Sva rasvjetna tijela, fluo-kontinuirane tra-
ke (Picasso), halogene lampe (Nautilus), usmjereni reflektori
(Foho), okaceni su pomocu varijabilnih sajli, tako da je svjetlost
maksimalno usmjerena prema izloZzenim auto-modelima, pri
¢emu plafonska povrsina ostaje blago zasjencena. Kompletan
prostor je centralno kondicioniran, a anemostati su u pravil-
nom rasteru ugradeni u spusteni plafon.
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Projektovana i tipizirana oprema

U velikom izloZzbenom salonu, u
kojem su izloZeni Renault i Dacia
modeli, u srednjem djelu prostora,
projektovana su dva kruzna, sasvim
indenti¢na informativno-prodajna
punkta. U svakom je predviden mali
radni sto sa dva sjedisSta, za sluzbe-
nika i stranku. Punkt je postavljen
na tepih podlogu, a dva segmentna
polukruZno-prozirna pleksi-stitnika,
obezbjeduju povjerljivost informcija.
Ispred centralnog zida, koji je obojen
Zuto i na kome se nalazi znakilogo
firme, projektovan je pult Sefa salo-
na, sa pomoénom vitrinom i sa dva
sjedista, za sluZzbenika i stranku. U
produZetku, smjeSten je manji salon
sa modelima brenda Nisan, sa kojim
je Reno veé duZe vrijeme u tijesnim
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Posebna usmjerenost
prema kupcima

polica sa pomoénom opremom, garderobom, galanterijom,
suvenirima. U nastavku prijemno-otpremnih punktova, u po-
sebnim prostorima, smjeStena je blagajna i prateca banka.
U tim prostorima, takode su projektovani funkcionalni radni
pultevi, po utvrdenom alians-sistemu. U neposrednoj blizi-
ni vode salona, predvideno je mjesto za kratki odmor stran-
ki. Kutak je opremljen tipskim i zaobljenim polufoteljama i
klupskim stoci¢ima u kombinaciji (tekstil-metal-drvo). Sve
je podredeno udobnosti konzumenata, u blizini je automat
sa napitcima, toaletna grupa, polica-vitrina sa prospektima,
tonska karta, veliki monitor sa reklamnim spotovima i veoma
suzdrZano pratece zelenilo. Sa propisanom, osobitom paznjom
i saizvanrednim estetskim osjecajem, izvr3en je izbor tipske
opreme, po dizajnu, materijalu i koloritu. U salonima je obez-
bijedeno 30 kvadrata po prezentiranom vozilu, a uz svaki tip,
na savremeno oblikovanoj pleksi-polici, vidno su istaknuti
svi tehnicki podaci, cijena konkretnog modela i kolorni izbor.

Informatika i dekorativno oplemenjavanje prostora

Na ukupnom objektu, na svim bitnim pozicijama, a narocito u
izloZbenim salonima, puna paZnja usmjerena je prema infor-
mativnim oznakama, bilo da su svijetleceg ili pak samo gra-
fickog karaktera. Sve oznake postavljene su u gornjoj, veoma
uocljivoj zoni, a rijeSene su vrlo jednostavno, sasvim jasno i
dizajnerski veoma efektno. Svuda su usmjeravajuce strelice,
obavjestavajuéi natpisi, a bjelodano je da je kompletna infor-
matika, rezultat duZeg istrazivanja i da pripada istoj porodici.
Na mnogim mjestima postavljeni su veliki monitori na kojim
sa permanentno smjenjuju reklamni spotovi. Posebno efek-
tno i plasticno, izvedeni su pojedinacni zastitni znaci i logo
auto brendova. Samo u nekim prateéim djelovima prostora,
postavljeni su reklamni posteri, sa efektnim fotografijama po-
jedinih modela. Dekorativno zelenilo, sasvim je suspregnuto,
simplificirano i u pozadinskom je planu. Apsolutno nista ne
remeti izvrsnu prostornu harmoniju, a sve je funkcionalno
usmjereno prema eksponiranim auto-modelima. “Alliance
Auto centar” u Podgorici, svojim kvalitetom, apsolutno je
opravdao uspjesnu decenijsku tradiciju, a arhitektonskim
oblikovanjem objekta i svih unutrasnjih sadrzaja, na zavid-
noj je visini izuzetno cijenjene i znacajne inostrane firme.

Slobodan Slovinic
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PiSe: Marina Vujacic
predsjednica UdruZenja
mladih s hendikepom
Crne Gore

o

Procitala sam u medijima da je instaliran
lift u Domu zdravlja u Tivtu zahvaljujuci
donaciji iz Italije. Ali naglasak nije bio na
samom liftu. Za oCii um mije “zapao” kon-
tekst da je instaliran lift za osobe smanjene
pokretljivosti i korisnike invalidskih kolica.
Pomislila sam, Sta je sa ostalim gradani-
ma? Nece ga koristiti?! Njima nije potreban.
Ovaij lift nece koristiti medicinsko osoblje
ustanove, i ostali koji je, na kraci ili duzi
vremenski period, posjete. Ne, on je insta-
liran “zbog osoba s invaliditetom”.

| uvijek tako. Nije samo u pitanju Dom
zdravlja u Tivtu, nego svaka institucija u
kojoj se naknadno ugradi i instalira lift i/
li rampa. Posebno nam se to “nabija na
nos” kada su u pitanju obrazovne ustano-
ve. Bas fino se osje¢amo kad nam kaZu da
je nesto: “dodatno, posebno, naknadno
ucinjeno” zbog nas. To nesto nije cak ni
uradeno, nego bas ucinjeno kao usluga, a
ne obaveza. Stalno etiketiranje i poseban
status samo pokazuje i dalje sustinsko
neprihvatanje i produbljuje diskrimina-
ciju. Sa tim se Zivi, ali protiv toga bi se
osobe s invaliditetom trebale boriti od
onog trenutka kad postanu svjesne toga.
Ne samo zbog sebe, nego zbog svih dru-
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gih. | opet pomislih kako bi bilo dobro
da gradani razumiju pojmove i znacenje
“univerzalnog dizajna” i “dizajna za sve”.
Univerzalni dizajn podrazumijeva dizajn
proizvoda i okruZenja koji su u najvecoj
mogucoj mjeri upotrebljivi za sve ljude
bez potrebe za prilagodavanjem ili spe-
cijalizovanim dizajnom. Dizajn za sve je
stvaranje okruZenja, proizvoda i servisa,
sa ciljem da svi, ukljucujuéi buduce gene-
racije, rod i pol, sposobnost ili kulturnu
pozadinu, mogu uZivati u participiranju i
kreiranju druStva sa jednakim Sansama
ucesca u ekonomiji, kulturi, sportu, razo-
nodi, kao i moguénosti da prisustvuju, ko-
riste, i razumiju bilo koji dio okruZenja sa
Stovecom samostalnoscu/nezavisnoScu.
lako pojmovi univerzalnog dizajna i diza-
jna za sve podrazumijevaju Citav spektar
aktivnosti i obuhvataju citav Zivot, ovo-
ga puta Cu pisati o jednom od osnovnih
ljudskih prava. U prvom tekstu sam pisala
generalno o fizickom okruZenju i pristu-
pacnosti u tom smislu, nabrajajuéi samo
neke elemente i aspekte pristupacnosti.
Ovatema je inace neiscrpna i definitivno
dopire do svake pore ljudskog postojanja
i Zivota, pa tako predstavlja prvii osnovni
uslov za ucesce u svim oblastima Zivota.
Upravo je to trenutno u Crnoj Gori vidljivo
i aktuelno kroz nacine ostvarivanja birac-
kog prava od strane osoba s invaliditetom
i oblike diskriminacije sa kojom se suoca-
vaju u ostvarivanju birackog pravaiili Sire
u oblasti uc¢esca u politickom i javnom Zi-

votu. Biracka mjesta se nalaze u javnim
objektima, najéesce obrazovnim, kultur-
nim, odnosno u objektima od “posebnog
drustvenog znacaja”... Ponegdije, narocito
u seoskim podrucjima, biracko mjestojeu
privatnim posjedima i kuéama. Veéina tih
objekata je nepristupacna, 5to je jedan od
razloga zbog kojeg osobe s invaliditetom
ne koriste svoje pravo glasaili jednostavno
glasaju na nacin koji je diskriminatoran i
nedostojanstven. Uprkos tome i dalje je
to prihvatljivo, a svaki pozitivan primjer
se tretira kao “posebna paznja”, “huma-
nost”, “pomoc”. Nerazumijevanje gra-
dana se ogleda u komentarima da osobe
s invaliditetom “mogu glasati od kuce”,
iako to ne Cine ostali gradani sa voljom
ili izborom, veé iskljucivo ukoliko su pri-
morani na to, jer ne postoji drugi nacin u
tom trenutku, ali ne dugotrajno. Korisce-
nje prava na takav nacin i nije pravo, veé
puko ispunjavanje “obaveze”.

Sa prijateljima sam za prvomajske pra-
znike bila u Istanbulu. U gradu u kojem
pored vas u minutu produ nekolike stoti-
ne ljudi, gdje sve izgleda haoticno, a sve
funkcioniSe kako treba. Prvenstveno mi-
slim na saobracaj. U toj oblasti stanovnici
Istanbula djeluju najneorganizovaniji, ali
jednostavno pored pristupacnosti i sve
ostalo jako dobro funkcioniSe i do cilja
stiZete na vrijeme. Osim 5to je pristupa-
€an metro, pristupacan je i tramvaj, a na
stanicama postoje taktilne trake vodilje i
taktilne trake upozorenja, narodski receno



DIFFERENT VIEW tells the story of a society which, by permanent labeling of people with disabilities, unfortunately shows

further substantial rejection and deepens discrimination.

putokaz ivodilja za osobe osteéenogvida.
| na aerodromu je takva situacija. Posta-
nete zadovoljni kad primijetite da se i u
“haosu” poStuju osnovni ljudski principii
prava, kao 5to je sloboda kretanja, samo-
stalnost, ukljucenost u lokalnu zajednicu,
postovanije razli¢itosti. Ali taktilne trake
vodilje i taktilne trake i linije upozorenja
ne sluZze samo osobama s invaliditetom,
nego svim gradanima, posebno na mje-
stima kao Sto su pjesacki prelazi, metro i
tramvaj stanice i aerodrom. Kao primjere
za to naveséu zvuéne semafore za koje
svi pomisle da se rade zbog osoba oSte-
¢enog vida, a onda nerijetko sebe na ra-
skrsnici uhvatite kako vi3e pratite zvuk i
glas od svjetlosti i potpuno se oslonite
na tu vrstu “zelenog” svijetla. Isto je na
aerodromu kada u opStem haosu poku-
Savate doci do cilja i pratite viSe taktilnu
traku vodilju nego natpise iznad sebe. Na
Sultan Ahmet trgu prije Aja Sofije i Plave
DZamije postoje tri javna toaleta od kojih
je jedan pristupacan. Podrazumijeva se da
na drugim mjestima, u objektima svakako
postoje pristupacni toaleti. Hotelska soba
u kojoj smo bili smjeSteni na izgled dje-
luje mala, ali kad udete unutra sve vam
je “na dohvatu ruke”, Stekeri i uticnice
na visini od 60-70 cm, vrata od toaleta
se otvaraju spolja, to jest unutar spavace
sobe da bi se uStedjelo na prostoru, ali je
unutradnjost toaleta potpuno pristupacna,
sa adekvatnom visinom lavaboa, nakriv-
lienim ogledalom, adekvatnom visinom
wc Solje i stolicom za kupanje, Sirom od
onih koje gledamo u Crnoj Gori u rijetkim
hotelskim sobama.

U Podgorici u Parku kralja Nikole cije je
renoviranje finansirano iz sredstava Am-
basade AzerbejdZana postoji javni toalet,
do koga vode stepenice. | park je javna
povrsina, zato bi morao biti pristupacan
sa svim elementima koji ga Cine, poseb-
no bi morao biti pristupacan javni toalet u
njemu, koji je takode zajedno sa parkom
rekonstruisan i ureden. Ali nije, i poslje-
dice toga ne trpi niko drugi osim gradani.
Koga je vi3e briga Sta piSe u Zakonu? Samo
nas. U parku mogu da borave svi koji Zive
u Podgorici ili oni koji je posjete. Inace,
za ljude srednjih i starijih godina on si-
gurno ima i neku simboliku, posebno za
one koje taj prostorinace vezuje za Hotel
“Crna Gora” ili makar za njegovu terasu,
ispijanje kafe i gustiranje poslastica. Park
je ipak prirodnije okruZenje, odvojeni ste i
ogradeni od saobracaja. Imate svoj prostor
i mir. Ali korisnici kolica koji ga posjete
ne mogu dugo ostati. Da bi ga posjetili
moraju unaprijed “isprogramirati” svoje
fizioloSke potrebe. Ukoliko se ipak desi
“nepredvidena” situacija najbliZi toalet
koji mogu koristiti se nalazi na autobuskoj
stanici (pod uslovom da plate peronsku
kartu), u Trznom centru Mall of Montenegro
ili Bazaru i na kraju u Soping molu Delta
City i to pod uslovom da do tih objekata
ne nailaze na prepreke. Osim prepreka
posebno je bitno da li ¢e uspjeti da nadu
i udu u te toalete. PronalaZenje toaleta
jeste neSto Sto mogu i trebaju mijenjati
projektantni i arhitekte, ali za ovo drugo
je zaduZeno cijelo drustvo, jer ono zavisi
od postovanija prava i licnosti osoba s in-
validitetom. Projektanti i arhitekte mogu

osmisliti i “nametnuti” obavezu obiljeza-
vanja toaleta i smjernica koje e do njih
voditi. Svi drugi, posebno u institucijama
takve toalete ne smiju drZati neobiljeZene
i pod kjucem ili ih pretvarati u ostave. Da
se radi po principu univerzalnog dizajna
ljudi ne bi primjeéivali “pristupacnost”, jer
bi ona bila sastavnii “prirodni” dio nekog
prostora. Ne bi bila izdvojena, samo bi
prostor bio ureden na drugaciji nacin od
uobicajenog. Nekad je to lako vidljivo “go-
lim” okom, nekad i nije. A kad toga nema
svimisle da je prirodnai poZeljna pomo¢
i snaga drugih ljudi. Tako sam sa prijate-
liima prije nekoliko dana bila u jednom
podgorickom lokalu gdje su u meduvre-
menu sa ulaza uklonili montaznu rampu,
jer kako su nam rekli ona smeta gostima
lieti, zbog Cestih svirki u lokalu. Niko dok
je uklanjao nije pomislio da e time izgu-
biti dobar dio gostiju i profita. Konobar se
odmah utom trenutku ponudio da pomo-
gne i “unio” je korisnike kolica. Rekao je
da je dovoljno jak i da to moZe. On misli
da je logicno da “iskoristi snagu”, da je
to prihvatljivo i poZeljno. A ako ¢e i dalje
da nas nose, zaboraviéemo na principe,
prava, univerzalni dizajn, a Zivje¢emo od
necije usluge i dobre volje.

Nasem drustvu je logi¢no da upotrijebi
snagu unosedi korisnika kolica i da pri-
tom napravi haos, pomijerajudi Citav red
loSe organizovanih stolova, jer slobodan
prostorizmedu njih je pola metra. Ali nije
logicno da u tom istom lokalu ukloni lu-
ster koji je postavljen zbog estetike, iako
kaZe konobar da svakodnevno u isti uda-
ra glavom, jer je na neadekvatnoj visini.
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Via Vita, ili u prevodu Put je Zivot, je moto graditelja puteva na
svim meridijanima. U ove dvije rijeci je kazano sve. U njima su
sazeti svi referati, analize, elaborati i studije o znacaju puteva.
Put je Zivot, a tamo gdje ga nema, skoro da nema ni Zivota. Put
je osnovna pretpostavka razvoja neke oblasti, grada, drzave.
Zato, neka nas ne ¢udi vjecita, bolje reéi iskonska covjekova
teZnja i potreba da gradi nove puteve. A putevi uvijek nekud
vode. Po pravilu, u bolji i ljepSsi Zivot.

Putevi su opredjeljivali razvoj mnogih
gradova i drzava. | obrnuto. Putevi su
opredjeljivali i istorijske tokove i uti-
cali na istoriju mnogih drZava, pa ¢aki
kontinenata.

Tako je bilo i na podrucju sadasnje Crne
Gore. Od starih rimskih cesta do najav-
lienog autoputa. Planirana izgradnja
autoputa od Bara do Boljara je povod
pisanja ovog ¢lanka. Povod i prilika da
se, u par nastavaka, napravi kratak hro-
nolo3ki pregled izgradnje puteva u Cr-
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noj Gori, uz podsjecanje na prve puteve
koje je Covjek sagradio. Da bi se izbjegla
eventualna zabuna, duZan sam na po-
Cetku da naglasim, da ovo nije istorijski
osvrt, niti rezultat istorijskog istraZivanja
i proucavanja ove materije. Rije¢ je o no-
vinarskom tesktu nastalom na osnovu
istraZivanja pojedinih izvora.

Rimske ceste u Crnoj Gori
Prve ceste i putevi na teritoriji sadasnje
Crne Gore poticu joS$ iz starog vijeka.

ARCHIVE continues the story from
the last number on the road con-
struction, this time in Montenegro
— from the first roads originating
from the Old Ages, built mainly by
the Romans. They were built at the
beginning of a new era, and used
in the Middle Ages. The first road
route in Montenegro was built dur-
ing the French occupation. At the
beginning of the XIX century there
was no vehicle road in Montene-
gro. Construction of road Cetinje-
Njegusi-Krstac (Austro-Hungarian
border) 25.5 kilometers long, began
in March 1879.

Gradili suih, uglavnom, Rimljani. Rimski
putevi u Crnoj Gori su bili dio glavnog
puta: Aquilea (grad u Italiji)-Tarsatica
(Trsat)-Senia (Senj)-Salona (Solin)-Epi-
daurum (Cavtat)-Skodra (Skadar). Glavni
put se kod Nerone (Vid kod Mertkovica)
raCvao u dva kraka (dva osnovna puta)
koja su prolazila kroz Crnu Goru. Sjeverni
krak, o kojem je u prethodnom ¢élanku
bilo viserijeci, i3a0 je kroz unutrasdnjost
zemlje prema Skadru. Juzni krak je pove-
zivao primorske gradove Olcinium (Ul-



cinj), Butua (Budva) Acruvium i Risnium
(Risan) sa Skodrom (Skadar) na jednoj,
odnosno Epidaurumom (Cavtat) na dru-
goj strani. Za Acruvium (ili Agruvium)
pojedini istraZivaci smatraju da je rijec
o prvobitnom antickom gradu na mjestu
sadasnjeg Kotora - €ija bi akropola bila
ilirska utvrda i gradina na brdu Sveti
Ivan iznad Kotora. Drugi, pak smatraju
da je rije¢ o danaSnjem naselju Grbalj.
Za ovo ipak joS uvijek nema dovoljno
materijalnih dokaza, pa pitanje gdje se
nalazio Acruvium i dalje ostaje otvoreno.
MiSljenja istoriara i arheologa se, dije-
lom, razlikuju i po pitanju trase rimskog
puta u Boki Kotorskoj. Tako Jovan J. Mar-
tinovi¢ u €lanku “ArheoloSka istraZiva-
nja Pavla Mijovi¢a“ navodi sljedece: “...
Mijovié se s velikim uspjehom latio jos
jednog znacajnog istorijsko-arheoloskog
zadatka, utvrdivanja glavnih trasa antic-
kih puteva u nasoj zemlji. Sintetizujuéi
tu materiju kroz proradu antickih izvora,
on je prihvatio noviju teoriju o tome da
rimska strategija cesta 5to je povezivala
Epidaurum (Cavtat) i Skodru (Skadar),
nije prolazila oko Bokokotorskog zaliva,
preko Risna i Kotora za Budvu, veé daje
iSla pravcem duZ obale, kroz Konavle i
Sutorinsko polje do Prevlake (Traiectus)
de se prebacivala brodskim prevozom
na Lusticu, pa obodom Grbaljskog polja
nastavljala za Budvu te preko Pastrovica,
Bara i Ulcinja produzavala za Skadar.
Za takvo uspostavljanje trase rimske
duZobalne ceste, Mijovi¢ je naveo veli-
ki broj dokaza u vidu ostataka kaldrme,
strazarskih kula, vila rustika sa mozai-
cimaisli¢no...”

=

Dileme oko trase anti¢kog puta u Boki
Kotorskoj i njegovog premoséavanja
imaju i drugi istraZivaci. Ove dileme, u
¢lanku “ArheoloSka istraZivanja u Boki
Kotorskoj kao jedini odgovor na neka
postavljena pitanja” iznosi i Milena Vr-
zi€, pozivajudi se na istraZivanja . Pu-
Sic¢a i S. MijuSkoviéa. Navodi da Pusic
otkriva trasu antickog puta kod naselja
Verigovac na podrucju Sutorine. “Put
se dalje pruZa obalom, djelimi¢no ura-
nja u more i nastavlja ispod povrsine
do mjesta Njivice, odakle se trajektom
premo3éava do Rosa...”

Ostalo je otvoreno i pitanje da lije u
Boki postojao sporedni krak kopnenog
puta. Ukoliko je postojao pretpostavlja
se da se on odvajao negdje kod usca ri-
jeke Sutorine, iSao duz obale do Risna i
dalje preko Perasta i Kotora, na podrucju
Grblja spajao sa glavnom trasom puta.
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ArheoloSko nalaziste Komini kod Pljevalja

Postojao je i treci, manje poznati, putni
pravac - put prema sjeveru, Cija se trasa,
znacajnim dijelom poklapa sa sadas-
njom trasom puteva: Niki¢ -Savnik-Je-
zera (podruéje Zabljaka). Od Jezerske
visoravni put se spustao na rijeku Taru.
Kod Lever Tare je bio prelaz preko rije-
ke i put se, zatim, peo na drugu stranu
kanjona i odatle iduéi neSto zapadnije
spustao na rijeku Vezicnicu i pratio je
sve do Komina (anticko naselje u Komi-
nima kod Pljevalja, na obali Vezi¢nice,
poznato pod nazivom Municipijum S).
Prema nekim istraZivanjima iz XIX vije-
ka u selima Potpec i Radosavac su ot-
kriveni tragovi antickog puta. Jedan put
je, preko Cajni¢a i GoraZda, povezivao
Pljevlja sa Podrinjem. Po nekim istra-
ZivaCima jedan put se odvajao i prema
Otilovi¢ima i dalje u dolinu Cehotine i
Lima. Kako je ovo bio put drugog reda
nije bio upisan utadadnjim itinerarima,
pa o njemu ima veoma malo podatka.

Rimske ceste, izgradene pocetkom nove
ere, koris¢ene su i u srednjem vijeku. Pri
tome treba imati u vidu da su propascu
Rimskog carstva, 476. godine, u Evropi
prestale skoro sve aktivnosti na izgrad-
nji novih cesta. Rimske ceste su najve-
¢im dijelom bile napuStene. Vjekovima
| ih nije niko odrzavao,
pa sumnoge od ovih
cestainestale. Tako je
bilo i na podrucju Crne
Gore. Za vrijeme turske
vladavine najznacajni-
ji putni pravac je bio
Skadar-Plavnica (veza
preko Skadarskog je-
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zera) -Podgorica-Niksié-Trebinje. Ovo
je bio strateski putni pravac, odnosno
strateski trgovacki i vojni koridorizmedu
Skadra i Hercegovine. To su, uglavnom,
bili ostaci starih rimskih cestaili pjeSacki
i karavanski putevi. Turci su rijetko gradili
kolske puteve. Gradili su, najcece, mo-
stove preko rijeka na glavnim strateskim
putevima. Najpoznatiji je Vezirov most
kod Podgorice, koji odavno ne postoji u
svom nekadadnjem izgledu.

._._-:;-*E...__. L - — ;|
Vezirov most u Podgorici - prvobitni izgled
U Bjelopavlickom selu Mijokusoviéi i
danas postoji AdZijin most. Nalazi se na
staroj trasi karavanskog puta, koji je od
Skadra preko Duklje vodio do Nik3iéa.
Prema nekim izvorima most je sagraden
za vrijeme turske vladavine. Na Zalost,
nema podataka o godini, ¢ak ni o vijeku
u kojem je sagraden. Nema podataka ni
o0 AdZiji koji ga je sagradio i Cije ime nosi.

AdZijin most

JUN 2014

Mar3al Ogist Marmont

Marmontova cesta

Prvi putni pravac, izgraden u srednjem
vijeku u Crnoj Gori, na podrucjima koja
su bila pod austrijskom, odnosno au-
strougarskom i francuskom vlas¢u,
izgraden je za vrijeme francuske oku-
pacije (1807-1813) na pravcu Debeli
brijeg-Kotor-Budva. Ovaj putni pravac
je bio nastavak poznate “Marmontove
ceste” Zadar-Knin-Sinj-Vrgorac-Metko-
vi€-Dubrovnik. Zasluga za izgradnju ove
ceste pripada Napoleonovom marsalu
Ogistu Marmontu (1774-1852), tadas-
njem zapovjedniku francuskioh vojnih
snaga u Dalmaciji i Dubrovniku. Ova
cesta je koriscena nekih 140 godina
- do izgradnje Jadranske magistrale.
Cijeneéi znacaj puteva, prije svega kao
strateSke vojne komunikacije, Marsal
Marmont je, piSe “Grlica”, predlagao
Crnogorcima “... da na svoje troskove od
Kotora do NikSi¢a opravi put, po kome
bi karuce mogle hodati, al’ dosjetljivi
Crnogorci domislili su se njegovome
lukavome namjeranju, pa mu na do-
broti od srca zahvale, a put ostane po
starome - rdav za putnika Crnogorca,
al’ i neprijatelju neprilazan.”

Znacajan dio Crnogorskog primorija je,
duZe od jednogvijeka (od 1814. do 1918.
godine) bio pod austrijskom i austrou-
garskom okupacijom. U tom periodu na
Primorju i blizem zaledu je izgradeno
viSe kolskih puteva. Prema podacima
Svetozara RaZnatovica, do 1915. godine
na Primorju je bilo izgradeno oko 250
kilometara kolskih puteva. Pored veé
pomenute “Marmontove ceste”, duge 75
km, izgradeni su i putevi Kotor-Krstac,
Herceg Novi-Crkvice, Ledenice-Crkvice-
Dragalj, Crkvice-Jablan-Do, Kotor-Tivat-
Trojica, Budva-Bar i Risan-Grahovo.

Izgradnja prvog kolskog puta u Crnoj Gori
U staroj Crnoj Gori, na pocetku XIX vijeka
nije bilo ni jednog kolskog puta. Za nji-
hovu izgradnju tadasnja Crna Gora nije
imala novca. Nije ga imala ni za Zito da
prehrani svoje podanike. Crna Gora nije
prihvatala ni da joj drugi sagrade pute-
ve jerje znala da Siri i prohodniji putevi
mogu biti saveznici neprijateljima koji
su je okruzivali. Postojalo je samo par
pjeSackih puteva. U crnogorskom kalen-
daru “Grlica” iz1935. godine piSe: “Dva
su glavna puta u Crnoj Gori: prvi i glavniji
vodi od Kotora preko Njegusa, Cetinja,
Dobrskog sela i Ceklina na Crnojeviéa Ri-
jeku, a drugi, rastavljajuci se sa prvijem
od Njegusa, ide preko Cekli¢a, Bjelica,
Kceva i PjeSivaca u Niksiée, no tako su
i jedan i drugi na mnogijem mjestima
rdavi i strmeni da jedva konj natovaren
preko nji moZe hodati, i zato se gotovo
sva trgovina na mazgama i Zenskijem
ple¢ima prenosi. Ostali pak putevi, koji
vode kroz Crnu Goru, izuzimajuéi one



o

Valerio: Crnogorci odlaze na Pazar u Kotor

preko Bjelopavli¢kije i Crmnickije polja,
nijesu nista drugo do staze preko kr3a,
po kojima razma u opancima jedva i sa
mukom prolazi.”

Pjesacki put od Cetinja preko Njegusa
do Kotora je sa razlogom bio “glavniji”.
| ako je Kotor bio pod austrougarskom
vlaséu, on je ipak bio glavni crnogorski
Pazar. U Kotoru su kupovali Zito, so, ulje,
platno, dZebanu, a prodavali kastradinu,
vunu, rujevinu... Preko Kotora su crnogor-
ski glavarti odlazili u svijet, a to je bio i
jedini put kojim se iz svijeta dolazilo u
Crnu Goru. Neki ga nazivaju “Crnogorski
put” i za njega se moZe rei da je star
koliko i sama Crna Gora. On, dijelom, po-
stojii danas. To su one cuvene Kotorske
serpentine od sjevernih kotorskih vrata,
pa do Pracista iznad Spiljara i dalje do
Njegu3a i Cetinja.

Crnogorski glavari su bili svjesni da, i
pored svih ogranicenja, prije svega eko-
nomskih, putevi predstavljaju klju¢nu
pretpostavku razvoja Crne Gore. Kalendar

“Orli¢” 1870. godine najavljuje planove
zaizgradnju prvog kolskog puta u Crnoj
Gori: “U Crnoj Gori nema nikakve vece
trgovine; nema nikakava uglednijeg pro-
meta, da se bar u koliko toliko podigne
materijalno blagostanje u ovom kr3evi-
tom gorskom predjelu. Tome su poglaviti
uzrok zli putovi, da gori biti ne mogu. S
velikom teSkoéom i mukom prenaSaju
se stvari na konjima i ljudskim ple¢i-
ma, a o kolima ni govora nema... Danas
se i u Crnoj Gori uvidila prijeka potreba
od jednog dobrog puta za kola, osobito
izmedu Kotora i Crnojevica Rijeke u na-
mjeri da se trgovini i prometu u nesto
bolje maha pribavi... | bas sa pogledom
na ove navedene razloge, knez Nikola,
namjerio je i to poduzece u samo djelo
privesti. On je za to od Austrije upitao
i dobio jednog mjernika iz Dalmacije,
poimenice G. Paklera, rodom Senjani-
na, koji je gotovo vec obiljeZio svukoliku
prugu od Rijeke do na3e granice, pa ce
onda nastaviti, kao 3to cujemo, taj isti

Kotorske serpentine

posao, s nade granice do samoga Koto-
ra. Ako okolnosti dopuste, radnja ce sa
naSe strane odma na proljece otpoceti...”
Ovo je bila prva najava izgradnje puta:
Kotor-Cetinje-Rijeka Crnojeviéa. Ovaj
putni pravac je imao puno ekonomsko
opravdanje. “Kotor je na sentu, i zgod-
no morsko pristaniSte; a Rijeka se moZe
najlakse postaviti u doticaj sa Albanijom
pomocu jednogili dva mala parabroda,
koja bi rijekom i Skadarskim blatom plo-
vila i trgovinu prevaZzala.” Robe iz Alba-
nije su se teSkim i nesigurnim putevi-
ma dopremale do Bara, a odatle duZim
morskim putevima do Trsta. Izgradnjom
puta Kotor-Krstac-Cetinje-Rijeka Crnoje-
viéa, a odatle Skadarskim jezerom do
Skadra i dalje u unutrasnjost Albanije,
otvorio bi se novi kraéi i sigurniji kori-
dor za prevoz roba u oba pravca. Put bi
bio isplativ i za susjednu Austriju jer bi
Kotor postao glavna luka u ovom dije-
lu Jadrana, a “Crna Gora opet dobro bi
se pomagala prevozom i éirijama...” Da
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bi se shvatila veli¢ina ovog poduhvata
treba imati u vidu i to da su Podgorica,
Niksi¢, sjeverna Crna Gora i Crnogorsko
primorje, u tom periodu, bili u sastavu
Turske ili Austrougarske imperije. Zbog
nemira na granici sa Turskom i “Veljeg
rata” (1876-1878) izgradnja ovog puta
je morala biti odloZena. Nakon “Veljeg
rata”, na Berlinskom kongresu, Crna Gora
dobija medunarodno priznanje i postaje
nezavisna i suverena drZava. Tada na-
stupa i dug period mira, kao jedan od
klju¢nih preduslova za ekonomski razvoj
Crne Gore, samim tim i za izgradnju put-
ne infrastrukture. Izgradnju prvih puteva
najavljuje “Glas Crnogorca”, u broju od
subote 31. marta 1879. godine: “U redu
nasijeh drZavnijeh poslova, koje valja
podmiriti, dolazi na prvo mjesto dobra
saobracajna sredstva, dobre komunika-
cije, ili kao Sto se obicnim govorom kaZe:
dobri putevi i drumovi. Onine dolaze na
prvo mjesto stoga, 5to bi bili sami sebi
cilj, nego zato Sto su prvi i neophodni
uslov za postizanje svijeh ostalijeh ci-
lijeva, bez kojih drzava ne moze biti, bar
ne onakva kakva treba da bude prema
razvijenijem jevropskim pojmovima o
drZavi...” Pored najave izgradnje prvih
puteva u ovom ¢lanku je objavljen i po-
Cetak izgradnje puta Krstac-Cetinje: “ U
pro3li ponedeljak i3ao je NJ.V Knjaz u
pratnji austro-ugarskog ministra - rezi-
denta gosp. pukovnika Temelai g. indZi-
nira Slada na Njeguse i okolinu, datamo
promotri zemljiSte, gdje e se graditi novi
put od Cetinja ka Kotoru™.

Izgradnja puta Cetinje-NjeguS3i-Krstac
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(austrougarska granica ), u duZini od
25,5 kilometara, zapoceta je u martu
1879. godine. Put je, prema prvobitnim
trasiranjma inZenjera Paklera, projekto-
vao inZinjer)osip Slade i rukovodio nje-
govom izgradnjom. “Glas Crnogorca” u
subotu, 28. jula 1879. godine izvjeStava
o radovima na izgradnji ovog puta: “Put
od Cetinja do Austrijske granice vec je
sasvim provaljen, i ako nepredvidene
okolnostine stanu na put, on ée do iduée
zime biti toliko gotov, da ¢e se moci pre-
dati javnoj i op3toj upotrebi”. Izgradnja
puta je trajala neSto oko dvije godine i
zavrSena je u maju 1881. godine. U me-
duvremenu je bio zavrSen i put Kotor-
Krstac, koji je gradila Austro-Ugarska.
“Glas Crnogorca“ u broju od 24. maja
1881. godine obavjeStava ko su bili prvi
putnici novoizgradenim putem “...U prosli
utorak (19. maja 1881. godine), oko 10
ura prije podne posli sa Cetinja put Pe-
trograda Njezino Viso€anstvo Gospoda
Knjaginja i Njegova Svjetlost Nasljednik
Prijestola... U prvoj ko€iji sjedjeli su g.
Svajer, g.dica Najkom, g. Stanko Rado-
vi€¢ ig. Savo Plamenac. Za ovijema iSla
je druga kocija u kojoj su bili njihova
Visoc€anstva Knjaz i Knjaginja i Njego-
va Svjetlost Nasljednik. NapoSljetku,
na trecoj lakoj kociji vozio se g. BlaZzo
Petrovi€... Po lijepom novom putu, a u
najboljem raspoloZenju, kocije su bez
prestanka jurile do Njegu$a; tu su se
konji izmijenili i tada se opet nastavio
put preko Krsca do austrijske granice.
Visoki putnici krenuli su za tijem dalje
put Kotora”. U narednom broju od 31.

maja, “Glas Crnogorca” ocjenjuje da je
put sagraden “temeljno i solidno, po
pravilima moderne gradevinske tehni-
ke...” idazasluga za to pripadainZenjeru
Josipu Sladeu.

Crnogoska postanska kocija u Kotoru

ZavrSetkom puta Kotor-Krstac-Cetinje
uspostavljen je i redovan postanski sa-
obraéaj. Termin prvog polaska i dolaska
poste objavljen je u “Glasu Crnogorca”
21. jula 1881. godine: “ Dilizanca pola-
zi sa Cetinja za Kotor u petak u 6 ura u
jutro, predavanje u Cetvrtak do 5 ura po
podne. Dolazi iz Kotora u petak, razdje-
liivanje u subotu u 9 ura pred podne”.

PRIREDIO:

Velizar Radonjic
lzvori

Svetozar RaZnatovic “Istorijski osvrt na gradenje puteva
u Crnoj Gori“ Putevi i Crnoj Gori 1945 - 1985, Titograd
1986; dr Veljko M. Martinovié: “Drumski saobraéaj -
Razvoj do 1918. godine”; Monografija “Crna Gora”,
KnjiZevne novine, Beograd 1976; doc.dr.sc. Dubravka
Hozjan: “Cestovne prometnice I”; prof.dr.sc. Ivan Le-
gac: Cestovne prometnice i javne ceste”,FPZ, Zagreb
2006; dr Milutin Garasanin: “Crna Gora do doselja-
vanja Slovena”; www.montenegrina.net; akademik
Pavle Mijovi¢: “Ranohri¢anski spomenici Prevalisa”;
Jovan J. Martinovic: “Arheolos$ka istraZivanja Pavla
Mijovié¢a”, Matica, 2010; Milena Vrzi¢: “Arheolo3ka
istraZivanja u Boki Kotorskoj kao jedini odgovor na
neka postavljena pitanja”; prof. dr. Aleksandrina Cer-
manovic¢ - Kuzmanovi¢: “Podruéje Pljevalja u rimsko i
ranovizantijsko doba”
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